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n hac conimentatione non omnia pronomina, quae cum substantiuo coniungimtur, 

tractata sunt, sed heec sola: possessiua, demonstratiua is hic iste ille, qui relatiuum 

et interrogatiuum et indefinitum. Cetera omisi eo commotus, quod ut e labore 

fructus capiatur, una cum adiectiuis tractanda sunt, quibus hac in re similiora 

sunt quam iis pronominibus, in quae nunc inquisiui. Hiec autem, etiamsi in re 

uniuersa cum adiectiuis consentiunt, tantum proprii habent et tot exempla pnebent, 

ut de iis separatim disserere operse pretium futurum esse sperem. 

AHam autem disquisitionem quam institui afferre opersB pretium non futurum 

esse credo. Queerebam enim, soleretne pron. ui peculiari elatum tali loco uersus 

poni, ut icfum reciperet. Qua in re poetse certas leges secuti non sunt. Nam 

quamc^uam pron. ui elatum sa^pe ictu feritur, frequenter etiam pron. maxima ui 

elatum ictu caret, ex. c. Am. 535 qt^em ego mea occidi manu, 764 ego equidem ex te 

audiui et ex tua dccepi manu^ Gp. 447 H tua et tua hnc omatus reueniam ex senteniia, 

K. 599 Tuo ego wt<ec igitur dicam illi pericuio, in chiasmo Cp. 740 Periclum uitce 

mefp. fuo stat pericido alterum ictu feritur, alterum caret etc. etc. Memiuerimus in 

nostra poesi, cuius ratio tota ex accentu pendet, uerba ui peculiari elata ssepe 

ictum non habere, contra ea eum recipere, quse uis sententise minus intendit, ut in 

ucrsu illo: 

Att h£lr du sitter, att jag helBar dig. 

Quare idem in lingua latina, quse etiam quantitatem syllabarum respicit, non licet? 

Porro |)roii., quod ui caret aut superuacaneum est, ssepe ictum habet ex. c. Am. 30 

S(i. louis sum filius, Contugione mH patris metuo malum, B. 1105 Eugte, socium 

(Pifmnm et mei mali uideo, Mg. 135 deuortitur Apud sfwm patemum hospitem etc. etc., 

sequens ex. c. Am. 305 Ne ego hic nomen m^um commutem etc. etc. Aliter res se 

habet, cum pron. ictum in ultima habet, quod perssepe accidit, quoniam sequens 

in uersus exitu iambico saepissime extat. 

Principia huius commentationis facta sunt in seminario latino Lundensi, ubi 

adhortante Carolo Zander prjcceptore in has res inquirere coepi, cui hoc loco de- 

l)itas gratias ago. Postea et fines disquisitionis protuH, ut rem quam diligentissime 

oxquirorem, et eruere studui, quomodo leges, quas sequitur liugua latina, cum iis 

cohffirerent, quas hnguam primigeniam habuisse uerisimile est. Qua in re dialec- 

tos quoque italicas adhibere baud inutile uisum est. 



ProoBmium 

de prineipiis uerborum in lingua latina eolioeationis. 

Quid ad sermonem ualet collocatio uerborum? Conexum grammaticum, qui 
in hodiemis linguis magna ex parte e collocatione sola apparet, linguse anti^iuae 
terminationibus, quas frequentes habent, notant. Quam ob rem in his linguis certa 
collocatione uti, ut enuntiatum intellegatur, rarissime necesse est. Quam autem 
facile et celeriter enuntiatum intellegatur, multum differt; ad quam rem etiam in 
Hngua latina coUocatio uerborum plurimum ualet. Nam enuntiatum concinnum 
et bonum ita comparatum esse non licet, ut terminationes sequontem uix et lugre co- 
nexum extricare necesse sit, neque collocationem conexum obscurare licet, sed ad id, 
quod is qui loquitur enuntiato inesse uoluit, facilius intellegendum adiuuare opus est. 
E collocatione igitur uerborum perspicuitas et concinmtas enuntiati pendet. Ad lioc 
res omnibus nota pertinet: ab eo enim, quod antea notura est, enuntiatum incipere 
solet, quod quantum in linguis ueteribus ualeat, Weil ^) imprimis aestimauit et 
ostendit. Quoniam subiectum antea notum esse solet, ab eo enuntiata pleraque inci- 
piunt. Ad hanc rem id quoque pertinet, quod uerba, qua; conexu grammatico et 
logico inter se coniuncta suiit, quam proxima collocantur i. e. continuari solent, ut 
attributum iuxta substantiuum et obiectum accusatiuum iuxta prsedicatum sjepissime 
ponatur. Cum enim obiectum accusatiuum proxime ad prsedicatum pertineat et 
a plerisque uerbis, quae proprie sic dicuntur, requiratur, ut obiectum accusatiuuni 
eam ob rem artius cum uerbo suo quam attributum cum substantiuo coniunctum 
sit, nulla est causa cur obiectum accusatiuum ad uerbum minus quam attributuni 
ad substantiuum se applicet. E lingua primigenia porro tradita lex est, ut uerhum 
quod ahud definit id quod definitur antecedat. Aduerbium adiectiuum, adiectiuum 
et genitiuus attributiuus substantiuum antecedunt *), obiectum accusatiuum ante 
prsedicatum ponitur'), qua) coUocatio etiam uocibus ad instar coniunctionum anti- 



') Weil, De Tordre des raota*, p. 20 sqq. prsecipne. 

*) DKLBRtJCK, Syntaktische Forschungen IV, p. 150 sqq., cf. 111, p. :J5 el 42. (innulrisH 
der vergleichenden Grammatik V, 97 eqq. 

») Idem S.F. III, p. 24 sqq., Grundr. V, 80 sqq. 
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quissiraarutn compositis confirmatur, ut Abelivs Bergaigne^) ostendit, siue uox 
composita coniunctioni attributiuae *) respondet ut axpoiroXtc, alhogalerus et adiectiua 
composita, qure hahuvrihu dicuntur ut pooxsyaXo?, magnanitnus, siue uerbo cum ob- 
iecto coniuncto respondet ut olxoy»)Xa€, auceps, 

Sed hsec lex uerba collocandi non stricte obseruatur ut in linguis turcicis; in 
lingiia primigenia quoque uerba, quae alia definiunt, etiam secuta sunt ex. c. appositio 
qua3 uocatur*) et pnepositiones. Hse quidem in prosa oratione indica sequuntur, 
cuius coUocationis uestigia etiam in linguis italicis et grseca apparent; de illis dis- 
serit Ijeo*). In libris vedaicis et antecedunt et sequuntur*), quod rationemne 
antiquam referat, dubitari potest; certo etiam post subst. locum antiquitus habue- 
runt. Ratio huius uarietatis non plane obscura esso uidetur. Nam obiectum accu- 
satiuum ad praedicatum accedere necesse est, et notio, qu?e attributo adiecto sub- 
stantiuo additur, necessaria solet esse et sententiam constituere; appositio autem 
sententiam potius explicat et planius exponit. Prsepositionea quoqne initio senten- 
tiam planius explicauerunt; cum autem numerus casuum decresceret et nouas ra- 
tiones exprimere necesse esset, ad sententiam necessarife fiebant; quod etiam e 
coUocatione mutata apparet, cum in locum ante subst. transpositae fint. Hsec col- 
locatio reuera eadem est atque ea, de qua Delbruck disserit S. F. III hoc nomine: 
Der Satz hat eine Schleppe, quamquam id interest, quod in exemplis, quse is 
tractiit, uerbum additicium [die Schleppe) uerbis interiectis post finem enuntiati 
ponitur, in his autem uerbum ad quod pertinet subsequitur. Porro etiam ad- 
iectiua quaedam in Hngua primigeuia secuta esse Delbruck putat*), ea quse 
ahquam speciem significant, ut dicit Albrecht, qui ita esse in lingua latina 
demonstrauit ^). Sed cum ad eam indica sola accedat, res satis incerta esse uidetur, 
quamquam etiam hoc aliquo modo cum ca quam proposui norma coniungi 
potest, si id adhibeas, quod 1. I. disserit Delbruck. Certo pronomina et ad- 
iectiua qupedam, quaj frequentissime adhibebantur, antecedebant; nam in hoc 
magnus est consensus linguarum. Etiam hoc cogitandum est ob collocationem pe- 
culiarem **) adi. sequi posse, si subst. ui elatum anteponitur, quo(i quantum e signi- 
ficatione adiectiui pendeat, nondum diiudicatum est. Vtut est lingna latina in ad- 
iectiuis collocandis suas sequitur leges. 

Si duo uel plura uerba idem uerbum definiunt, id, (luod proxime ad uerbum 

*) liKRGAioNK, M^moires de la Socic^t^ de Lingnistiqne a PariH III (1878) p. 21 sqq. 

*) IIoc nomiiie nt substantinnm una cum attribnto desi^nare mihi liceat peto, cnm ea in 
unnui comprehensa esse sflepe Hi^nificare necense sit. 

") DklbrOck, S. F. IV, 152; III, 42 cf. m, Grundr. V. 198 sq. 

*) Lko, Bemerknnj?en ftber plantinische Wort^telhini^ und Wortgruppen, Nachr. der (tcs. der 
Wiss. zu Gottingen, phil.-hist. Kl. 1895, p. 417 sq. 

*) DELBRtJcK, Grundr. V, 104. 

«) Grundr. V, 95 sq. 

^) E. Albrkcht, De adiectiui attributi in lingua latina collocatione, Diss. Marpurgi 1890. 

^ Collocatio pecxiM&TiB = occasioneU (Pei.bbv ck), rhetorisk (Jahn); grammatica = ^ra^t6'ctie[/ 
(D.), grammatisk (J.). 



4 Martin P. Nilsson 

defiuituua pertiuet, proximum poui cousentaueum est. Eam ob causam datiuus et 
cetera uerba, quse prsBdicatum definiunt, ante obiectum accusatiuum poni debent. 
Quod in latina lingua sicne se habeat, non examinaui, nec si examinatur, multum 
euenire credo; sed in prosa oratione indica ordo hic solet esse^). Si duo attributa 
sunt, quonim alterum subst. solum, alterum notionem definit, qu8B substantiuo una 
cum altero adiectiuo efficitur, iam apparet, quse esse debeat collocatio. Sic articulus 
grsecus et pronomina; ex. c. Eu. 151 hosce aliquot dies, Cas. 754 Hlas nudcLs merces, 
8ed ordo etiam immutari potest, prajsertim si adi. ui priecipua effertur ex. c. Men. 
58 Geminum illum puerum. Nam cum fabula ex eo pendeat, quod MenaBchmi 
gemini sunt, quam maxima ui geminum effertur, ut de hoc agi animaduertatur. 
Oum multa adiectiua sequi soleant, frequens est etiam ordo hic ex. c. Cas. 79 iUam 
puellam caipositiciam ; rarius pron. quoque sequitur (cf. infra) ex. c. B 1150 setiem 
illum tihi dedo ulteriorem. Si utrumque attributum adi. est, hic ordo inuenitur ex. 
c. Pn. 347 in maxumam malam crucem, sed ssepe mutatur^) ex. c. Am. 1013 omnis 
(edis sacras, Ph. 706 ater alienus canis. 

Verba eo quo dixi modo in lingua primigenia locata esse uerisimile est, quam- 
quam eam quoque haud parua libertate usam esse apparet, quag in grseca im* 
primis et italicis etiam magis gliscebat. In latina id fere solum restat, quod pra- 
dicatum in fine enuutiati ponitur — ut par est, cum uerba, quse ad id pertineut, 
antecedere debeant, — et pronomina et adiectiua antiquissima autecedere solent; 
umlta autem sequuntur. Ad hanc uarietatem augendam uahiit et arbitrium lo- 
quentis, qui uerbum et ut sententiam explicans et ut constituens ssepe efferre po- 
tuit, et collocatio pecuHaris, de qua nunc agam. 

Nunc ad alteram rem, quse, ut enuntiatum bonum et concinnum fiat, seruari 
debet, transeo; grauitas enim obtineuda, et uerbum, quod ui pr»cipua effertur, 
etiam loco conspicuo, ubi acceutum habet, poneudum est. Quouiam hic locus prae- 
ter ceteros primus enuntiati est, eam ob causam collocationem grammaticam im- 
mutari necesse est, si hoc loco aHud membrum orationis ac subiectum ponitur, ut 
ui efferatur. Quamobrem hic locus uerbi ui elati proprius sit, uariis modis ex- 
plicari potest. lu initio orationis, cum uox eius qui loquitur fortissima sit, uerbuni 
uuixima iutentione pronuutiari posse forsitan cogitauerit quispiam; mihi autem 
alia ratio magis uerisimilis uidetur, Verbum enim, quod ui effertur, quasi cardo 
ost, iu quo alia uertuutur, uel ut alia utar imagiue, quasi punctum luminis, circum 
quod alia magis obscura uersantur. Cum igitur hoc uerbum pra^ter cetera aninio 
prsesto sit, hoc priiuum prouuntiando erumpit, alia sequuntur. Nam hoc modo 
nou id solum expHcatur, quod uerbum ui pecuHari elatum antecapitur, sed id 
quoque, quod uerbum, quod ad id quod prsecedit so refert, primo loco pouitur, ut 
pronomiua auaphorick: demonstratiua (is u. infra) et relatiua, et hoc modo sub- 
iocti quo(|uo loci ratio redditur, a quo enuntiatum incipere solet. Si enim lex iHa, 



DklbrOck, 8. F. m, 24 8q. 
*) Cf . eundexn p. 35. 
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ut (lerbum definiens uerbum definitum antecederet, stricte tenenda erat, subiectum 
post prfiedicatum poni debebat, quoniam subiectum prtedicato definitur, quod 
Beroaione ') animaduertit. Cum autem subiectum aut res antea nota sit, aut, si 
notum non est, ui efferatur, ut de aliquo noui agi animaduertatur, primum locum 
occupat, qui locus eius proprius factus est. Hcec etiam est causa, cur pron. inter- 
rogatiuum primum locum teneat, quod ad rem de qua quBeritur pertinet, et eam 
ob rem uerbum grauissimum qusestionis est. 

Verbum ui elatum primo loco poni et hanc causam coUocationis peculiaris 
.esse de prosa oratione indica antiquissima Dblbbuck demonstrauit*). Hoc in onmi- 
bus linguis ita esse facile animaduerti potest; in nostris, quae collocatione gram- 
matica astrictiores sunt, circumscriptionibus ssepe opus est, ut uerbum ui elatuni 
primo loco ponatur; ex. c. «honom var det, som jag trttffade», «hvad den saken 
betr&ffar, s& — »; subst. antecaptiun pronomine repetitur «boken, den har jag liaft», 
quod sermonis quotidiani proprium est. 

Coniunctio attributiua si tota ui effertur ut uox una,eam ob causam in initio 
enuntiati poni potest; interdum autem ratio ea est, ut altera uox ui praecipua ef- 
feratur, ut uoces inter se ponderentur. Cum adi. antecedere soleat, subst. nimirum 
ui maiore effertur, si ante adi. ponitur; sed ratio adi. collocandi in lingua latina 
alia est, multaque sequi solent. Quo fit ut hcec adi. prcecipua ui efferantur, si ante- 
ponantur. Ea quse antecedere solent, postposita uim maiorem accij^ere putat D. 
RoHDE, qui eam legem statuit, ut adi. loco insolito positum ui maiore efferatur*). 
Delbruck autem*) his locis putat subst. antecapi, quod uim maiorem halyeaf^). 
Discrimen luculenter apparet in pronominibus poss., qure aliqua ui pra^dita anto- 
cedere solent, accentu priuata sequuntur. 

Quodsi uis hoc modo non satis augetur, traiectione etiam niaior fieri potest. 
Quae collocatio in lingua latina satis frequens e peculiari orta est; altera causa ea 
est, quod uerba atona uerbis accentu elatis summitti solent, de quo infra. Si 
enim altera uox coniunctionis attributiusB ui praecipua effertur, haec sola ponitur in 
initio enuntiati altera loco suo manente, quo facto disiunguntur ; ex. c. B. 699 
Tuo ego istcec igitur dicam iUi periculo; subst. anteponitur ex. c. Cp. 838 Cedo 
manum # Manum? # Manumt inquam, cedo tuam actutum, Sed ad uim augendam 
altera uox non solum in initio enuntiati, sed aliis quoque locis collocari potest, dum 
modo a uoce disiungatur ad quam pertinet. Traiectione uim augeri consentaneum 
est, si rei naturam consideses, dummodo uerbum eiusmodi sit, ut uerbum sequens 
requiratur, ad quod se applicet. Si enim audias B 699, subst. sequi, ad quod 



*) Beboaignk, 1. 1. p. 134 et 138. 

•) DeldbCck, 8. F. m, cf. Gnindrisfl V, 38 gqq. 

•) D. RoHDB^ Adi. quo ordine etc. progr. Hamburgiffi 1884, p. 2; eum sequnntur Albbbcht 
1. ]. p. 36 et SoHMALZ, Handb. d. klass. AItertum8wiB8. H* 2, 468. 

*) DBLBBt)CK, Qrundriss, V, 98. 

') £a est causa cur subst. in enumerationibutn antecedat; Albbbcht, 1. 1. p. 36, UI; cf. 
rationes templomm f ulEXiq XP'^ ^tc. 
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pron. tuo se applicet, neces8e est; quare tuo usque animo obuersatur, dum cetera 
uerba pronuntiantur, quoad penculo auditur, et sic animo melius infigitur, etiamsi 
loco primo non extet. Cp. 838 autem uis substantiui ex eo tantum pendet, quod 
anteponitur, cum pron. necessarium non sit. Hsbq expectatio, quam Lindskog recte 
aestimauit et ut causam attulit, cur prsedicatum in fine enuntiati coUocaretur *), for- 
sitan aduocari possit, ut explicetur, cur uerbum definiens ante definitum ponatur. 
Cum enim uerbum definiens aliud sequens requirat, sic uerba artius coniunguntur 
et ea inter se pertinere melius apparet. 

Accedit tertia res multo diificilius aestimanda, quse ad collocationem uerborum 
multum ualet; euphoniam dico. Uaec causa est cur uerba atona accentu elata 
subsequi soleant, uelut pron. poss. accentu priuatum subst. suum sequi solet; iu 
coniunctionem attributiuam uerba atona inseruntur, quse ipsa accentu priuata uim 
Udcis antecedentis notant, ex. c. tu^pte ingenio, mea quidem sententia etc. Quid ua- 
leat euphonia, maxime in eo apparet, quod uerba atona prceter cetera ad primum 
uerbum enuntiati se apphcare soient, etiamsi ad id non pertinent ; quam legem iam 
attigerunt Bekgaigne*) et Delbruck ^), recte exposuit Wackernagel primus^), 
eamque e Ungua primigenia prouenisse demonstrauit. Prseterea aegre diiudicatur, 
quid euphonise debeatur. Ab ea pendere credo quod substantiua quaedam mono- 
syllaba ut re^, uis etc. ante adi. poni solent^). 

Hsec principia omnibus nostris linguis communia esse uidentur, a quibus col- 
locatio uerborum latina quoque profecta est; in multis autem rebus ratio uetus 
immutata est, quas iam attigi et nunc forsitan fusius exponere operae pretium sit. 
De collocatione attributi et de traiectione, quae in lingua iatina frequens est, iam 
dixi. Ldnguae latinse magis proprium, etiamsi in aliis quoque inuenitur, id esse 
uidetur, quod uerba, inter quee ratio aliqua intercedit, ut aut contraria sint aut 
inter se suppleant, quam proxima ponuntur®). Quod per se consentaneum et par 
est,,cum ratio ea collocatione quam optime animaduertatur ex. c. Mrc. 821 uxor 
uirum ei clam domo egressast^ sed in lingua latina magis gUscebat quam in aliis. 
Si cum utroque uerbo attributum coniunctum est, chiasmus fit ex. c. Mrc. 713 
iubet saluere suos uir uxorem suam, Tn. 571 nunc tuam sororem filio posco tneo; et 
si ratio in attributis posita est, ea quam proxima ponuntur ex. c. elog. Scipionis 
Hispani Virtutes generis mieis moribus accumulaui, Pn 879 Scin tu erum tuom , meo 
ero esse immicum capitalem? Hanc rationem collocationis proprise, praesertim si 



*; G. Lj^dskog, Beitrftge zur Geschichte der Satzstellung im Latein (Acta Vniuers. Lund 
XXXII) p. G. 8ic enim enuntiatUm unum esse intellegi. Quod etiam in coniunctionibus attribu. 
tinis apparet; attributum enim aduerbio uel substantiuo expressum inter aliud attributum, si quod 
est, et subst inseri solet. De enuntiatis relatiuis quibusdam u. infra. 

') Bkbgaigne, L 1. p. 178 de pron. pers. grsecis. 

•) Dklbruck, lU, 60 de pron. indicis, u. nunc Grundr. V, 49 sqq. 

*) J. Wack£RNAG£L, Uber ein Gesetz der indogemi. Wortstellung. Indog. Forsch., I, 333 sq. 

^) Albbecht, 1. 1. p. S8. 

•) De hoc confer Lkonem 1. 1. p. 433, cui in hac parto prooemii multa me debere grato 
animo protiteor. 
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uerba eiusdeppi,;: sfirpis uel formee eiusdem uerbi extant, adesse apparet, quia ipsa 
significatione alterum ad alterum se refert, ex. c. B 546 ex ingenio malo malum tn- 
ueniunt suo. Tn. 1069 Hetn quis est qui mentionem facit homo hominis optuun. Etiani 
lioc modo chiasmus fit ex. c. As. 210 meo de studio studia erant uostra omnia, Cas. 
600 Tuam arcessiiuram esse uxorem uxorem meam^). Quo est lingua lalina amore 
talis rei, etiamsi ratio nulla intercedit, uerba eiusdem soni quam |iroxinia ponuntur; 
interdum lusui UjBrborum debetur. Ex. c. Crc. 462 nugatorem lepidum lepide hunc 
nactust. Allitteratio quoque qua5 uocatur ad coUocationem immutandani ualet, quam* 
quam lioc difficilius certis exemplis confirmatur, ex. c. Cst. 748 Eloqucre unde hted 
sunt tihi cito crepundia, Ep. 403 Diuorttmt morcs uirgini longe ac lupre. Interduni 
ratio quee intercedit allitteratione uerborum magis ostenditur ut Mg. 508 Quod con- 
cubinam erUem insimulare ausus as Probri pudicam. Haec principia fuerunt 
studii in lingua latina late patentis uerba aliquo modo similia quani proxima po 
nendi, ut rem generatim dicara. Ex. c. si substantiuum bis in enuntiato repetitur, 
u. ex. allata et Cp: 645 Philocrates iam inde usque amicus fuil mihi a puei'o puer; pr»- 
dicatum St. 698 utram fibi luhet etiam nunc capere cape. prouinciam. Aliud princi- 
pium, a quo hoc studium profectum est, fuit figura etymologica quae uocatur, in 
qua accusatiuus, si uetus coUocatio asseruatur, prfiedicatum ipsuni antecedit. Ex. c. 
Aul. 592 qui amanti ero sernitutem seruit. 

In pronominibus imprimis hoc studium apparet, quse persaepe continuantur 
ex. c. B. 503 Ne illa iUiid hercle cum malo fecit suo, 510 Qtn ad hunc modum h(PC 
hic qu(B futura fabulor; cf. scholas Rkisigii* § 208 in fine el § 470 in fine Hoc 
ad collocationem solennem pronominum possessiuorum interdum ualcre u. infra. 
In exemplis allatis pronomina forma simili erant, quare hoc ad ea continu- 
anda ualuisse consentaneum est, ad quod lingua latina semper prona est; sed 
etiam- alia pronomina quam proxime accedere solent, ut formse varire pronominum 
personalium, ex. c. Crc. 163 Sisto cgo tibi me et mihi contra itidem {fu fe) ut sistas 
suadeo^). Pronomina personalia et possessiua continuantur ex. c. Mg. 157 ego 
uosfra faciam latera lorea *). In talibus quoque exemplis ratio, quae inter prono- 
mina intercedit, magni momenti est et principium eam fuisse ucrisimile est. Cf. 
ex. c. Cas. 328 fua mihi odiosast amatio, ubi pronominibus contrarii quiddam 
inest; in aliis autem ut in exemplis ex B. supra allatis talis ratio non inuenitur. 

Hcc studium uerba siniilia quam proxima collocandi etiain magis apud poetas 
elegiacos apparet, apud quos omnibus notum est. Nomina propria ex/ c. Ou. Trist. 
III, 8, 6 siue tuax, Ptrseu. Dmdale, siue tuas; adiectiua Tib. I, 1, 3 Quem labor adsi- 
duus uicino teireat hosfe. Si uoces, quae quam proximsB ponuntur, cum suo quaeque 



*) Res eadem est in linguis osca et umbrica ex. c. c. Ab. 53 aittium alttram alifHi8 herrln^, 18 
u. p. 11; chiasmus t. Ig. VI a 2 u. p. 10; cf. Leonem 1. 1. 

') Magna copia exemplorum in dissertationibns de pronominum collocatione Mahlbri (Gry- 
phisualdise 1876) et Keinii (Lipsise 1879) inuenitur. 

*) Alia exempla u. apud KiEMPFiVM De pronominum personalium usu et collocatiane (Berolini 
1886) p. 19 sqq., qui, qno ordine collocari Boleant, eodem loco exhibet 
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attributo coniiinctae sunt, talis collocatio iain eo effici potest, quod altera coniunctio 
attributiua ordine inuerso ponitur, quo facto chiasmus fit ut iri exemplis allatis; 
ssepe autem membrum alterius coniunctionis in alteram inseritur ut Prop. I, 3, 9 
Ebria cum multo traherem ucstigia Baccho, quo loco primum attributa ponuntur, 
deinde substantiua, Hor. Od. I, 9, 21 sq. Nunc et latentis proditor intimo Oratus 
pudldB risus ab angulo^), uel altera coniunctio inter membra alterius ponitur ex. c. 
Prop. I, 3, 4 Libera itim duris cotibus Andromede. 

De chiasmo iam uerba feci, qui quantiun ad uerborum in lingua latina col- 
Ibcationem ualeat, Njboblsbach*) exhibet. Hcbc collocatio nec simplex est neque 
ea, quam rei natura adferat, quare in certis causis positum est, quod in lingua la- 
titia tam frequens est. De principiis, a quibus profecta est, supra dixi. Cum ta- 
libus locis iam magis frequentata, ut ratio contraria uerborum quam optirae 
animaduerteretur, ad quam eflferendam lingua latina usque quaque prona est, figura, 
qua oratio elegantior fiebat, esse uideretur, ad alios quoque, ubi contrarii quicquam 
non erat, transferebatur et frequentior fiebat. Id quoque accedit, quod chiasmo 
adhibito uariatio grata uerborum inest, ut N^gelsbach 1 I. bene exposuit. 

Si inter uerba per chiasmum posita ratio contraria intercedit, eo fit ut uerbuni 
ui elatum postponatur, etiamsi hic locus non sit, ubi ui effertur. Sic pron. poss. 
ui elatum antecedit, in chiasmo autem sequi potest ut Am. 409 sq. cur non intro 
eo in nostram domum? Quid, domum uostramf; 494 sq. Non par uidetur fa^e de- 
lictum suom Suamque ut culpam expetere in mortalem sinat. Contra Crc. 105 sq. Sed 
quom adhuc naso odos obsecutust meo, Da uicissim meo gutturi gaudium chiasmi causa 
meo ante gutturi positum est, quamquam pron. poss , si ui caret et subst. ui effer- 
tur, sequi solet. Chiasmum seepe adhiberi iam dixi, etiamsi ratio nulla intercedit 
inter ea uerba, qusB per chiasmum ponuntur; itaque siepe fit ut uerba per chias- 
mum posita ui preBcipua non efEerantur, cum orationem elegantiorem solum efficiat; 
u. exempla ex pofitis elegiacis supra allata; neque uerba chiasmi semper ui inter 
se contraria efferuntur, sed interdum ambo alii uerbo opponuntur ut Am. 494 
(u. supra), et si quee notio repetendo ui prsBcipua efferenda est, etiam chiasmus 
adhibetur ut Ht. 25 Arbitrium uostrum, uostra eodstumatio Valebit. Interdura uerba 
chiasmi magis artificiose collocantur ex. c. B. 585 Alieno uiris tuas extentes ostio? 
In plerisque tamen exemplis, in quibus pronomina extant, rei natura fert, ut 
ratio qusedam contraria insit; chiasmus, qui solum ad orationem uariandam 
ualet, prsBcipue in iis exemplis apparet, ubi attributa adiectiua sunt ut apud poetas 
elegiacos; apud comicos autem rarior est. Quodsi ratio contraria adest, uerba, quee 
per chiasmum ponuntur, idem membrum orationis esse necesse non est, cf. ex. c. 
Tn. 167 Me ahsente atque insdenfe, inconsultu meo; etiam liberius Mo. 991 sq. Li- 



*) Einsmodi collocatio ent Aiil. 107 Nam noster nostree quisi mcigister curioe, si uersus cor- 
rnptns non est. Gvyetvs pro nosfer nobis Hcrilxire nolnit, nerisiinilius Sbyffkrt Nestor Philol. 
XXVn, 433. 

*) NiBGSLSBACH, I^t. Stil.', p. 636 sqq. 
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bert(i8 pantdast tergo tuo: Mihi, nun ut erum tnctuam ef curemy nil est qfii tergum te- 
gam i. e. meo autem tergo nuilum tegimen est. 

Quoniam poeta est, apud quem coUocationem uerborum ex pai*te cognoscere 
mihi proposui, ad alteras res, quse collocationem uerborum constituunt, metrum 
accedit. Quod multi apud comicos quidem denegauerunt aut angustis terminis coer- 
cere conati sunt, metrum poetae uim adferre nou licere dicentes. Id tamen constat 
metro semper quandam necessitatem impositam esse, quae etiam in uerbis coUo- 
candis deprehenditur et in omnibus linguis apparet. Nostram consideremus, in qua 
poetie uerba tali modo collocant, quali in prosa oratione licitum non est aut saltem 
rarum; hoc ssepe fit metro non cogente, ut oratio elegantior et raagis po^tica uidea- 
tur. Eodem modo res apud po6tas latinos aurese aetatis se habet. Confer quse 
supra de felegiacis dixi. Vergilium duo uerba, quse inter se pertinent, ita collocare 
amare, ut alterum in initio, alterum in fine uersus sit, KvIcala exhibet^) ex. c. 
iEn. I, 91 Prcesentemque uiris intentant omnia mortem, Seepe in initio duorum uer- 
suum uerba, quse ix TOpaXXYjXoo esse dicuntur, inueniuntur ex. c. -^n. I, 116 sq. 
Volnitur — Torquet — . Is tamen nec similitudinem, quce inter Vergilium et po^tas 
elegiacos hac in re inuenitur, neque eas quas exposui rationes respexit, quse etiam 
apud Vergilium maximi sunt momenti. 

Idem studium collocationis elegantioris prosse quoque orationi inest; apud 
comicos quoque rem eandem esse uerisimile est; rationes ueras Leo I. 1. 432 sqq. 
exposuit: «Die versclirftnkte Wortstelluug ist fiir Plautus bereits ein Kunstmittel, 
wie es eines der wichtigsten in der Poesie der augusteischen Zeit ist». Idem collo 
cationem magis artificiosam in canticis prsecipue deprehendi monuit, ubi metro ele- 
gantiore et oratione elatiore etiam magis consentanea est. Ex. c. Cas. 855 eximus 
intus Ludos uisere huc in uiam nuptiales, Cp. 229 sq. Nam tu nunc uides pro fuo caro 
capite Carum offerre {me) meum caput uilitati. Sed etiam in diuerbiis hoc de- 
prehenditur, cf. Ht. 99 sq. coepi non hnmanitus Neque ut animum decuit (Bgrotum 
adulescentuli Tractare, ubi animum in enuntiatum secundarium insertum est. 

Quid ualeat metrum ex eo optinie apparet, quod formse iambicee quaedam 
praecipue in fine uersus uel coli ponuntur in iambum exeuntis, sed eo metrum 
poetee uim adferre dici non potest. Verba Leonis iterum affero «der Dichter ver- 
wendet solches Zueinanderneigen von Sprache und Metrum nur als ein Mittel, den 
Wohllaut des Satzes und des Verses auszugleichen» ; ex metro autem haec collocatio 
pendet. Quee alia causa inueniri potest, cur formse iambicse pronominum posses- 
siuorum subst. sequentes apud comicos saepe .a substantiuo disiungantur, quod in 
prosa oratione rarissimum est, et, si id fiat, paucis locis exceptis, in fine uersus po 
nantur? Etiam aliae formse finis uersus (uel coli) iambici propriee sunt ex. c. inf. 
in ier, pf. pl. 3 p. c breui (excepto Poen. 21). 



*) KvicALA, Neue Beitr. %\ix BlrklArung der ^Eneis, p. 274 eqq. 
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Plerumque auteui, quid metrura ualeat, difficilius ostenditur, et tantum iudicio 
optimo locis ^ingulis discerni potest. 



Haec collocatio adiectiuorum, de qua nunc locutus sum, etiam in aliis linguis • 
italicis inuenitur, quod ex inscriptionibus oscis et umbricis apparet. Eae enim ad 
normas antiquas non modo non propius accedunt, sed cum latinis consentiunt. 
Hoc tenendum est inscriptiones, quarum grauissimse leges sunt, sermonem popularera 
non referre, sed proprias quasdam normas sequi, quee esedem in legibus romanis inue- 
niuntur. li enim, qui leges scripserunt, res quam maxime definire et explanare studue- 
runt, quod ea collocatione uerborum assequi conati sunt, ut primum ponerent notiouem 
magis generatim dictam, deinde aliam, quse hanc definiret; cf. ex. c. enuntiata relatiua. 
Eandem causam esse puto, cur adiectiua in legibus multo ssepius quam alias se- 
quantur. Catonem in libris de agri eultura hoc ordine uti nihil est quod miremur, 
cum is nisticis leges praescribat. Vt Cato^) ita inscriptiones osc» et umbricee 
etiam ea adiectiua summittere possunt, qua3 secundum eam quani proposuerunt 
Albbecht et DELBBt/cK normam antecedunt; ex. c. tirenfium magiium sulum 130, 
uia ecla VII a 11, 21% 

Ptene semper sequuntur ea adiectiua, quse a nominibus propriis ducta sunt. 
Exempla plus quam ducenta sunt, et oa quse excipiuntur aut propriam excusationem 
habent, aut incerta sunt. Apparet has linguas ut latinam chiasmo uti ad sermo- 
nem expoliendum. Quinquies ex. c. I b 16 legimus tuta tatinate trifu taHnate 
turskum naharkum numetn iapuzkum numem (interdum numem loco priore omittitur) 
(cf. VI a 2, 4, 17 parfa dersua cnrnaco dersua peico mersto peica viersta nmsfa auuei 
mersta angla esona). Ne duo attributa sequentia grauius sonent, adi. antecedit, ubi 
etiam genitiuus ad subst. pertinet: II a 21 et 35 petruniapert nafine fratru atiiefiu, 
II b 27 rmgiiaper n. fr, a. ; prseterea uis quaedam secernens h. 1. adiectiuo inest. 
Etiam uis mihi aucta esse uidetur in prece VI b 27 et 35 tefre iouie tiom esu sorsu 
personfru tpjrali pihaclu. Interpretatio incerta est fiisiais pumperiais prai mamerfiais 
pas sct 131, 132. Bccheler et v. Planta putan t ^mai.'? et mamertiais inter se con- 
traria esse, quo etiam collocatio explicatur. fisiais eiduis luisarijs 130 collocatio 
forte ex eo pendet, quod subst. inter duo adiectiua ponitur, si cum Bijchelebo fa- 
cimus; cf. V. Planta II, 80 a 3. 

Cetera adiectiua etiam sequi solent; exempla sunt psene 150. Sed pauca, 
quse in sermone quotidiano frequentia fuerunt neque «aliquam speciem significant», 
antecedunt (34 ex.) ut minstreis aeteis eituas 17, 12, 27; maimas carneis senateis 
17, 3, 7; mestru karu fratru atiietiu Va 24, 27 et fr. a. m. karu V b 4. Adi. quee 
dexter et sinisfer significant, antecedunt (8 ex.) nisi VI b 24 mani nertru. Porro 
pustrei inklei 135 I, II, sed 141 bis pumperias pustmas kluvafium; r[ehtud] amnud 



*) Albbkcht, 1. 1. p. 34. 

*) VsuB 8iim ea coUectione inscriptionum oscarum et umbricarum, quam in uolumino altero 
artis grammatic» edidit R. v. Planta. Numeri romani ad tabulas Iguuinat» apectant. 
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127, 16; mtiinikad tanginM 127, 15, 60 communem esse sententia'n forte eifertul'. 
127, 18 idiJc tenim mtiini[kum] muinikei terei fusid adiectiua similia quam proxima 
ponuutur. tiwfiks in inscr. oscis seraper sequitur et VI a 12 tuderor totcor, sed 10 
bis todcome tuder, 11 todceir tuderus. Cetera ex. in tab. Ig. extant. sestentuiru ur- 
n(maru III, 3 plenasier umasier Va 1, 15. sorsu persontru VI b 28, 31, 36; altero 
ordine 24; uirsfto auirseto uas VI b 31. peracris ssepe antecedit: f^su hue peracri pi- 
haclu octies, cf. VI b 62, 56. Exeinpltim cbiasmi supra attuli. 

Cardinalia ut in insci*. latinis^) et ordinalia sequi solent. In tab. Ig. id mirum 
est, quod in prioribus ssepius autecedunt, in posterioribus sequuntur (I ante 10, 
post 1, II 3, 1, III 2, 0, IV 1, 0,V 0, 14. VI 1, 12, VII 0, 5), quod arbitrio ascri- 
bendum esse uidetur; nam non uideo, cur extet la 3, 11, 20 t)e buf, b 1, 4 trif 
vitluf turuf sed VI a 22, b 1 fe/// freif VI b 43, 45 uitlu foruf tref etc. 

Pronomina demonstratiua locum suum ante subst. habent (71 ex.). Pauca 
excipiuntur, quse consentiunt cum eo, quod Albreoht *) de pron. hic sequente di 
cit: ea collocatione aliquam rem magis manifeste ostenderi. Nam pron. ad id se 
refert, in quo inscriptio insculpta est 29, 5 triibtim ekak, 191 boc uel aliud subst. 
ante pron. addendum est, 34 passfata ekak^ 132 pron. additur, 202 quo uno loco 
aliud pron. sequitur [aram] iace; enumerationem antecedit 200 aasc^ ekask eestint 
hurtui. 254 puus ecic lexe lifar in inscr. funeraria traiectio est, qu8B ut apud Plau- 
tum uim raonstrandi auget. 

Prou. possessiua satis seepe et ante (10 ex.) et post (16 ex.) subst. ponuntur; 
discrimeu idem atque apud Plautum esse uidetur. In uerbis sollennibus /«/« fons 
pacer pase tua (12 ex.) tua ad sententiam haud magna ui est, sed ad abl. modalem 
addi necesse uidetur (cf. infra); item VI b 61 pase utstra. 127, 35 stna- 
teis suveis tanginud pron. necessarium, sed ui parua est; 8 sq. pfts senateis fangi- 
nud suveis puturuspid Hgatus fufans pron., cui uis discernens inest, a uerbo putiirfiS' 
pid attractum est. 128, 1 hcriam suvam et 11 tuvai leginei sententia parum per- 
spieua est. Restant uerba sollenniu (4 ex.) VI a 27 sq. persei iuer perscler uaseio 
est — tuer perscler uirseto auirseto est, ubi pron. necessarium est et in prece extat 
(cf. infra). Dubia est uox sve^u. 

Cetera pron. raro occurrunt: 17, 8 pis — meddis ceteris uerbis enuntiati in- 
sertis ut in lingua latina; 19 poizad ligud; Vb 2 panta wuta. Pron. indef. a 
substantiuo disiungitur 17, 12, 18, 26. esu bue peracri pihadu etru VI a 35, 38, 43; 
ui maiore elatum antecedit II b 2 sqq octies atiief^iate, etre atiiefiate etc. 



Pronomina possessiua. 

Conspectum exemplorum hunc primum affero, in quo indico sub a) numerum 
eorum exemplorum, in quibus neque coniunctio attributiua uocatiui casus est, neque 

*) Albbbcht, 1. 1. p. 18. 

^) Albrecht, l. 1. p. 3; cf. infra de pronomine fiic sequente. 
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ttdi. inter pron. et subst. intercedit, sub b) affero couiunctioues attributiuas uocatiui 
caaas, sub c) ea ex. ubi adi* inter pron. et subst intercedit. 





Ex. Plaut 

iuicta subst. 
ante post 

a) 828 770 

b) 165 78 

c) 126 23 

a) 120 68 

b) 1 ~ 

c) 12 1 


ina. 

separatUm 
ante post 
392 346 
2 - 

63 26 




Ex, Terentiana. 


Pi-on. eitat 

meu8 
tuu8 

8UU8 

no8ter 
U08ter 


iu&ta subst. 

ante post 

195 125 

60 16 

7 2 

46 80 

4 1 

2 • — 


separatum 
ante post 
60 70 

13 7 



Nimirum hos nuraeros plane certos esse non affirmo, sed tot fere exempla 
quot sunt indicant. Naui iu tanta copia exemplorum facile fieri potest, ut paulu- 
lura erretur, quaniquara sedule curaui, ne incerta neue ea admitterem, quae eon- 
iecturis non certis restituuntur. Porro de aliis alii aliter iudicant. Ex. c. hia- 
tum talem m6i honoris Klotzivm et Setppertvm legitimum esse euicisse puto, 
quare eiusmodi exempla in nuraerum coraprehendere non dubitaui. De uerbis en- 
cliticis que aliam rationem habet atque cetera;. nam que neque ad uim augendam 
inseritur, ut pte, met, neque alio loco collocari potest at est fst). Ergo pte, met, est 
dedita opera inseruntur, non que, riuod locum necessarium habet. Quamobrem 
exempla, in quibus que intercedit, separatim tracto. 

Pronominibus possessiuis certum locum ascribi non posse e* tabula apparet, 
quoniam fere totiens post quotiens ante subst. collocantur. Hoc imprimis in pro- 
nominibus meus tuus suus ita se habet uocatiuo excepto, qui casus plus quam duplo 
maiorem numerum prsebet exemplorum in quibus pron. antecedit^). Pronomina 
noster et uoster ssepius ante quam post subst. ponuntur; quod cur ita sit, quseritur. 
Si pron. poss. subst. subsequebatur, tam arte cum eo - coniungebatur, ut, si per 
formam fieri licebat, accentu priuaretur. Hoc enim dubium non est, quin prono 
mina possessiua, nisi uis peculiaris adderetur, perparua uocis intentione pronun- 
tiata sint; quare si subst. subsequebantur, ea enclitica facta esse conseutaueum 
est"). Cf. ex. c. Philolachfs uolUptds mea, Mo. 249, maocumd maJb suo R. 775, qui 
exitus uersus, nisi malo suo unius uerbi instar est, legitimus non est. Quodsi pron. 
subsequens forte maiore ui prteditum est ut in contrariis, suo accentu efferendum 
est, ex. c. R. 289 Socia sum nec minor pars meast quam tua. Pronomina noster 
et uoster quoniam grauiora erant quam formse illae pyrrhichise et iambicse, grauio- 
rem quoque accentum seruabant; quam ob rem cum nou tam facile substantiuo 
accentu priuata subiungerentur, ad hunc locum non tam propensa erant quam ce- 
tera. De uocatiuis hoc non ualet, cum longe plurima exempla formas mi et mea 
preebeant; sed h. I. pron. ad amorem significandum anteponitur u. infra p. 70 sqq., 
DELBBtrcK, Grundriss V, 91. 



*) In epistulis Ciceronis uocatiui mi et mea duobus exceptis locis antecedunt, Albkkcht 
\ 1. p. 9. 

») LiNDSAY, De lingua laUoa lU, 12 a. 3, Claes. Rev. V (1891) p. 404. 
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Quid sibi uelint uariae coIlocatioQes pronomiiiun} possessiuoruin, ex parte iara 
Albbecht statuit, sed apud eum nulla exempla pronominis disiuncti inneniuntur 
nisi pauca, ubi quidem insertum est, neque ex iis paucis exemplis, quee ex quattuor 
comcediis Plautinis sumpsit, quicquam apparet. Hsec est lex, quam effecit 1. 1. p. 
8 RoHDivic 1. 1. p. 4 secutus «hiBc pronomina in uniuersum secundum iocum te- 
nent; ubi autem ui effeinintur, ante subst. ponuntur», quee de usu scriptorum 
prosse orationis uera est. Apud Plautum autem et Terentium non prorsus ualere 
statim exemplis inspectis apparet; nam multa inuenimus exempla, in quibus pron. 
poss. subst. ipsum antecedens ui non effertur; porro exquirendum est, quid a 
substantiuo disiunctum ualeat. Si quidem pron. antecedit, id seiunotum etiam 
maiore ui efferri uerisimile est, cum pron. subst. ipsum antecedens ui efferatur et ui^ 
disiungendo augeatur. Cum autem apud comicos pron. subst. ipsum antecedenB 
non semper ui efferatur, hoc pro certo af&rmari non potest. Pron. si uerbis inter- 
iectis sequitur, eo magis quasi sui iuris esse et efferri crediderit quispiam, quod ita 
non esse infra uidebimus. 

Vt, antequam exempla percensemus, aliquo modo appareat, quae uie colloca- 
tionibus pronominum possessiuorum insit, ab re non abest exempla qusedam inter 
se comparare, ubi cum eodem substantiuo uarie coniunguntur. 

Verbis meo pericvlo aliquera periculum, in quo alius uersatur, ipsum suscipere 
aut eum ipsum neque alium periculum subire significatur, quamobrem uis prono- 
mini innata est ; U ex. sunt, ex. c. As. 457 Da modo meo peric{u)lo, quorum B 752 
Mea fiducia opus conduoci ef meo periclo rem gtro et R. 1893 uis anaphora*) auge- 
tur. Aliis locis si uis maior efficienda est, a substantiuo disiunctum anteeedit B. 
599, Cp. 740 (chiasmus) Peridum uiite mete tuo stat periculo, R. 436, Ht. 323 Tuom 
esse in potiundo periclum non uis i. e. proprium, alios autem id subire cupis. 
Numquam pron. poss. hanc uocem sequitur. 

Pronomini apud uocem arhitratus, siue quis rem suo siue alterius arbitrio com- 
mittit, uis semper inest, quod inter eius et alterius uoluntates ratio qusedam con- 
traria intercedit, quee modo obscurior est (ex. c. si urbanitatis causa ad rogatura 
respondetur Tuo arbitratu ut Aul. 647), modo ex sententia facile coiligitur (ex. c. 
As-. 328 mat^sero Tuo arbitratu), modo uerbis expressa est. 21 locis subst. ipsum 
pron. antecedit, quorum in quibusdam ut As. 766, B. 994, Cp. 494 uis praecipua 
maior quam in aHis est; chiasmus R. 1355 Meus arbitratust, lingua quod iuret mea, 
Verbis disiunctis uis augetur; ne inseritur in qusestionem indignantis Ep. 688 Tuon 
arbitracu?, usque uim auget intercedens B. 1126 sine suo usque arbitratu et Mo. 793. 
Vno loco, ubi uis contraria quam maxime imminuta est, pron. subsequitur Am. 
931 Mane, arbitratu tuo iusiurandum dabo. E}tiam antecedit genitiuus attribut., qui hanc 



*) NifCGELSfiACHTVM sequens (Lat Stilistik* p.638 sqq.) anaphoram adesse dico, nbi in dnobus 
(uel pluribus) coninnctionibnn attributinis ambo attribnta ant antecednnt aut Reqnnntnr; contrarius 
i^tur chiasmus est. 
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uocem definit, Ps. 271, R. 1002, 1002 sq., 1035; uerbis interiectis R. 1005. Vox 
ipsa ornnibus locis nisi As. 766 et R. 1355 ablatiuo casu extat. 

Significatione finitima sunt uerba meo modo (b ex.). Verbis intoriectis Mn. 250 
non tuo hoc fiet modo, Pr. 374, Tn. 827 meo usque modo. 

Si mea gratia uel mea causa dicitur, pron. raaioris est momenti. Quamobrem 
gratuB uocem pron. semper antecedit, 5 ex.; quater ui maiore etiam disiungitur, ex. c. 
Pr. 537 Mea quidem istuc nil refert: tua ego hoc facis gratia. Vocem autem causee 
interduin subsequitur; sed ex his exemplis pron. ui elatum non sine causa post- 
poni optime apparet^). Proh. enim non nisi uersum concludit sequitur 
(11 ex.)i Orc. 150 in uersu cretico idem licet; uno loco, ne uersus claudicet, dis- 
iunctum postponitur in fine uersus Mrc. 151 q/ti me rupi causa currendo tua. Ple- 
rumque autem ante subst., ut par est, inuenitur (19 ex.); uis proBcipua est Eu. 481 et 
Hc. 593. Decies ui maiore elatum pron. a substantiuo disiungitur, ex. c. Mg. 1352 
Tua ego hoc causa dico. (Quidem post pron. additur Mn. 727, Pr. 282, R. 139, ne Cp. 
845, 853, Pr. 747). Stepe cum hac ui magna significatio contemptus coniuncta est, ut 
eadem opera is qui appellatur indignus esse dicatur, cuius causa aliquid fiat (cf. 
infra p. 20), ex. c. Aul. 85 sq. Mirum quin tua [nunc] me causa faciat luppiter Phi- 
lippum regem. 

Eodem modo adhibentur meis uerbis et uerbis fneis, ubi pron., etiamsi ui non 
eflfertur, plus quam nocessarium est; plerumque tamen t$erbis meis uersum claudit 
(septies, semel in fine coli). Si uersum non claudit, ordo alter est tuv^ uerhis Ep. 
625, Mg. 913, Pn. 407; cf. matris uerbis Mg. 1185, sed uerhis pafris in fine uersus 
Tn. 772. Cas. 272 uin tuis Ghalinum huc euocem verbis foras Tu eum orato, ego 
autem orabo tiilicum, pron. uim maiorem habet, quare a substantiuo separatur. 

Apud uocem culp^e collocatio eadem quamquam liberior est. Mea cu/pa 
sexies uerbo interiecto legitur, Ep. 587 ui magna; scd Merc. 774 culpa mea uer- 
sum claudit. B. 1188 culpa tua in anapaestis, causa cur pron. postponatur, repe- 
riri non potest, nisi liceutia metri ipsius. Interdum pron. in fine uersus disiunc 
tum ponitur Cp. 803 propter culpain capiatur suam, Ep. 729, Eu. 980. Mrc. 626 
Di sciunt culpam meam istanc non esse ullam, ubi uis niagna est, pron. nielius 
ad prsedicatum refertur. 

Sententia. Pron. ui contraria effertur si quis quem alloquitur, ut de duabus seii- 
tentiis agatur uel si res eiusmodi exponitur, ut alium aliam sententiam habere appa- 
reat, uel si is qui loquitur eam sententiam modo suam esse praedicat; 14 ex. ex. c. 
Aul. 441 ut tu medm sententiam iam noscere possis. Vt heec uis magis conspicua fiat, 
quidem additur mea quidem sentenfiay quinquies. Ssepius eodem sensu adhibetur 
meo quidem animo, undecies. meo auimo, quid»^ omisso, quater; aliis quoque 
uerbis interiectis lisec significatio augetur ut Ep. 279 nisi quid tua Secus sen- 
tentiast, As. 261 certum herdest nostram consequi sententiam (9 ex.), sed Mn." 11151 



*) Cf. Lkonem 1. 1. p. 427. 
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Quoniam hoic euenere , frater, nostra \ ecr sententia, ubi hiutiis eiiibmdi eausn (-amk- 
RAJtivs nohis ex s. coniecit, et Mrc. 370 Poste hac nocte non (pfieui satis me{a) ex 
sententiu uis pronomiuis )>erparua est, et hsec exempla iis similia sunt, ul)i pron. 
omissum est, ut Mrc. U4 Omnis ut uolui ucndidi e^c sententiay C\). 347 neque qui 
macfi^ sit seruos ex sententia, ubi nobis quidcm pron. requiri uidetur. Item inter- 
dum subst. ipsum antecedens ui caret Mn. 273, Tc. 964, An. 393, et sub- 
sequens Ht. 683 Istuc tibi e.r sententia tua ohtigisse lator. Interdum pron. admo- 
dum ui priuatum lioc subst. antecedit uerl)0 quoque interiecto. Vt hoc cum iis, 
((uas iam adumbraui normas, consocietur, primum animaduertendum est uerba 
priepositione sola inserta quam minime disiungi et eam persjepe iuter attributum 
et subst. poni. J^orro natura huius uocis ut eeterarum, quas attuli, fit, ut [^ron. 
semper aliquid ponderis habeat, quia id significat ijuod ali(|uis sua pro parte son- 
tit et uult. Ex eo factum est, ut et apud hanc uocem et apud ceteras allatiis pro- 
prium locum ante subst. pron. habero uideretur, quem rctinebat, etsi uis immuta- 
batur. Ratio, (jua ha)c explicatio nititur: pron. etsi ui caret, locum, qui alias eius 
pr(>[)rius est, apud uoces (luasdam retinere, etiam magis de uocibus patris filii etc. 
ualet, de (|uibus infra agam. 

OJficii uocein cum, quid ex quo expectari possit, signifieet, [^ron. apud se habore, 
eonsentaneum cst; eum autem {)ron. plemm(|ue perparuam habeat uim, sa^pius sum- 
mittitur ut As. 173 Quid nie accusas\ si. facin ojficium meum? 19 ex., quorum Ep. 
337 chiasmo non pleno uis aueUi est. Vno loco C-p- 297 uerbo hic inserto pron. 
seciuens disiungitur in fine uersus positum fecit officium hic suom. Ps. 376 sq., ubi 
leno dicit Hoc officium meumst, |)Ostpositum ui effertur, nisi ad prajdicatum pertinet. 
In 16 ex. subst. ipsum anteeedit interdum ui elatum; ex. e. As. 380 Quin tu(oin) 
officium facis ergo ac fugis? uis ironiea pronomini inest. ( -orrectio certa est, quod 
huic uoei attributum comiei semper addunt. Rarius a substantiuo disiunctum ante- 
eedit (9 ex.); uis contraria B. 760 \'os uostrum cnrate officium, ego efficium mefim, 
item Te. 711 et Pn. 427, nisi h. 1. pron. ad [)rct^dicatum pertinet, St. 42, An. 168. 
Vis autem peeuliaris non est Ph. 724 Nm satis est tuom te officium fecisse, id si non 
fama adprobet. Ps. 1104 Nilist autem suom qui offidum Jacere inmemor est nuiist 
admonitus, R. 921, 922 inter se similhma sunt; ouniia in metris lyricis extant, sen- 
tontia eadem cst. Pronomine magis elato eius ipsius hominis offieium esse magis 
ostenditur, sed uis non ita magna est nisi R. 922, ubi non deeere dieitur seruum 
ad ofticimn, (]uod suum sit, ab alio excitaii. 

Ad postremum meriti uocem ablatiuo easu dietnm commemorare uolo, quai 
({uoniam per se satis hitellegitur, spepius pronomine earet; metito 34 ex., immeiito 
7 ex. Sed non raro pron. additur, quamquam inter haoc et ea exempla uix aliquid 
interesse uidetur; quod cum ui careat, subsequi solet. H ex. As. 492 nemo etiam 
me accusauit Merito meo; immerito meo 3 ex. — As. 138 meritoque id faciam tuo et 
Ph. 1033 merito ut ui maiore efferatur, a pronomine sequente disiunctum ante- 
j)()nitur. Pron anteeedit Ph. 1030 s(i. Haftet hrec ei quod.dum uiuat.usque ad aurem 
oljganniat # At meo merito credo. Ali(juem obiurgare reetinn esse non solet, qued 
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significatio uerbo uulgari obgaiiniendi inest; sibi auteni cur id faciat iustam cau- 
sam esse dicere uuit uxor irata. Genitiuus additur tnfrito huius E|). 722 et ezus 
merito Pn. 882. 

Sed ne plura prseripiam, antequam ad rem ipsam aggi*ediar, hic finis facieii- 
dus est. Ex iis quae allata snnt exemplis apparere uidetur pron. poss. subst. ipsum 
antecedens necessarium esse solere et ui efferri posse et uerbis interiectis maius 
habere pondus; sequens autem, nisi chiasmo ui effertur, ui carere solere. lam au- 
tem has normas, qnamquam in re uniuersa uerse sunt, multis locis ad collocationem 
explicandam non sufficere uidimus et mox has qusestiones multo magis implicatas 
esse inueniemus. 



Pronomen possessiuum a substantiuo disiunetum anteeedit. 

Vna cum notione possessiua pronomini possessiuo personalis quoque notio 
inest, quaj ssepe ui prsecipua effertur, prseseitim si pronomini pronomen alterius 
personae contrarium opponitur (ex. u. infra p. 17 sq.). Interdum autem 

1. Notio possessiua prseualet, 

quod nos adiectiuo «egen» addito significare possumus; in latina hngua haec 
uis datiuo pronominis personahs cum possessiuo coniuncto augeri potest; 14 ex. 
As. 825 Cum suo sibi gnato unam ad amicam de die Potare. Prpeterea uerbum aliud 
quoque intercedit Cp. 899 At tgo tuom tibi aduenisse filium respovdeo, et particula pte 
addita uis quam maxime intenditur Mg. 605 Tuopte tibi comUio occluduni linguam. 
Mo. 204 Bentleyvs sic suppleuit Solam ille me soli siH suo (sumptu) liberauit, 
ubi sibi sui iuris est cum adiectiuo soli coniunctum, quure ordo ahus est. Ex hoc 
et ahis exeraphs ut Crc. 178 Sibi sua habeant regna reges, sibi diuitias diuites, cf. 
St. 133, quomodo hoc ortum sit, intellegitur. Tribus locis pron. datiuo addito se- 
quitur Am. 269 hunc telo suo sibi, mnlitia, a foribus pelUre, As 72, Pn. 487, quod 
in hac coniunctione uerborum uis, quae notioni possessiuae additur, ipsis uerbis gra- 
uiter notatur et sibi uoce intendi potest. 

Eadem uis particula pte addita augetur; 8 ex. Cp. 371 tuopte ingenio. postpo- 
nitur Tn. 666 Scio te sponte non tuapte (rraase, cui loco megna uis inest, confer 
qu» de mo sibi postposito dixi. — Met Pn. 446 Nc meamet culpa meo amori ob- 
ieooim moram. 

Deinde uis possessiua discernendi causa insignis fit pronomine quisque addito; 
9 ex. Ep. 214 occurrebant suis quceque \ amatoribus; sed Ep. 212 Filios suos quisque 
uisunt, ubi quasi appositio esse uidetur suos quisque. 

Eandem uim pron. po.ss. habet, si ipse subiectum enuntiati est Am. 252 Ipsus- 
que Amphitruo regem Pterelam sua obtruncauit manu hiatu legitimo, Cp. 500, Mrc. 89. 
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Porro in inultis aliis exeraplis hiBc uis inest, quamquain uerbo addito non 
signifioatur ut Am. 535 ego mea occidi marm, 764, Cp. 142 Tum deiiique homines 
nostra intelligimtis bona (v&rt eget bftsta), 959 (cf. 296). Mg. 294 aliaque, qu» 
magis dubia sunt. 

In quibusdam sententiis, ubi aliquid indigne uel mire accidisse dicitur et 
causa, cur indignum uel mirum sit, pronomine possessiuo exprimitur, ea causa est ut 
pron. ui efferatur; quod nos item adiectiuo «egen» (proprius) significamus. As. 875 
Is ctiam Vorrnptus porro suom corrumpit filium, Aul. 465, B. 1206, Cp. 552, 853, Ep. 430, 
481, Mn. 902, Mg. 158, Mo. 1150, Pn. 251, 296, 965, 1234 etiam me mcm latrant 
canes? Ps. 743, R. 712, Tn. 154, 675 mss Si istuc, ut conare, fads indicium, tuom in- 
cendfs genus, coniectura Nietzschii in editionem Ritschelianam recepta, incendio 
incendes, tuom deletur, quod parum cautum est, cum sormoni comico optime con- 
ueniat neque unde inlatum sit appareat. Quamobrem coniectura Berqkii prse. 
ferenda, igni tuom, qua tuom, ut debet, conseruatur neque sententiae minus satisfit. 
Tc. 925 — An. 880, Ht. 220 Perii, is mi, uhi adbihit plus paulo, suu quce narrat 
facindra, ubi adulescens, cui pater indulgere non uult, eum tanien ipsum adule 
scentcm haud aliter fecisse indignatur. 8i9 sq. senex iniquum esse putat generum 
sine suo labore a se ipso parta accipere, u. 840 sq. inucniundus est Aliquis, labore 
inuenta mea quoi dem bona, Ph. 431. Cum his alia comparanda sunt, ul)i prono- 
mine possessiuo causa indicatur ut Am. 1004 Mh» me (squomst morigerum patri, ubi 
Mercurius causam, cur loui morem gerat, eam esse dicit, quod sibi pater sit. B. 
406 sq. ad illam (te duco) qu(e tuom Perdidit, pessum dedit tibi filium unice uni- 
cum pron, ui effertur et tihi adicitur, ut paedagogus rationem u. 405 Nunc eocr 
pcriar sitne aceto tibi cor acre in pectore reddat et senem magis exacerbet. Crc. 637 
sq. Is prius quam moritur mihi dedit tamquam suo, Vt requom fuerat^ filio, aliaque 
exempla; Cp. 49 (cf. u. sq.) Ep. 88, Mn. 383, 1063. Mg. 71, Pr. 265, Pn. 
810, 965, Ps. 120, Tn. 81, 139, 451, Hc 212 amor forte magis conspi- 
cuus, Ad. 333. Minus clara h«c uis est Cp. 666, Mo. 306, Ps. 1170, Tn. 687. — 
Nimirum etiam causa in notione personali posita esse potest; sic se habent Ps, 
830, 976, R. 697; et ea iam in ex. allaiis seepe accedit. 

2. Notio personalis prseualet. 

Cum utraque notio semper adsit, ssepe difficile discemitur, utra ui maiore 
efferatur, nec uerbum, quod nos hoc nomine addimus «egen», satis cortum signum 
est. cum eo interdum, ubi notio personalis ui effertur, etiam utamur; optime ap- 
paret notio personalis, cum pron. poss. pronomini alterius personae contrarium op- 
ponitur, siue uerbis expressis legitur, siue auditur. 

Verbum peculiare, quo hsBC notio indicatur, quidem est, 28 ex. As. 275 
mea quidem hercle opera, Item particula quoque, qufc ad personam ue! rem quan- 
dam significat nouam accedere. As. 567, R. 432, Ht. 898 Sed ille tuom quoijue Sy- 
rus eisdem mire finxit filium. 
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Si diio pronomina possessiua inter so contraria extant et utruincjue cuin sub- 
stantiuo coniunctuni est, uerba aut per chiasmum aut per annphoram M poncre licet. 
As. 210 meo de studio Htudia erant uostra o ttnia, Am. 221, ('p. 740, Cas. 11)4, Mg. 
883, Mo. 325, Pr. 212 Tuo ex ingenio mores alienos prohas, Pn. 426, Ps. 154, 
Tn. 122, An. 628, Hc. 108. Quantus est chiasmi amor linguie latinie, etiam ad- 
hibetur, cum uis non ita magna sit; et pronomina poss. interdum per chiasmuin 
ponuntur, ubi, quamquam inter se contraria et plus quam necessaria sunt, uis non 
tanta est, quanta in exemplis allatis; ex. c. Am. 221 sq. Nos nostras more noslro 
et modo instruximus Legiones: itein hostes hgiones sua.< instruont. (Jas. 000 Tunm 
arcejfsituram esse uxorem u^r.orem meam, item 614, Mg. 506 sq., Pr. 842. 

In his exemplis pron. et subst. utrius(]ue coniunctionis attributiuic eodem or- 
dine sequuntur (anaphora) Aul. 425 sq. u. infra. Cp. 627 me tnom esse sf^ruom et 
te meum erum, ('as. 113 sq. in qutBstione et responso Mf^a prcedast iJla — Ex sfer- 
culino effosse tua iU(PC prreda sit? Cst. 762, Ep. 625, Mg. 548, 1235, Mo. 50 
Meum honum me, te tuom maneat malum, 747—9, Pr. 812 sq., Pn. 540, 631 sq., St 133, 
Tn. 434, 449 sq., An. 152 sq., Ht. 397, Hc. 239, Tn. 823 correctio incerta est. 

Etiamsi in altero membro substantiuum omittitur, uis non minor est. Hune 
N^GELSBACH chiasmum non plenum appellat*). quamquam decerni non potest, nuni 
ueri)a per chiasmum poni debuerint, si substantiuum in altero quoque membro ex. 
taret. Cp. 447 Et tua et tua huc ornatus reumiam ex sententia. Ep. 587 Tua isfrec 
culpast non mea, Mg. 738, Pr. 537, Pn. 427, Tn. 452. 467, Tc. 965, Ph. 275(?). 

Vt sententise contrarise causa uis addatur, altera coniunctione attributiua opus 
non est; etiam cum notio pronomini possessiuo contraria pronomini personali uel 
• demonstratiuo inest, uis eadem est; As. 146 sq. Nam isti quod suscenseam ipsi niJ 
est — Tuo Jacit iussu, 509, Aul. 42(5 cum anaphora coniungitur si hoc caput sentit 
Pol ego haud scio quid post fuat: tuom nunc caput sentit, 733 istuc facinus quod 
tuom SoUidtat animum id ego feci, uis substantiui parua est, tuom animum piene 
fe ualet (cf. infra p. 19), B. 97, Cp. 224, 261, 433, 687, Cas. 179 sq., Crc. 
412, Mrc. 662, Mg. 79 sq., 479 tum mihi turbce non placent, Mo. 1145, Pn. 
521, Ps. 719, R. 1377, Tn. 122, 639 sq. — An. 964, Hc. 585, Ad. 874. Cf. Mn. 134. 

In aliis exemplis, in quibus pron., quod notio alia contraria ei opponitur, ui 
effertur, ea notio uerbis propriis expressa non est, sed e sententia auditur aut plu- 
ribus uerbis inest, quoruin nullum sx TrapaXXvjXoo ut dicitur ad pron. positum est. 
Am. 1 Vt uos in uostris uoltis mercimoniis, quse uerba talia excipere dfebebant: ita 
uos nobis in nostris rebus i. e. fabulam agentibus fauete, quod uariis sententiis 
interpositis paulo aliter uu. 15 sq. dicitur. Porro 235, 871, 1139, B. 355, 
599, 1126, 1201, Cp. 853, (Jas. 103, 819, (.^st. 50, 521, 568, Ep. 279, Mn. 250, 
658, Mg. 399, 1352, Mo. 793, Pr. 374, 843, Pn. 153, 354, Ps. 379, 558, 1248, R. 
89, St. 416, 554, Tn. 302, 621, Tc. 167; Ht. 128, 552, Ph. 491, 1043, Ad. 68, 863. 



*) De hoc nomine uide aupra p. 13 a. 1. 
*) Njbqblsbach, Lat. StiL® p. 638. 
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In multis aliis exemplis, quamquam nihil contrarii inest luculenter apparens 
uel contrarium deest, pron. tamen uim perspicuam habet et quasi canlo sententiae 
est. Am. 570 Quid mali sum, ere, tua ex re promeritus, G09 iste qui sit Sosia, hoc 
(lici uolo # Tuos est seruos, of. Pn. 724, R. 99, 1052, 1054; omnibus locis de eo, 
agitur, cuius sit seruus. Cf. etiam haec ex., ubi nc pronomini additur Crc. 357 
Meosne amores? 6H), Kp. (JSS, Pr. 3oH, Tc. (512, Ad. 400. Vis porro inest: Am. 
932, I0S2, B. 50, 1146, (^p. 185, Ep. 469, 5S4, 5S6, Mg. 351, 1029. Pr. 775, S42, 
Pn. 503, ()31, 643, 1116, 1166, Ps. 830, 976, R. 697. Tn. 525, Tc. 125; Ht. lOH), 
Hc. 799, Ad. 902. 

In exemplis adhuc allatis pron. semper ui pra^cipua prseditum erat; in aHis 
autem, (juaj iam afferam, pron. etiamsi non raro ui eiTertur, eo inprimis pondus 
habet. quod ad sententiam necessariuin est et, quomodo res inter se conexse sint, 
significat. Interdum pron. ita praeualet, ut subst. parui momenti sit et, nisi elegan- 
tiam sermonis respicias, pron. personale satis fuerit. In simihtudinem horum exem- 
plorum iam nonnulla quffi attuh abierunt ut Mrc. 662, Pr. 842, Tc. 125. Cf. 
porro Mg. 316 non ego tuam empsim nitam uitiosa n^tce, 955 nequis nostro hic auc*ps 
sermoni .<^i(c)t, 1058, R. Cy2o, An. 727 .sq., Ht. 669, S14, Hc. 239. 

In his exemplis quamquam subst. ad sentontiam magni est momenti, 
pron. tamen maius pondus habet magisque necessarium est. Cum autem animi 
uox cum pron. possessiuo coniungitur, siepe uis eius tam exigua est, ut nos sa^pe 
pronomine personali solo utanmr: Aul. 733 (p. 18), Cas. 179, Cst. 5, 222, Ep. 545, 
Mrc. 347, Pr. 177, An. 263 qu(B meo quomque animo lubitomst facere, 311, Ht. 645; 
(in ahis exemplis ut Tn. 712, St. 1 sq. mueram fuisse — suo ex animo uim suam 
retinet haec uox). Cf. porro heec exempla: As. 16 sq. tu(B Superfsse uitm, Ep. 133 
Quia meo neque carast cordi neque placet, 439, Mrc. 1010, Mg. 1051, Pn. 1087, Tn. 
1000; Hc. 474. 

Cum pron. poss. ad rerum conexum explicandum additur, sajpc a substantiuo 
disiungitur, ut magis animaduertatur conexusque qui sit una opera ui maiore signi- 
ficetur. Aul. 778 sq. hic mihist Megadorus auonculus, Meus fuit pater (hinc) Anti- 
machus, ego uocor Lyconides. hinc inseruit Ritschl, Leo pater fuit transponit. As. 
58 Sum uero et cUter noster est Leonida, Mg 792 sq. adsimuletque se Tuam esse 
uxryrem. Vide porro B. 61, Cp. 101, 342, 881, 95:^, Cst. 133, 317, 749, 762, Crc. 
550, Ep. 408, Mrc. 753, Mg. 441, 549, 796, 800, Mo. 977, Pn. 773, 838, 
1156, 1160, 1256, Ps. 528, R. 1157, 1213, Tn. 444, 450, 1165, Tc. 771, 790; Ht. 
772, Ph. 736, Hc. 743. 

His exemphs ea consimiha sunt, in quibus, si quis subito intellegit ea quip 
ahus loquitur ad se pertinere, hoc ita dicit, ut pronomine possessiuo ui elato rem 
ita se habere significetur. Cui saepe, ut uis maior fiat, primus locus datur (cf. 
procem. p. 4). Cst. 576 Meum elocntust nomen: interii.lCyC) Nostram hoec rem fabula- 
tur Mg. 166, Ps. 445, R. 568, 1293, 1297. 
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3. Pron. poss. signifieanter dieitur uel afPeetum animi exprimit. 

larniara complura exempla attuli, in quibus pronomini ui8 peculiaris inerat, 
quse significationi solitae aliquid noui adderet, ea dico, in quibus pron. rationein 
quandam causalem indicat, praesertim si ei indignatio admixta est (supra p. 17). 
His ergo in exemplis pronomen pleniore significatione uel significanter dictum est. 
Quamquam inter exempla huiusmodi discrimen difficile statuitur, illo loco ea afferre 
conatus suin, in quibus ratio possessiua, e qua causalis pendet, maxime appareret 
et eam ob rem non tantum aliense significalionis adderetur, quantum uis notionis 
possessiuae augeretur. Talibus exemplis in nostra lingua adiectiuum «egen» addi 
potest, si subiectum eiusdem personae est. In iis autem quae nunc afferam ex. 
ratio personalis magis prseualet, quod exemplis forsitan melius quam uerbis expli- 
cetur. As. III, 1 lena filia) repugnanti amon^m exprobrat, ut antea fccit. As. 509 
An decorumst aduomari meis te prcpceptis? sc quse mater tua sum. Causa, cur inde- 
corum sit, ea est, quod matri ipsi non obcedit, quod pronomini meis inest. Quid 
sit intor meis et te contrarii apparet; eam ob rem uis personalis pronominum cou- 
trariorum augetur (ex. etiam p. 18 allatum est). De Aul. H5 sq. et similibus u. p. 
14, ubi significatio uilitatis clare apparet. B. 842 sq. Meamne hic Mnenlochus Ni- 
cobuli filins Per uim ut retineaf midierem! Cf. Ps. 344, R. 839, Cst. 610 conteris 
Tu tua me oratione, mulier, quis(juis es. i. e. tua odi<»sa oratione. Mn. 742 motistra quod 
bibam Tuam qui possim perpeti pftnlantiam i. e. tantam, quanta tua est. Mrc. 377. 
— Ne puella forraa eximia, quam Charinus matri dono se dare uelle dicit, reci- 
piatur, senex hanc affert rationem: 395 quia non nostra formam habet dignam 
domo, sed multo opulentiore. 785 Nec pol ego patiar sic me nuptam tam male 
Measque in cedis sic scorta obductarier i. e. prol)as, nisi melius cum exemplis p. 17 
allatis confertur. Verba uxoris dotata) irataj sunt, quae uirum in sedes suas raere- 
tricem induxisse credit. 844 Ecquisnam deus est qin mea nunc leetus Ifvtitia funt! 
i. e. tanta quanta mea Isetitia ne diis quidem est. Mg. 488 sqq. nieamne hic 
in uia hospitatn — Tractatam et ludificatam! 495, 504, 506 causa indignatio- 
nis pronomine effertur; ratio autem possessiua minus apparet quam haec: 
neque mecum neque cum meis tibi (Sceledro) ullum commercium est. Cf. R. 414 
Quis est qui nostris tam proterue foribus facit iniuriam^ et Tc. 281. Mg. 1235 (ne) 
eius elegantia meam extemplo speciem spernat i. e. quse eo indigna est, quae parua 
est. Ps. 944 Vt ego ob tuam, Simia, perfidiam te amo et metuo et magni facio, antea 
eam permagnam esse dictum est. Tn. 498 nequ^e nos tuam negUgere gratiam, i. e. 
quamquam non multum ualet. 640 Nec tuis depellar dictis qnin rumori seruiam, i. 
e. quamquam amicus es et mihi bene consulere uideris. Ph. 431 Egon tnam ex- 
petam Amicitiam? qui mihi tantum damni malique fecisti. Hc. 302 Tnm uxori ob- 
noxius sum: ita oli/n sno me ingenio pertulit, i. e. probo et placido ingenio ut in 
uu. sqq. exponit. 
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Aliu exeinphi, in quibus haec uis prononiiuis est, quainquani non tanta ui 
elata, sunt B. 810, Cp. 755, Ep. 511, Mn. 740 sq., R. 491, 515. In plerisque exem- 
plis allatis is qui loquitur ira inflanimatus lianc uim pronomini attribuit, ut pron. ad 
irain notandam ualeat. Quodsi pronomine elato affectus orationis augeri potcst, non 
solum in uerbis irati id ita esse par est, sed etiam, ubi dolor exprobratio iactantia 
amor insunt, inueniri consentaneum est. Similiter K^mpp 1. l. p. 7 sqq. poetas scte 
nicos romanos. si in oratione affectus quidam uel motus animi est, pron. personale 
subiecti uice fungens addere solere contendit. Verisimile est rem se ita habere prse- 
sertim usu possessiuorum collato; hoc autem K.*:mpf non demonstrauit, qui huius 
generis sententias cum aUis comparare neglexit, qua ratione sola res effici potest, 
et his alienas admiscuit. Quare hanc partem commentationis recte impugnat 
Abbaham in censura Berl. Phil. W. 1886 col. 265 sqq.; iudicio autem eius «Ein- 
zig und allein der Gegensatz, auch der leiseste, ist es der im Lateinischen noch 
die besondere Angabe der Person durch ego u. s. w. hervorrufen kann» assentiri 
non possum. Vtut de pronominibus personalibus iudicatur, pron. possessiua affec- 
tus causa ui efferri posse iam ex cxemplis allatis apparet; in aliis haec uis cum 
solita ui tam arte coniuncta est, ut seiungi non possint, ut in iis, ubi indignatio 
uel admiratio conspicua est (p. 17). Multis locis nisi haec nulla causa, cur 
pron. a substantiuo disiungatur, inuftnitur. Pronomine insigni facto notio personalis 
magis animaduertitur, ut tota sententia magis quasi ad hominem certum referri 
uideatur, qua re affeclus uehementius exprimitur. Hanc uim pron. possessiui 
propriam esse ex eo ex. c. apparet, quod cum uocatiuo coniungi solet, cum is 
qui loquitur cum altero propinquitate uel amicitia coniunctus est uel alia de causa 
gratiam et amorem erga eum habet (cf. infra), quamquam coniunctio attributiua 
uocatiui casus, quse se ipsa couclusa est, disiungi non potest, nisi que inserto, quod 
tit uno loco Cas. 229 Vxor wea meaque amoenitas, et fu Cas. 646 mea tu andUa et 
R. 463 mea fu belliata (sed de hoc cf. KiKMPP 1. I. p. 19)*). Pron. possessiuo in- 
dignationem significari iam dixi; huic finitimsB sunt minse exprobratio segritudo 
animi contemptus. 

Pronomina possessiua (mefis et uostf^r ut excludantur, re ipsa fit) signiticanter 
dici, ut contemptum significent, KvfcALA^) probauit; sed huiusmodi perpauca 
exempla apud comicos inueniuntur. Satis certa hsec tria sola uidentur Cas. 114 
u. p. 18, cf. 828 Verum edfpol fua mihi odiosast amatio, 727 fy, fy foetet tuos mihi 
sermo. Cl. etiam nonnulla exempla, ubi uox causm extat (p. 14). 

Exprobratio pluribus locis inuenitur, Aui. 736 u. p. 23, B. 413 propter te 
fuamqtte prauos factus est Jiduciam, 567, Cas. 978, Mrc. 421, Ps. 219 Num quoi- 



') Ab re non est h. 1. nostram linguam adhibere, in qua pronomina possessiua hac uice 
stepe funguntur. Ita in sententiis irati, exprobrantis, minantiH <(lin slyngel, din tok etc», ad 
amorem signifirandum adiectiuo ponsesHiuo tegen» utimur, cui in latina Hngua, ut HtepiuH dixii 
pron. posH. HoUim ui elatum renpondet, «din egen bror> etc. 

') Act. acad. Vindobon. 1870, p. 136. 
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piamst hodie tua tuorum opera comeruorum NUuHusculum caput? sed hiec colloctatio 
artificiosa, quie in cantico inuonitur, eam quociue ob reui adhibetur, ut pronomiua 
continuentur (cf. proceni. p. 7, Leo 1. I. p. 432), Ps. iV6\, Tn. 117; Ad. 621. 

iEgritudo aninu his locis deprondi uidetur. As. 515 Verum ego meas querw 
fortunas, quom illo quem amo prohibior, Cp. 652, 911, Cas. 93H, (forte C/St. 699), Ep. 
531, Mrc. 8, Pr. 643, R. 545, 905, 1226, St. 2 (uhi etiam uis contraria), Tc. 795, 
Ht. 463 sq. 

In minis cum pronomine isfe quoque coniunctum (cf. infra) usurpatur. Am. 
285 Ego pol te istis tuis pro dictis et malejactis, furcifer, Accipiam, As. J31, B. 779, 
Cp. 796, Mg. 157, Pn. 494, cf. Pr. 28. 

lam exempla attuli, in qiiibus causa admirationis pronomine possessiuo 
exprimitur praesertim cum indignatione commixta (p. 17); iis hcec exempla Hnitima 
sunt. Cp. 541 Quid istuc est, quod meos te dicam fugitare oculosY Cas. 620 Quid 
iUuc clamoris, opsecro, in nostrast domo? 631, Mo. 376, Ps. 1203; Tn. 512 for- 
tasse indignatio maior est. Cf. Ps. 445 et Tn.l055 (p.l9). 

In precibus uerba ssepe artiticiose collocantur ex. c. An. 289 Quod per ego 
te hanc (nunc) dextram oro ei genium tuom, suppl. Dziatzko ex Eugraphio, 834 
Per ego te deos oro, Cp. 245 per mei te erga honitatem patris ; chiasmi et anaphone 
in talibus sententiis haud raro inueniuntur. Ad uira augendani etiam pron. poss. 
adhibetur, quod si a substantiuo separatum pra^mittitur, obtestatio etiam ueheuaen- 
tior fit quasi «argumento ad hominem» prolato Ex. luculentissimum est Aul. 586 
Ibo ad te fretus tua, Fides, fiducia, uerba senis, qui Fidem deam, ut aurum sibi seruet, 
precatur. E quibus uerbis Fidei eo ipso, quod fides est, id quod rogatur faciendum 
esse apparet. Sic saepius uox fidei ponitur, (jUte subst. antecedere solet (subst. ip- 
sum u. p. 29) non solum in precibus R. 615 Pro Cgreneuses populans, uostram ego 
imploro fidem, 622. An. 296, Eu. 886*), sed etiam, quando quis se alicjuid facturum 
esse pollicetur, quasi si dicat «s[)ecta me, ego faciam»; Mn. 894 Mm ego id pro- 
mitto fid(\ Eu. 102 hac /ege tibi meam adstringo fidem. Alia exem|)la orationis pre- 
cantis h?ec sunt: Cp. 434 Ne tu me ignore.^, quom extemph meo e conspectu abscesseris, 
245, 878, 977, Cas. 371, Crc. 91, 307, 426, Mn. 697, 1066, Mrc. 149 (aliter Cp. 
83H, quia subst. ui effertur), Mg. 691, Mo. 78. Pn. 952, ubi eliam contrarii quid- 
dam est inter mei et mei fratris, 1390, R. 276, 642, St. 20, 505, Tc. H26, ef. 
etiam Ps. 11. 

Ab iis exemplis, ubi, si quis (|uid {)romittit, pron. ui effertur, haud aliena ea 
sunt, quibiis iactantia inest. Pron. significanter dicitur, ut fcre in sententiam 
uocis talis uel tanti abeat. Mg. 32 Ne hercle optra' pretium quidemst Mihi te 
narrarCy tuas qui uirtutes sciam, Ps. !09, 578, St. 298, Tn. 141. Mg. 959 pron. 



*) In liis oxeinpli» nis prononiinis nofi //'/W prannilet nt in <'x. p. 19 alhitis; item in liiy, 
«pioruni plerjuine iani nllata Munt CaH. 1007 7Wj/ fidci rrfdo ' ^ \fuf\ Mrc. 421, Tn. 117, Hc. 10J> 
(c!iiaHninf<\ Ad. &2\. C-etrra. nbi pron. <iisinngitnr, Hnnt l*s. Ch){ et \\r. 750 qnf firtnare nieam apwl 
U08 possetn Jidem^ nbi contrarii qniddatn adest. 
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certa correctura restituitur Qure te amat fu{a)mque exp^^tessit pul^am pulcritudinem. 
quibus exemplis collatis non dubito, quin eadeni uis insit Mg. 1 Curate nt splendor 
meo sit clipeo clarior, Qnam solis radii — . Si uis in contrariam partem abit, iro- 
nica fit ut Mg. 373 Ibi (iu cruce) mei sunt maiores siti, pater, auos, proauos, aba- 
uos; cf. etiam B. 50, Pn. 642 sq., As. 380. 

Supra p. 21 pronomine possessiuo uocatiui casus amorem et gratiam 
significari dixi, qua3 uis in aliis quoque casibus quamquam rarius inest. Tc. 355 
Quid tam inficetus, Lemno adueniens qui tuee Non des amiccp, Dintarche, sauium? 
St. 709 Bene uos, bene nos, bene te, hene me, bene nosfram efiam Stephanium, Mo. 1 67 p. 30. 
Rei natura fert, ut haec amoris significatio, pra^sertim si liberi parentes aut pareutes 
liberos alloquuntur, insignis sit; item si alteri de alteris loquuntur. Etiam exempla, 
ubi apud has uoces pron. uocatiuo casu extat, frequentia sunt. Pron. in hoc casu 
saepius antecedere p. 21 dixi et explanaui amore significando. lllud eo quoque 
comprobatur, quod pron. has uoces, quamquam salua sententia deesse potest, 
antecedere solet (u. infra). Cum pron. ante has uoces saepe poneretur, eo 
factum est, ut non solum cum amor sententiae inesset, sed etiam usque quaque 
cum hsB uoces usurparentur, haec collocatio his uocibus propria fieret. Sic res se 
habet, cuni pron. subst. ipsum antecedit; quamobrem cum hsec collocatio uerbis 
intercedentibus illi ui, non genere dissimilis sit, eiusmodi quoque exempla, ubi 
pron. ui caret, inueniri posse uerisimile est. Amor conspicuus est B. 237 sq., Cp. 366 
Meum ut il/ic redimat JUium (ueThn, Hogionis), 881, Cst. 317; filia Aul. 618, Ep. 405, 
St. 505, cf. Pn. 952; liberi Aul. 736 Quam ob rem tta Jaceres meque meosque 
perditum ircs liberos? cf. p. 25, Mo. 233 Vtinam meus nunc mortuos pater ad 
me nuntietur, ut res immanis pronornine elato grauius perstringatur. Vis abesse 
uidetur Cp. 348 Neque adeo quoi tuom concredat filium hodie audacius, 367, Mo. 670; 
filia Ep. 588; pater Am. 126, 249, 506, B. 392, 664, Mo. 1123, Tc. 648. 656, 
mater Ep. 569, parentes Cst. 714 qui suos Selenium parentes Facilius posset noscere. 

In exemplis qusB adhuc attuli pron. poss. antecedens a substantiuo disiunctum 
aut ui effertur, aut ad sententiam intellegendam necessarium est, aut aliquid ple- 
nioris significationis recipit. Significationem ergo pleniorem ad hanc collocationem 
pertinere apparet. In quibusdam autem ea significatio, ut res fert, minor est quam 
in aliis; de quibusdam quoque dubitare forsitan possis, quamquam ea pauciora 
sunt, quam ut normam infringant. Quoniam igitur certos terminos statuere per- 
diflScile est, prsesertim cum interdum alia coUocatio non minus apta quam alia 
esse po3sit, non mirandum est, si poSta interdum discrimine neglecto hunc quoque 
terminum incertum transiit, et de metricis uel aliis oausis, quae ssepe nos effugiunt, 
alia collocatione usus est atque ea, quam lex, si stricta esset, flagitauisset. Prius- 
quam autem haec exempla protulero, de genere quodam dicam, quod normse re- 
pugnare tantum uidetur. Hsec est coniunctio frequens Tun Bromia ancitta Am. 
1077, cf. B. 346, 830, Cp. 875, Cst. 544. Tuos Collabiscus nunc in urbest uilicus 
Pn. 170, ut uideas semtU Tuam Alcumenam pcelicem, luno mea Mrc. 690, quse etiam 

LQDds nniy. iraskrift. Tom. XXXYII. 4 
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apud posteriores inueiiitur. Facere non possum, quin pron. re uera ad nomen 
proprium pertinere putem, cui seruos etc. apponitur. Nam qua est simplicitate 
sermo quotidianus, a quo nimirum hanc uerborum coniunctionem iam confeciam 
Plautus sumpsit, mihi persuadere non possum tam spinosa explicatione opus esse, 
ut pron., quod ad uerbum, iuxta quod positum est, quin pertineat uihil prohibet, 
ad uerbum hoc sequens potius referatur. Non raro nomina propria cum possea- 
siuo coniunguntur, ut eadem ratio exprimatur ex. c. Ps. 1287 Pseudolum tuom, Pn. 
757 Adelphanum tnam (lenoni hoc dicitur). Rem ita se habere hsec quoque 
exempla confirmant. Etsi Pn. 1 70, ubi intev Tuos Collabiscus et uilicus uerba plura 
inserta sunt, tanti momenti non est, pluris tamen sunt Mrc. 670 Sed anum non 
uideo consequi nostram Syram^ cf . Aul. 804 sernom — meum Sfrobilum, ubi ordine in- 
uerso pron. iuxta nomen positum est, et prseter cetera Mrc. 6^)0. H. 1. e uerbis 
inter se contrariis plane apparet Tuam ad Alcummam pertinere et ptjelicem apposi- 
tionem quae uocatur esse, qua, si quis forte fabulam ignorabat, nomen propriura 
quid sibi uellet, explicabatur. In aliis exemplis collocntione alia pron. ad nomen 
appellatiuum pertinet seruom meum Strobilum Aul. 696 sq., cf. Cp. 880 sq., uerbis 
interiectis seruos meus — Chrysalus B. 391, Lusco liberto tno Crc. 543, cf. Ps. 898, 
R. 897, conseruo Sagarino meo St. 680. 

Exempla, in quibus uis pronominis parua uel nulla esse uidetur, hiBc sunt: 
As. 284 sq. Adeo ut cetatem ambo ambobus nobis sint obnoxii Nostro deuincti beneficio. 
Hic tamen figura orationis, quse rem raagis effert, facile agnoscitur. Aul 107 u. 
p. 8 ann. Cp. 510 Eo protinm ad fratrem inde abii mei ubi sunt alii captiui; in uersu 
neglegentia librarii corrupto et metro incerto alii alia conati sunt, inter quos Spen- 
GEL captiui mei. Mrc. 340 Bonum qute meum comprimit consUium^ ubi pron. inter 
attributum et subst. suspensum hseret Mg. 563 sq. nam hominem seruom suos Domi' 
tos habere oportet oculos et manu». Mo. 306 gaudeant perpetuo suo semper bono pron. 
aliud attributura excipit. Mo. 1078 Nostrum ego hu(n)c uicinum opinor esse hominem 
audacem et mcdum, de noua re loqui incipit. Pn. 1070 Et is me heredem fecit, quom 
suom obiit diem, cf. 77 Eumque heredem fecit, quom ipse obiit diem, h. I. pron. ipse addi- 
tur, ut contrarium efiferatur, illo pron. poss.; Cst. 175, ubi tale contrarium non inest 
Ea diem suom obiit, facta morigerast uiro. Pn. 904 Is in diuitias homo adoptauU 
hunCy quom diem obiit suom chiasraus quidam est et in fine uersus pron. extnt. 
Ps. 469 sq. Fac sis uociuas. Pseudole, (edis aurium, Mea ut migrare dicta possint quo 
uolo, figura orationis. St. 454 sq. tam confido quam potis Me meum optenturum re- 
gem ridiculis logis, 679 Inter Ulud tamen negotium meis curaui amid^, contrarii aliquid ; 
non solum domini, sed etiam raeis rebus operam dedi. 711 Modo nostra huc amica 
accedat, cf. Crc. 91 p. 25, Tc. 239 Nam era^tor numquam satis dedit sum quisquam 
amica amator, collocatio uerborum artifieiosa cf. p. 8. Tria exempla, ubi uox offi- 
cii extat, p. 15 attuli. Ph. 422 Tuos est damnatus gnatus non tu, gnatus, ui con- 
traria efifertur. Hc. 42 Ego interea meum non potui tutari locum, locum eum, 
quem meum esse oportebat. 
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Prouomina inter se quam proxima collocari Rein et K^mpp ostenderunt (cf. 
prooim.), quam rem ad eam de qua dicimus coUocationem mutandam ualuisse ueri- 
simile uideri potest, praBsertim si regula adhibetur, quam Kjbmpp 1. 1. p. 20 con- 
stituit: «casus obliqui pronominum personalium, si cum possessiuis artius coniuncta 
sunt, postponi»; dicat enim aliquis sic fieri posse, ut pron. pers. inter poss. ui ca- 
rens et subst. inseratur. Sed dicit idem 1. 1. collocationem solitam, i e. gramma- 
ticam, mutnri posse, si alteri pronomini uis sententia elata accedat, quod cum mea 
ratione consentit et exemplis inspectis recte se habere apparet. Nam de omnibus 
exemplis, ubi pron. pers. soium poss. a substantiuo disiungit, uno loco poss. ui 
carere uidetur Ph. 724 fuom te. ojficium frdsse. Pr«eterea Crc. 91 Exsuscitate uostram hue 
cnstodem mihi et St. 711 inter pron. noster uel uoster , quse grauiorem habent accen- 
tum, et subst. huc insertum inuenitur, quamquam poss. paruam uim habet. Si 
plura uerba intercedunt, ea poss. et subst. disiungunt, quo facto uis augetur. 

Ex re eadem collocatio multo rarior pendet, cum pron. poss., quod nd subst. 
sequens pertinet, coniunctione copulatiua, inprimis que, cum pron. personali con- 
iungitur, Aul. 736, B. 413, Cp. 652, 768 luppiter supremr, seruas me measque auges 
opes, Mg. 959, Pn. 912 Pol istuc tibi et tnost ero in manu, St. 505, sed in his quoque 
figura orationis, qua uis sententise augetur, facile agnoscitur: etiam pleraque, ut 
qu8B uim habeant, iam attuli. 

Pron. poss. a substantiuo non temere disiungi, sed certas causas subesse, a 
quibus proficiscens mos uerba disiungendi frequentior factus est, oratione numero 
conclusa, cui sermo elegantior conuenit, fauente; easque causas in psene omnibus 
cxemplis etiam agnosci posse et uerba disiunxisse ex disputatione mea apparere 
spero; quare hac collocatione tractata, ad eani, quai huic [)roxima est, transeo. 



Pronomen possessiuum substantiuum ipsum anteeedit. 

Hoc loco positum pron. poss. -ui efEerri Rohdivm et Albrbchtvm statuere 
dixi (p. 13); cum autem apud comicos disiungendo uis augeatur, uim pmno 
minis iuxta subst. positi minorem quam separati esse par est, quod uerumne sit, 
nunc uideamus. Copiam exemplorum maximam eodem modo atque in capite 
priore digero; de singulis disputare perlongum neque operae pretium est. 

1. Notio possessiua prsBualet. 

Am. 773 An etiam credis id, qum in hac cisteUula Tuo signo ohsignata fertur? 
849 Quid si adduco tuom cognatum, Amphitruo id praedicat Alcmence cognatum se ad- 
ducere uelle, qui sibi non faueat. As. 8V8, Ep. 367, Mn. 133, Mrc. 454, Mg. 1117, 
Mo 1051, Pn. 659, 675, Ps. 496, 1189, R. 974, 1038; An 658, Eu. 1024, Ph. 
785, Hc. 89 sq. 
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Aliquid indigne uel mire accidisse dicitur, et pron., quod causain, cur in- 
dignum uel mirum sit, significat, ui peculiari effertur Am. 297 sq. nutic propfefea 
quod me meus erus Fecii vt uigilarem, hic pugnis faciet hodie ut dt/^-miam, apud t^ri 
uocem pron. ssepe deest; hic autem illa sententia facile agnoscitur. Aul. 301, 432, 
B. 508, Cas. 89, 203. Cst. 227, Crc. 192 (ira conspicua), Ep. 489, Mn. 505 (uis per- 
magna), 740, 804, Mrc. 80, Mo. 191, 979, Pn 1323, Ps. 1321, R. 723, Tn. 601, 
1140, Tc. 256, 261; Ht. 216, 401. 1050, Ph. 232, 874. Pron. ipse «ubiectuni 
enuntiati est Mn. 643 Nf^que uis tua uoluntate ipse profiten Tn. 262; An. 95. 

2. Notio personalis prsBualet. 

Chiasmus. A) Ratio contraria attributis inest, quare ui efferuntur. 27 ex.; 
ex. c. Cp. 320 Ne tuom animum auarinrem faxint diuitue mecp. Ad. 1 70 Caue nuv- 
ciam oculos a meis oculis quoquam demoueas tuos, collocationis artiliciosaj rarum exem- 
plum; cf. Am. 221 sq. B) Ex his exemphs etiam magis quam ex iis, ubi pron. 
disiuuctum anteponitur, apparet, quanto fuerit chiasmi amore lingua latina. Nam 
sffipe pronomina, quae |)er chiasmum poimntur, non modo non contraria sunt, sed 
eiusdem quoque personae; ex qua re, ut sermo eiegantior lieret, chiasmum adhi- 
bitum esse apparet. Cf. p. 8. In his exeniplis ambo pronomina ahi notioni oppo- 
sita eadem ui efferuntur. Am. 826 sq. Amphitruo alius, qui — Tuam rem curct 
tfque absenie hic munus fungatur twm, Cp. 711 sq., R. 1355, Tn. 295, Ht. 25, Hc. 
242. (R. 1038 Ad meum erum arbitrum uocai me hic intra prcBSfpis meas uis pos- 
sessiua chiasmo augetur.) C) In multis exempHs alterum pron. soUmi necessarium 
est, alterum, ut chiasmus efficeretur, additum esse uidetur, et substantiua ui prae- 
ualent. Chiasmi causa alterum antecedere necesse est; non sine causa autem est, 
quod huiusmodi exempla, ubi etiam a substantiuo disiunctum antecedit, fere nou 
inueniuntur. Pron. eadem sunt in 26 exempHs ex. c. As. 112 sq. fu mihi tua 
Oratif/ne omnem animum ostendisti tufmi; cf. Ht. 1025 dicfus filius tuos uostra uo- 
luntate. Inter pron., qu» eiusdem personae non sunt, rarissime ratio contraria non 
intercedit ut in his duobus exemplis Mo. 310 Sed estne hic meus sodalis, qui huc in- 
cedit cum amica sua? An. 969 Olycerium mea suns parentis repperii. 

Eodem modo in anaphora, quse dicitur (u. p. 13 a. 1), res se habet; hic 
tamen numerus eorum exemplorum, in quibus pron. eiusdem personae sunt neque 
ambo ui prsecipua efferuntur, paruus est; eam ob rem, credo, quod anaphora, quce 
collocationem soiitam repetitam preebet, non tam apta quam chiasmus erat, qua 
sermo elegantior fieret. A) Ratio contraria in 45 exemplis inueuitur ex. c. Aul. 
121 Meai fidei tuaique rei; Pn. 418 sqq. anaphora cum chiasmo coniungitur. B) Ambo 
pron. alii notioni contraria opponuntur. Cas. 821 Tua uox superei tuomque, im- 
perium (nec uiri), Pr. 586 (nisi mehus ad prsedicatum pron. referuutur), Tn. 703; 
repetitione uis augetur Mn. 740, Pn. 446, 631 sq., Tn. 185. C) Vis prsecipua non 
est in his exemplis: pron. eadem sunt Cp. 413, Cas. 655, Mrc 180 sq. tuos pater 
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+ Qutd nieus pater? + Tuam amicam + Quid eam? + Vidil. 47« sq , Mg. 707, Ps. 
583, Tn. 882, Tc. 789 sq. Pron. quamquam non eiusdem personse sunt, ui oon- 
traria non efferuntur Cas. 230 Heia, mea luno, non decet esse te tam tristem tuo loui, 
Ep, 360, Mn. 738 sq. (in qusestione repetitur), Tn 602 sq., Tc. 215. 

Chiasmus non plenus qui uocatur (cf. p. 18) uicies bis extat ex. c. As. 
517 Et meam parfem loquendi et tuam frado tibi. Notio pronomini contraria uni 
uerbo inest tricies septies ex. c. Am. 894 illi dudum meiix amor negotium — ex- 
hibuit, St. 719 uel seruato meum modnm uel tu daho mss., Ritschl recte rgo ddbo; 
nam de eo agitur, ut alter tantum quantum alter bibat. In aliis exemplis uis 
parua est, quamquam de duobus agitur personis. Quantus autem est linguse latinae 
amor notiones quodammodo contrarias efferendi, qui iam in chiasmis et anaphoris 
apparet, etiam in his haec ratio significatur, ex. c. Cst. 719 ego tibi meas rea uando; 
huiusmodi ex. sunt 24. 

Vi pron. effertur, quod notioni, quae auditur uel ex sententia coHigitur, ne- 
cessarium opponitur, 48 ex. Ex. c. Am. 1143 Mea ui suha^fnsf facere (sc. non sua 
sponte fecit), 1002 aufferet suo,^ seruos poenas Sosia i. e. uon ego falsus Sosia. In 
aliis sententiis pron. maiore quam solita ui praeditum est. Hsbc exempla nimirum 
inter se dissimilia sunt, ut in aliis pron. magna ui efferatur, in aiiis uis non multo 
maior sit, quam si pron. necessarium tantum est, aha medium quendam locum te- 
neant; quare inter hsec et ea quse proxime afferenda sunt exempla certi termini 
difficile statuuntur. Ea, in quibus uis aucta esse uidetur, sunt fere 110, ex. c. Am. 
198 Si diocero mendacium^ solens ineo more feceroy 215 Properi(ter) de suis finihus exer- 
citus deducerent. 

De exemplis, in quibus substantiuo pron. prseualet, supra p. 19 sq. dixi; 
cura iis heec conferenda sunt, in quibus pron. subst. ipsum antocedit. Am. 131 
suo animo morem gerit, uis tamen minor, cum etiam suo oinisso animo m. g. dici 
possit, maior 910 meo animo fuit cegrius, porro 10 ex. Neque meum pedem- huc in- 
tuli Am. 733, cf. p. 19, Ep. 439 et Mrc. 1010; meiim oiput contemples As. 539, cf. 
Cp. 229 sq., et 946; aliis locis ut Cp. 597 caput significationem propriam habet 
Vce uostrtB cetati Pn. 783; in talibus autem uerboriim coniunctionibus pron. poet' 
poni solet, u. infra p. 35. mei honoris causa Aul. 463, Crc. 549, Mg. 620, St. 338^); 
nostri honoris causa Ph. 928. Metri gratia pron. postponi uidetur Quia nos honoris 
tui causa ad te uenimus Pn. 638; As. 191 honoris gratia hoc fiet ^m/ subst. prsemittitur, 
quippe cui magna uis ironica insit; huc hfmoris uostri uenio grotvi Am. 867. Vide 
porro hffic exempla As. 785, Aul. 220, Cp. 79, (cf. Crc. 322), Cst. 33, Ep. 527 sq., Mn. 
849, Mrc. 679 (cf. Mg. 172, 174. Ph. 370, 1049, Ad. 326, 918), Mg. 608, 921, 1013, 
1408, Pr. 812, cf. Hc. 564), Pn. 547 (cf. Ps. 183, An. 738), St. 102, Tn. 278 (cf. 
Ht. 433, Hc. 788), Tn. 382, 635, 837; An. 31, Ht.'967, Eu. 200 sq., 854, Ph. 



*) Hiatus legitimus est, Skyffebt Berl. Phil. Wochenschrift 1890, p. 309: Goetz Schokll male 
Bcandunt 8t. 338 Frdpere a /xyrtu tni honoris ciusa # Ecquid adportds bonif fui honoris causa <*,nm 
hiatu prceferendum est. 
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739, Hc. 245, 526. Ad hoc genus pleraque exempla pertinent, in quibus uox 
fidei inest, prasertim cuni apud uerba credendi, commiftendi extat Am. 391; Tu/e 
fidei credo? Aul. 615, Cst. 245, Eu. 898. Plenior uis uocis est Aul. 121, Cp. 361, 
432, Ps. 316, Tn. 192, Ph. 469. In precibus u. infra p. 29. 

Ssepe aulem pron. subst. ipsum antecedens nec ui peculiari effertur nec prae- 
ualet, sed ad sententiam tantum necessarium est. Sic in 170 fere exemplis; Am. 
662 Atque id se uolt experiri, suom dhitum ut desiderem, 918 Quin huc adducis 
meum cognatum Naucratem? Ssepe pron. ea de causa necessarium est, ut hominem 
certum uel rem .certam ab aiiis discernat. Ita se habet multis locis, ubi pron. 
uocibus, qu88 necessitudinem aliquam significant, additum est. Haec uerba ssepe 
sine pronomine usurpantur; quodsi is de quo agitur non est necessarius eius qui 
loquitur aut eius, qui subiectum euuntiati est, ad sententiam recte percipiendam 
pron. addi oportet, ut Ep. 349 Quia ego tuom patrem faciam parenfiddam. Voces 
huiusmodi sunt pater, mafer, parentes, filius, -a, gnatus, -a, frater, soror, uir, ttxor, 
erus, a, senex aliaque; et ex., ubi pron. apud has necessarium est, sunt fere 110. 

Si prou. demonstratiuum substantiuo prajmittitur et, ut seutentia magis per- 
spicua fiat, subst. sequitur, ut quis sit designetur, pron. addere necesse est ut Ep. 
486 sq. qui illum sectari solet Meum gnafum, Quodsi pron. hoc modo usurpatur, 
hoc genus a sequente, ubi pron. additur, ut sententia plauior fiat, segre discerni- 
tur. Perspicuitatis causa pron. additum esse inprimis apparet, cum nouse personae 
iu sceenam introeunt, et cum quis de noua aliqua re uerba facere incipit; tum 
enim res quam clarissime pronomine addilo exponuntur. Ex. c. As. I, 1 senex et 
seruus de filio amante colloquuntur, u. 60 ad uxorem oratio transfertur his uerbis 
Verum meam uxorem, Lihane, scis quidis siet, B. 1076, 1091, Cas. 145, 353, Cas. 
719 de persona adueniente Redit eccum tandem opsonafu meus adiufor, simiHter 797, 
Crc. 96, Mrc. 366, Tn. 442. Hoc studio perspicuitatis etiam effectum est, ut iu 
prologo Amphitruonis preecipue pron. uoci patris praeponatur septies, et 104 pdter 
meus in exitu uersus ad similitudinem aliorum recte traiecit Bothe. Alia exempla 
in quibus hoc studium deprenditur, sunt fere 50; ex. c. As. 696 Circumda torquem 
braehiis, meum coUum circumplecfe, 

3. Pron. poss. signifieanter dieitur uel afPeetum animi exprimit. 

Pronomen significanter dicitur: Am. 820 fstuc facinus — nostro gencri non 
decet i. e. tam bono. 1140 Suis factis tf immortali adficiet gloria i. e. praeclaris; de 
Hercule dicitur. Cf. porro As. 574, B. 898, Cp. 997, Crc. 291, ubi ira magis ap- 
paret, Ep. 452, Mn. 726. Mrc. 865. Mg. 619, 635, 754, 942, 968, 1060 (?), Pr. 411, 
Tc. 603, Eu. 1034, Ad. 742. — Contemptus inest As. 446 iam hic me abegeiit 
suo odio, Cas. 142, R. 1024, Tc. 260. — Irati sunt plura ex. ; 18, ex. c. As. 407 
Quid hoc sit negoti, neminem meum dictum magni farere? — Minantis Cp. 810 Ex 
ipsis domints meis pugnis exculcaho furfurea. Crc. 567, Mn. 993, Ps. 145. — ^gri- 
tudo an im i adest Cas. 161 Nunc huc meas farfunas Eo questum ad uicinam, Crc. 336, 
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Ep. 88, Mrc. 831, 893, Tii. 617, Ht. 137, Ph. 201. — lactantis sunt Mg. 1087, 
lia me mea forma habd sol/icitum, 1212, Ps. o83, — B. 674, Cp. 413, Tc. 482. — 
Mirantis Am. 660 Mf^m uir hicquidemyt dicit Alcmena uirum ox insperato redire 
mirans. Similiter Mo. 447 inprimis; Pr. 14, Pn. 1299, Tn. 876, quse exempla iis 
siraiiia sunt, ybi quis quem aduenientem uidet et quis sit perspicue prsBdicat, p. 28, 
sed maiorem uim habent; porro Tn. 868, 1099, Ht. 431. — Precantis 
sunt As. 683, .vt>f erum tuis facfis sospituri, Aul 615, Crc. 630 Per tua gmua te 
obsecro, item Mg. 542; Pn. 419, 420, R. 698 tua pace, An. 290. Inprimis 
ii loci commemorandi sunt, ubi, si quis alicuius auxilium implorat, uox fdei cum 
pronomine possessiuo coniuncta adhibetur. SoUennia illa uerba sunt di uosfram 
fdem, quorum exempla Plautina Kellerhopp affert ^), omisit Cst. 259, Tn. 1070; 
Ter. An. 716, 744, Ht. 502, Eu. 418, 790, 924, 1049, Ph. 757, 808, Ad. 381. Al) 
his locis ceteri, ubi fides alicuius imploratur, segregandi non sunt. Poss. semper 
antecedit. et si maior uis precibus additur, a substantiuo disiungitur (u. supra p. 22); 
sed uerbis alienis dicitur Ad. 489 lUfPc fidem nunc uostram implorat. Ex. sunt 
di, obsecro uoftfram fidem Am. 1180, Cst. 663. Pro di immortnles, obsecro uostram 
fidem Mo. 77, 530, Pn. 967. pro omisso Am 455 (luno Lucina) tuam fidem Aul. 692; 
(Venus) Crc. 196. Hominibus dicitur: Ne dixeritis obaccro huic uosfram fidem Mg, 
862, Mn. 999, tuam fidem ohsecro Am. 373. 

Amor in maxima copia exemplorum perspicuus est; huiusmodi enim longe 
pleraque sunt, ubi pron. poss. uocatiui casus extat. Rem ita se habere iam ex eo 
apparet, quod in plerisque aliquis aliquem alloquitur quem amat ut amator ami- 
cam, mater filium etc. In multis quoque exemplis blanda qufledam appellatio in- 
uenitur ut mea uoluptas. meus oculus aliffique, quarum magnam uarietatem Plautus 
inprimis prsebet (lege ex. c. Pn. 365 sqq.); in multis aliis uomen proprium est 
Voci uiri quidem, ubicumque extat, ut significetur maritus, uocatiue dictae pron. 
poss. semper additum esse Sohroedeb animaduertit et Koehm exemplis confir 
mauit*), quod eo factum est, quod uoce uiri aliam quoque significationem habente 
pronomine addito, quid sibi uir uellet, elucebat. Omnia exempla enumerare operse 
pretiura non est; sed ut e coraparatione res, quse iam rei natura commendatur, 
etiam magis appareat. temere aliquot locos, ubi uocatiuus pronomine adiecto et 
non adiecto extat, affero Senes, qui Hc. II, 2 colloquuntur, dicunt tantum Phi- 
dippe u. 256, L^irhes u 263 et fratres Ad. I, 2 Micio u. 92, 96, 133, Demea lOO, 
115 135; neque seruus, cum liberos alloquitur, pron. addit ox. c. Ph. 247 Phae- 
dria, Hc. 339 Heus Sostrata, neque homines, qui deos precantur Hc. 338 Quod 
te, ^scu/api, ef tf, Salus, ne quid sit huias oro (sed mea salus hominibus dicitur 
Cas. 801, Pn. 366), neque erus, cum seruum alloquitur, nisi aliqua de causa se e- 
benignum et amicum esse ostendere uult, ut adulescens Hc. u. 841 mi Parm*^o 



*) Kellebhoff, De collocatione uerhonim apud Plautum. Stud. Stvdemvndi II, p. 72. 
') J. ScHBOEDER, De fragm. Amphitr. Dise. Argentorati 1879 p. 23. J. Koehm Quast. Plaut. 
et Ter. p. 26. 
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seruo dicit. qui euin dolore, quem uxoris causa suscepit, nuntio suo liberauit; cf. 
R. 1265 sq. Adulescens, qui As. III, 3 a seruis blandis precibus argentura auferre 
studet, eos appellat u. 689 Libam, mi patrone, 691 Mi Libam, ocellus aureus, et 
amica 664 Da meus' oceUua, men rosa, meiiH animus *), m a uoluptn^y Leonida, argentum 
mihi^ sed ue in his quidem precibus infirais pron. seraper additur; cf. mea nutrix 
Aul. 691, Ad. 288 uerba akmmae. Seruus quoque, si laetitia et gratia afficitur, ho- 
minem liberum pronomine addito alloquitur; ex. c. Syrus, cui Demeae opera liber 
tas donata est, Ad. 961 noster D**m^a, edepol uir bonus. Hsbc magis familiaris 
appellatio interdum etiam alio motu animi efficitur, ut anus perterrita exclamat 
Mrc. 683 Dorippu, mea Dorippi, et leno auxilium iraplorans R. 867 mi Charmide^. 
Cf. porro ex. c. initiura scfenae Ad. II, 4, ubi fratres conueniunt; alter dicit tantum 
Ctenpho u. 266, alter, cuius gratia et amor superfluunt, sic infit u. 268 sq. 
mi jEschine, mi germane, Senex cum filia seuere loquens eam appeilat Phi- 
Inmenn Hc. 243; uir, qui uxorem reprehendit, Sosfrata Hc. 223. ea autem, quse se 
excusare studet, mi Lnches u. 206. Ph. 254 adulescens dicit Mi patrue, salue; is 
auterajjbreuiter respondet et eura alloquitur u. 257 Rogitas, Phredria. Hc. IV adu- 
lescens, qui cura parentibus grauiter colloquitur, pronoraine oraisso dicit u. 590 
.fwa/fr, 612, 655 pater, Ancilla blande orans, ut cistella, quam amisit, sibi red- 
datur mi hfmines, mi spectatores Cst. 678, cf. 723. Sed ne araplius de hac re 
uerba faciara, de uerbis Deraese raonere uolo, qui antea seuerus et tristis comem et 
affabilem se prsebere studet, Ad. 883 sq. Quis homo? o Syre nosfer, salue: quid 
fit? quid (tgitur? # Recte. + Opfumest. iam nunc hcec tria primum nddidi PrtBter 
naturam: «o noster, qiiid fit? quid agitur?* Etiam in aliis casibus heec significatio 
interdum inuenitur. Am. 529 Lacnimantem ex nbitu amcinnas tu tuam uxorem, 
Cas. 136 Sine fiios ncellos deosculer, uolupta^ mpo, Mrc. 475; interdura quasi uoca- 
tiuura obliquura esse dicas, i. e. coniunctio uerborum, quae in uocatiuo casu solen- 
nis est, ad praedicfttum refertur Tc. 881 lam (me) tu{o)m oculum (non) uocas? 
Mo. 167 Volo meo placere Philolachi, meo ocello, meo patrono *), cf. R. 442, Tc. 579, et 
apud noraina propria An. 685, Ht. 311, 821, Hc. 588. 

4. Pronomen possessiuum ui earet. 

lara pleraque exerapla, ubi pron. poss. subst. ipsura antecedit, attuli, et in iis 
aut ui peculiari elatura aut ad sententiara necessariura erat. Sed ea quoque sunt, 
in quibus pron. minus necessarium sit; hsec sunt fere 52, ex. c. As. 649 mea 
dicta deuorate, Aul. 626 Continuo meum cor coepit artem facere ludicram. De his 
exemplis singillatim disputare non possura, quamquam non raro credo causam 
huius collocationis inuestigari posse Sed etiamsi haec exempla exceptiones esse 
statuitur, ex exemplis tamen antea enuraeratis pron. subst. ipsum antecedens, nisi 
ui effertur, ad sententiara necessariura esse solere apparet; de causis, cur interdum 
etiam ui carens hoc loco ponatur, uide qute supra p. 23 dixi. 

*) Mss. mi anime corr. Pylades. 

*) Post BoTHiVM h. 1. legitur Volo me. 




/ 



y 



De coUocatione pron. adi. apud Plantum et Terentium. 31 

Proprium locum teDent uoces propinquitatem significantes, quas pron., quod 
abesse posse uidetur, haud raro antecedit. P. 23 ea exempla^ in quibus pron. a 
substantiuo disiunctum ant^cedit, afferens, pron. etiamsi ui careat, apud has uoces 
scepe collocatione conspicuum fieri dixi et explanare studui. Multo plura htec sunt, 
in quibus subst. ipsum pron. antecedit; multa tamen etiam ea exeriipla surit, in 
quibus pron., ut quis sit eluceat, apponi necesse est, de quibus egi p. 28. Dubiuw 
non est, quin heec nonnihil ualuerint, ut pron. quamquam superuacaneum his uoci- 
bus frequenter adderetur. Si omnia haec respicias: rem ipsam tulisse. ut pron. 
apud has uoces frequenter ponere necesse esset inprimis discernendi causa^ et prono- 
mine addito araorem significari, et pron. uocatiuo casu sfiepe extare, — quod si ita 
est, locum ante subst. pron. habent, — apparere spero causas esse, cur quaniquai)i 
superuacanea addita non raro subst. antecedant. Ea etiam ssepe sequi postea urfe- 
bimus. Voces enumeraui p. 28, qucs fero 105 ex. prffibent, quse huc pertinent- 
Ad eas accedunt uoces sodalis, amici, -^c, amatori8\ quarum'' 18 ex. huc refe- 
renda sunt. 

Coniunctio QYE inter pron. poss. et subst. intercedit. 

Cur hsBC exempla separatim nfferam u. p. 12. lis, ques p. 25 attuli, 'rimili^ 
sunt, si cum pron. personali eiusdem person» antecedente poss. col^Ulatur. Ili 
multis exemplis et iis prseter cetera, ubi uxor, filius etc. extant, pron.' abesse potest, 
ut Am. 1090 ttbi tuaque uxori (16 ex.); in multis tamen figura orationis agndscitur 
ut Mo. 250 gticc w suamque tetaUtm spmtif cf. Ps. 1132, Cst. 365, Aul. 218; etiam 
magis in his Crc. 672 sq., Cp. 702, 670, Cst. 501, Eu. 383, et prfiesertirt si 'f>ro^ 
nomina non continua sunt Am. 317, Cp. 597^ Mg. 219, 617, 724, St. 126. Vis 
augetur, si duo pronomina possessiua copulata sunt, quo facto fit anaphwa- fAul. 
121 meai fidei tuaique rn, Cas. 821, Tc. 603) uel chiasmus (Crc. 577 'sq). Porro 
pron. poss. ui quadam contraria prseditum est, si pers. et poss. non eiusdem personse 
sunt ut Pn. 1128 mihi tuisque filiis; item si non cum pronomine personali, sed 
cum substantiuo copulatur Ep. 555 sq. uirgini paupercultP (=tibi) Tuteque matri 
Pn. 903, Tn. 111. Vno loco que pron. a uocatiuo disiungit Cas. 229 Vxor mea 
meaque amcmitas, 

Adieetiuum inter pron. poss. et subst. intereedit. 

Hffic exempla iis, in quibus pron. et subst. non disiunguntur, simillimn 
sunt, ut consentaneum est. Vi pron. efPertur Mg. 458, Ps. 887, St. 694, Tc. 279, 
anaphora Cp. 229 sq. Plerumque autem pron. est necessarium (10 ex.). Irati Am. 
1084 sq., Cp. 671, Ps. 838, Ph. 949; minantis As. 909 mm fuo magno mah (oj- 
dine inuerso As. 901), cf. An. 179; contemnentis Crc. 579; precantis Cst. 200. — 
Vocatiuus Cas. 137 metis festue dies, Mn. 1125, Pn. 367, St. 737. — Abesse potest 
pron. ex. c. Cp. 363 uolt te nouoe erus operam dare Tuo ueteri domino^ (7 ex.). Porro wo.«//r 
erilis filius Ep. 164, Tn. 602, tuam maiorem filiam Pn. 1278, St. 66. — que insertum 
est Tn. 647, ubi pron. ui effertur. 

Londs UniT. Arsskrin. Tom. XXXYlI. 5 
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Pronomen possessiuum substantiuum subsequitur. 

ProsflB orationis scriptores pron. poss. postpouere solent, nisi ui prsecipua 
effertur^); comicos autem interdum, etiamsi ui priuatum est, id anteponere iam uidi- 
mus; nunc quse uis apud eos pronomini postposito insit, exquiramus. 

1. Pron. poss. ui effertur. 

In hac quoque collocatione buiusmodi exempla inueniuntur prsecipuc in 
chiasmis, in quibus, [qua est indoie hsec figura, alterum pron. quamquam ui 
olatum sequi necesse est. Attributa ui contraria maiore minoreue elata sunt Am. 
221 sq. Nos nostras more nostro et modo inslruximus Legiones: item hostes contra le- 
giones .vwa.^ instruont, chiasmus trium membrorum, quorum alterum in primum in- 
sertum est ut Ad. 170; hsBC duo tertio opponuntur; 409 sq., 412, (quem uersum 
rtd u. 404, quamquam longius abest, referri uerba plane repetita arguunt) etc.; 36 
ex. Vis haud ita magna est Cas. 188, Pn. 425 sq.. St. 737, An. 969. Pro 
nomina eadem non inter se contraria sunt, sed ad uim augendam per cbiastnum 
posita repetuntur Am. 494 (p. 8), B. 97, Gp. 81—3, 711. R. 1038, Ht. 25, £u. 1076, 
Ph. 43 sq., Hc. 242. — Chiasmum interdum non ad uim augendam, sed ad ora- 
tionem elegantiorem efficiendam ualere dixi. Eiusmodi aliquot exempla, non om- 
nia afEero, cum pron. ui caret. Pn. 163 sq. Vin tu iUnm hodie sine dispendio Tuo 
tuam liberfam /acere? 1339, St. 747, Tn. 822, Tc. 144, An. 534 sq., Ph. 232 (sub- 
stantiua ui efiEeruntur), 433 sq., 959, Hc. 68 sq., 226. — IJis exemplis paucii addo, in 
quibus altera coniunctio uerbomm attributiua non est (cf. prooem. p. 8 sq.), Am. 
694 te ut deludam contra lusorem meitm, Aul. 219, Mo. 991, Tn. 167. — Chiasmus 
non plends inuenitur Am. 928 fibi haheas res tuas, reddas meas, Cst. 494, Ep. 337, 
Mu. 675, Mg. 777, Ps. 648, R. 239, Ht. 711 sq. — Duo attributa uni substantiuo ad- 
duntur St. iO Patrem tuom meumque adeo (homo idem), 701, Ht. 385. 

Si pron. suum utrumque subst. subsequitur, anaphora adest; quod modo 
ideo fit, quod subst. maiore ui effertur, quamquam pron. quoque uim babet B. 
467 Quid sodalem meum castigas, Lyde, disdpulum tnom? Cp. 316, Ep. 590, Mo. 33, 
Ph. 1016; modo autem uis pronominum parua est, ut decet, cum sequantur, Mg. 
954 auris meas profecto dedo m dicionem tuam, Pr. 495, Tn. 622, sed etiam in his 
ex. pron. non sunt eiusdem pcrsonfle ; et cum repetita pronomina iam per se magis 
animaduertantur et modo anaphora modo chiasmus ad orationein expoliendam ad- 
hibeatur, eo factum est ut pronominibus per anaphoram positis uis maior insit. 
Ep. 653 sq., Mn. 363, fores quoi pateant Mngis quam domus tua, domus quom haec tua 
sit; uis contraria est Cst. 235 At enim ne tu exjwnas pugnos tuos in imperio meo, 
Tc. 579, 772; An. 540 (in precibus). 
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In chiasmo et anaphora quoque certa ratio est, cur pron. poss. ui elatum 
postponatur; ^nt autein alia ex., ubi, pronomine quod pondus babet sequente, talis 
excusatio uon fiit, sententia autem uim aperte indicet. Sed in his quoque non 
sine ratione proih. postponi.e collocatione uocum eausoe et ctdpte inprirais apparet, 
de quibus dixi ^. 14. lis enim pron. poss. postponitur, ut uersum claudat; sic 
apud ahas quoqile uoces ponitur, prsssertim si uerba enuntiati eiusmodi sunt, ut 
aliud uerbum h. I. coUocari non possit. Ita in enuntiatis breuibus As. 234 sed in 
Irges meas Dabo, Gas. 383, Pr. 679, R. 719 nisi ad presdicatum referendum, item 
1395. Porro in his longioribus; Am. 327, Cas. 57, Ep. 139, Mg. 1104, Mo. 773, 
R. 1389. St. 687, Tc. 378, 519, An. 502, Ph. 686, Ad. 892; in fine coU Cst 51 et 
Mrc. 112. In sede interiore uersus inuenitur Mg. 184, R. 765, Ph. 835, ubi ue- 
scio an ex metro pendeat. U. 283 Ven&ri cibo meo seruio per metnim c^ et meo 
permutare licet, quare hsBC collocatio parum apta uidetur; eam ob rem in uerbis 
quae preecedunt supplementum Spknoelii Egomel {meam) uix uitam colo cum 
Lbonb recipere non dubito, qnod et in hoc enuntiato pron. poss. requiritur a<I 
seiitentiam efferendam et chiasmo iilato coU sequentis collocatio recte se habet. 
Cp. 322 sumptu et uestitu tuo uerba ad sententiam additioia sunt nec pronomini uis 
inest; id tantum dicitur, cibum et uestitum dominum prssbere necesse esse. Alia 
ratio est pronominum noster et uoster, quse in fine uersus iambico extare non pos- 
sunt et ipsa forma grauiore detinebantur, ue enclitica fierent, Pu. 399, 645, Tc. 289, 
Ht. 505, Eu. 313, Ad. 409 indigna genere nostro, 492. 

His addo pauca exernpla, in quibus aliquid indigne accidisse dicitur, sed ex* 
ceptis Mrc 973 Adulescenti anianti amieam eripere emptam argento suo et Ht. 795 uis 
parua est. As. 416 et Tc. 184 in fine coli, Mrc. 973, Mg. 510, R. 1047 in fine uersus, 
B. 1 102 in anapsestis, Tc. 289 noster, Ph. 384 sobrinum tuom non noras? — Paucis locis 
pron. significanter dicitur Cas. 383, Crc. 721 ad trapezitdin meum, Ad prtetoreni, Pr. 579, 
Ps. 24 ludis me Indo tuo \. e. solito, cf. u. 552 Lubidost ludoa tuos spfctare^ quo 
facto, quid inter pron. significanter et non significanter dictum intersit, bene ^ppa- 
ret, cf. 743 meo me ludo lamberas i. e. meo proprio, Tc. 476; omnia iu fine uersus. 
Ad. 398 Vigilantiam tuam tn mihi narras? ut cetera in enuntiatis breuibus, 409. 

Cum flfEectus pronomine exprimitur, pron. per se non ita magnam uiin habct, 
quamquam ad totius sententisB uim augendam ualet; raro tamen postponitur. 
Irati sunt As. 416, Cp. 692 ob sutelas tuas, Ps. 837, Tc. 623, Eu. 651. — In 
rainis pron. antecedere solet (p. 22 et 28); subsequitur Tc. 287 lam herde ego 
istos fictos compositos crispos cincinnos tuos Vnguentatos usque ex cerebro exuellam, ut 
uersum claudat. Praeterea, ubi mali et cruciatus uoces adhibentur, interdum se- 
quitur, quod his ipsis uerbis minae insunt et pronoraine addito seutentia plenius 
sonat. Si substantiuo aliud attributum adiectum non est, pron. necessarium est, 
cum malo-^malo tno dici non possit ^). Mnlo suo Am. 321, 366. Vt malo ui 
maiore efferatur, uerba inter pron. et subst. inseruntur, malo cum tuo As. 130, cum 
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w(do yecitauo K 503, malo herde uostro Cas. 489; uel magnus uel moMmus addi- 
tui!,i ^s. 901 et Cas. 576 cum nidlo magno tuo, Aul. 425 cum magno malo tuo, 
Qas. 825 mala maxumo suo, R. 775 maxumo malo huo, uel utrumque fit R. 656 
malo ewn ^nagno suo, Mn. 1013 Maxumo herde hodie malo uostro. Vno loco As. 909 
EgOpol uiuam et iu istmc hodie cum tuo magno malo Inuocasti, ubi inter ega et tuo 
ratia . qusadain eontraria intercedit, pron. poss. maiorein babet uim; in ceteris 
uis prsecipua in substantiuo posita est. Aliter se habet 'Mn. 133 Meo malo a mala 
ab9tulir.i\m uersus ininantis non est. Eodem modo cruciatus ponitur: Cum crucieUu 
tuo Am. 1033. Subst. uerbis interiectis maiore ui efltertur, Am. 793 at cum crueiatu 
tam, nisi apparet, tuo, Cp. 681 At cum cruciatu maxumo id factumst tm, Crc. 194 
cum cruciatu magno id dixisti tuo. — ^gritudo animi adest R. 507 Pesmm 
dedfsti me hlandimentis tuis, 883, An. 689! — De exempiis malum imprecautis, ubi eaput 
ue\ (Btas inest, u. p. 35. — Mirantis sunt Mn. 146 Qui utic est omtUus tuos? 
300, Tn. 876, 1001, 1093. — Precantis quse sunt non, nisi Am. 923 et Cp. 
442 Per deocteram tuam te — oro, his adnumeranda sunt ; nam in ceteris ool- 
locatib ciiiasmo uel anaphora magis artificiosa facta est; ex. c. in quattuor primis 
uu. Asinariij^ duse sunt anaphorse iuter se per chiasmum positee. Cf. porro Mg. 
54,1, Pa. 418 sq., Au. 289, 540. — Amor in iis praecipue exemplis deprenditur, 
ubi cum nomine proprio poss. couiungitur, a quibus ea diHgeuter separanda sunt, 
ubi pron. tantum aliquera alicuius esse exprimit; 19 ex., ex. c. Cp. 157 PhUopole- 
mus fuus, quorum in titulo litterarum Crc. 429 sq., Ps. 41 Phcenicium Calidoro anuu 
tori suo (ct B. 734), porro Pn. 1196 fratris mei gnate, 1293 pullum tuom. Voluptas 
mm Mo. 349^ {quasi «uocatiui obliqui»). Deinde de uocatiuo dicendum est, quera 
pranr 'ssepius antecedit, sed in satis raagna copia exeraplorum etiara subsequitur. 
In multis pron. in tine uersus extat, heec autem non sola causa pronominis postpositi 
est, cum etiam forma monosyllaba mi ssepius sequatur. Pron. uocatiuo casu ad 
amorem significandum antecedere solere antea dixi, quaraquara uis tara imminuta 
est; ut scfqui possit. Albrecut 1. 1. p. 9 ex epistulis Ciceronis duo exerapla, ubi 
post nomen proprium pron. ponitur, unumque, ubi post subst. ponitur (patrone mt), 
afEert, '17 autem, ubi pron. antecedit. Suspiceris forsitan orationis numero con- 
clusee causa hanc collocationem a po^tis magis frequentatam esse, qua de re parura 
nota iudidum sustineo; sed hoc quoque notandum est Tereutium, cuius oratio 
tistrictior est quam Plauti, rarius pron. sumraittere. t^lautus enira singula fere 
exeinpla pronominis postpositi in binis antecedentis (165: 78), Tei^entius in quatemis 
antecedentis (60: 16) habet, et in his quidem exemplis quattuor exceptis forma mi 
inuenitur: 

2. Pron. poss. ad sententiam non sine momento est. 

Adhuc non ita raulta exerapla attuli de raille et centura huius generis, quse 
apud Plautum et Terentium extant. Magna pars eorum, quse restant, ad genus 
pertinet, quod iam, si pron. subst. ipsum antecedit, satis frequens est; pronomen. 
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dico, ad sententiam kieciessarium ^st, quamquam ui peculiari preeditum non est; 
ex. t. sl tjuis quem-seruum aliciiius esse pronomine addito sigmficat, neque de eo 
agitur, ciiius sit* seruus, ut Ps. 1162 Paeudolus tuos aUegauit hunc. Huiusmodi 
sunt fete 200 ex: Am. 518 abin ^ canspectu meo? 1006 Exsurgite, inquit, qui teirore 
meo oeddistis prae metu. In coniunctionibus uerborum ut me atque of)eram meam 
pron., quamquam niiliam uim habet, satis necessarium est (20 ex.). 

Porro etiam hie exempla sunt, in quibiis substantiuo pron. prseualeat. De 
honoris ttti causa Ph. 638 cf. Am. 867 u. p. 27. Formula soleiniis Va tapiti tuo 
sdknper hunc ordinem serUat (6 6x.), cf. Pn. 645, ubi uis contraria; aliter ex. c. 
Mb. 275, ubi uox propriam signiflcationem retinet. Vtg (elati ^m Cp. 885, St. 
594, sed Vae uostr^e (etati Pn. 783. Re uera hsec non muttum difFerunt a u(b tibi; 
Vee tapUi atque eetati tute R. 375, cf. 1346, cf. de capite meo sunt edmitvi Aul. 700 
(cf. Tc. 819); pro capite tuo dedi Mo. 211, 300, ubi stibst. pleniorem significalionem 
habet. In te nunc omnes spes sunt aetaii mere Ps. 111. Huc pertinent porro h» 
uoces: animus Am. 914, Aul. 827. As. 110, B. 528, Mrcr. 840, Pn. 1411, Hc. 534; 
ingeniumAs. 577, Cp. 368; uita Cp. 518, Ep. 594, Tn. 57; cor Am. 922, Mn. 246, 
sed in his omnibus exemplis pron. ui peculiari praeditum non est. 

Exemplis, ubi pron. ncicessarium est, ea proxima sunt, in quibus pron. 
quamquam minus necessarium conexum rerura amplius explicat; ex. c. Dordaius 
leno in scsenam ingrediens Pr. 400 sic loqui incipit: Quidnam esse aeturum hune 
dieam uicinum meumy cf. Am. 448 Noui erum, noui dedis nostras, fere 80 ex. Inter 
hsec exempla ea notanda sunt, ubi substa.ntiuo uel proriomini subst. apponitur et 
pron. poss. huius substantiui attributum est ut Pr. 400 supra allatum, St. 574 pch 
rasitus noster^ Gdasimus. Poss. modo perspicuitatis causa additur, modo satis 
nec^ssarium est, ut R. 592, quse exempla suo loco attuli. 

Rei natura fert, ut saepe incertum sit, ad utrum genus exemplum referendum 
sit, cum termini certi non sint; re uera tamen hoc non multum interest. Sic 
dubia sunt ea exempla, ubi pron. omni fere ui priuatum ablatiuo additur, ut ple- 
nius sonet ex. c: Am. 255 Sed prtxlium id tandem diremit nox interuentu suo, 22 eit. 
Si ablatiiius cmodi» est, lirtes grammaticse * attributum necessarium esse statutmt 
ex. ci B. 1070^ flWute nostrd — redueo — exercitum; et in exemplis ut Am. 109 
grauidam Jecit is eam compressu' svio uix abesse potest; quodsi uox frequentms 
usurpatur, int^rdum attributum omittitur; exempla prsebent uerba merifo et im^- 
merito; apud quse pron. poss. modo ponitur modo omittitur u. p. 15. Ad postre- 
mum affero ea exempla uocum, quibus necessitudo aliqua signific^tur, ubi ratio 
prrmbminis p6sses«ui ponendi adest; sunt 82; in pleri^que abest, u. infra p. 36. 

Hoc genus finibus incertis sensim in aliud delabitur, in quo 

3. Pron. poss. superuacaneum esse uidetur 

'''...*' "' ■ ■■ • . . .. -* 

et sententia non mulata demi potest. Pauca eiusmodi exempla inuenimus, 
cum subdt. ipsum antecedit; hic autem multd maior est copia exemplorum, ut hoc pro^ 
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upmine subscquente quasi sui iuris et huius. Cdllocatiouis proprium esse uideatur. 
PrsecipuQ pron. poss. ad subiectum enuutiati spectans scriptores prosse orationis oinit- 
tcre solent, quod tacile intellegi potest, comici autem, quo suntbuius pronominis amore, 
s(Bpe adhtbcnt. Interdum tamen in tali enuntiato prou., utsententia plauior fiat, necessa- 
rium est, ut Ani. 18 simulque ipae doquar nomen meum, quae exempla ioco suo allata 
sunt; cetera sunt fere 105, ex. c. Am. 129 Nunc quom esse credeni senwm et conseruom 
8uom, Cp. 15 qui potestis ope uostra cemerier, cf. capite eensi. In aliis fere 47 exem- 
piis sententia facile colligitur; eam ergo ob rem id addere opus non erat. £x. 
c. Am. 213 Superbi nimis /erociter legatos nostros inerepant; cum u. 205 legatos ad 
Teloboas missos esse narraretur, legnfos solum satis erat. 1053 Spes aique opes uitoi 
in^tB iacent sepulUe in pectore. Porro magna copia talium exemplorum apud uo- 
ces, quibus necessitudo uliqua significatur, inuenitur; sunt pfiene centum quin- 
quaginta. 

Adieotiuum inter subst. et pron. poss. intereedit. ^ 

Adiectiuo inserto subst. et pron. non disiunguntur (cf . p. 31); exempla ceteris ^- 
millima sunt. Vis deprehenditur in anaphora Pn. 1069 Pater tuos is irat frater 
pntrueiis^mius. Necessarium pron. est Tc. 774 et Eu. 271 sq. Parmenonem Summum 
suQtn, sed h. I. melius swnmus substantiui uice fungi dicitur. Explicationis causa 
additur B. 1113, Cas. 478, Mrc. 183, Ph. 35. Min» (cf. p. 33 sq.) iusunt As. 901, 
Cos. 576, 825, R. 656, amor Crc. 11. Pron. inter attributa insertum est Mrc. 986 
Vbi lociHt res summa nostra publica? 

In,paucis exemplis, uhi duo substantiua coniunctione que copulata sunt et 
poss. sequitur, id intercedere necesse est. Aul. 724 sq. Egomt*t %ne defraudaui Ani- 
mumque' meuin gmiumque meiim^ Cp. 445, Cst. 365^ R. 674, Ph. 34 (chiasmus). 

In exemplis longe pleinsque pron. poss. aut omni ui carere aut, etiamsi ad 
sententiam n^cessariura est, ui elatum non esse iam uidimus. Ergo poss. subst. 
Bu|)sequens subst. ipsum antecedenti simile est; hoc tamen ssepius necessarium est 
minusque ssepe et apud eas prsecipue uoces, quibus significatur necessitudo aliqua, 
superuacaneum ponitur*. Maioris autem momenti ratio est, quse inter ea exempla, 
in quibus poss. ui peculiari effertur, intercedit. Si enim poss. antecedit, non pauca 
ea sunt exempla, in quibus sententia sola indicet poss. ui efferri; si subsequitur, 
semper. fere alia ratio, cur sequatur, adest. Sic res se habet, si attributa per chi- 
asnium , uel anaphoram collocantur, cum figura orationis ad uim constituendam 
ualeat. In ceteris exemplis, ubi hsec ratio non est, fere semper poss. hoc loco col- 
lociitum esse uidetur, quod anteponi non poterat, si alia uerba, ut decebat, ponenda 
et leges metricae seruandse erant. In plerisque poss. colum uel uersum claudit, qui 
locus formse iamhicse causa pronomini possessiuo aptissimus et frequentissimus est. 
Pauca tantum exempla excipiuntur; ea primum in quibus noster et uoster extant 
(Pn. 399, 645, Ht. 505, Eu. 313, Ph. 29, Ad. 492), quae propter formam grauiorem 
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ad accenium proprium amittendum non tam prona quam alia enmt. Formse iani- 
bica? pronominis ui elati in interiore sedo uersus leguntur Mg. 184, R. 765, Ht. 
795, Ph. 835, ubi etiam necessitas qusedam inesse uidetur, (de R. 283 u. |». 33). 
et prsDterea in paucis exemplis, qu8B affectum animi exprimunt, in quibus uis prb- 
nominis ipsius tanta non est. 

Quantum ad collocationem pronominis immutandam ualeat exitus uersus, ut 
uerbum huic loco aptum adhibeutur, de caus^e uoce Leo demonstrauit (u. p. 14), et 
hoc in aliis quoque exemplisi huud parui esse momenti ratus sum: quod si pron. 
sequitur, tam late patet, ut sua disputatione dignum sit. De 950 fere exemplis 
pronominis forma iambica uel pyrrhichia subsequentis 500 fero pron. in exitu 
uersus et 30 fere in fine coli anta diseresin et decem in creticis prsebent *). Res 
satis apparet. Paulo plura exempla sunt pronominis subst. ipsum unTecedentis, 
quorum 12 Plautina et 11 Terentiana pron. in fine uersus habent; dixerit uuteni 
quispiam horum aliam rationem esse, cum pron., quod cum substantiuo arte con- 
iungitur, intercapedine uersus ab eo diuellatur. Quodsi pron. a substanViuo dis- 
iunctum antecedit, de 450 ferme exemplis und^cies in fine nersus et bis in .fine 
coli extat. PrsBterea numerus exemplorum prouominis subsequentis, quod in fine 
uersus extat, tantus est, ut rem aliter coiToborare opus non sit; hoc ergo certo constat 
pron. poss. subsequens forma iambica uel pyrrhichia po^tas comicos in fine uersns 
in iambum exeuntis magis quam alio loco colloeare amare, quod, si pron. a sub- 
stantiuo disiunctuin sequitur, otiam magis frequentari uidebimus. Solita hac collo 
catione factum est, ut, etiamsi poss. uim peculiai*em hubebat, metri calusa |)Ost 
subst. hoc loco quamquum raro poneretur. Si ita est, poss. uix encliticum esse 
potest, quod sua ui et aceentu efferendum est. Itein segre encliticum e$se potest, 
ubl subst. in fine uersus prioris, pron. in initio sequentis extat, quod interdum in- 
uenitur, prsesertim si subst. uox cretica est, ut filim Mewt (19 ex., nox iambicu 2 
ex., qiiadrisyllaba 3 ex.); in longe autem plerisque exemplis pron., quod ui non 
effertur, cncliticum esse consentaneum est, quod interdum inetrum Confinnut 
(u. p. 12). 

Pronomen possessiuum a substiaritiuo disiunetum sequitur. 

Heec collocatio apud scriptores prosse orationis inusitata a po^tis comicis sntis 
frequentata est. Non dubito, quin in prosa quoque oratione exempla paucu inue- 
niri possint — Albbecht quidem I. 1. nulla affert — cum autem apud comico.s 
magna copia adsit, hsec collocatio magis poetica esse iam uidetur, quamquam pM- 
rura notum est, quomodo res se habeat apud prosse orationis scriptores et poetjis 
ceteros. Hsec «)pinio etiam magis confitmabitur, cum pleraque exempla iornuis 
iambicas uersum concludentes prsebere infra uidebimus; sed primnm quse uis .sit 
pronominis possessiui hoc modo collocati, exquiramus. 



*) Plautns fere 466 de 845 et Terentius 65 de 130. 
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1. Pronoraen possessiuum ui effertur. 

Ab iis exemplis^ in quibus pron. uim peculiarem habet, et ab iis quidem, 
quaB chiasmum prdebent, incipiamus; quo facto statim apparet hsBC exempla 
perpaucA et pro ratioue omnium exemplorum pauciora esse quam ea, ubi pron. 
subsequens pars chiasmi est. Quodsi uim pronominis seiuncti accur^tius considei^ds, 
in rauitis ad sententiam leue uique carens id esse inuenies, ut non nisi, ut chias- 
|uus expieatiir, adhibitum esse psene uideatur. In his exemplis ad subi. posi^. re- 
fertur et uim perparuam habet: Am. Q62 sq., As. U2 sq. tu mthi tua OnUiane 
omnem animum osfendisH tuom, Cst. 36, Crc. 67, Mg. .507, Ad. 170. Item in his 
poss., quod ad subiectum nou refertur, uim paruam habet: B. 534 Eatne hic mms 
sodaliB? # Estne hic hostis quem ayncio mms? Crc. 105 sq,, Tc. 78; Hc. 
596. Si uis contraria adest, ssdpe in priore membro chiasmi pron. antecedit; ergo 
sequitur in posteriore: As. 210 mso de studio, dudda erant uostra omnia, Cas. 1^4 
sq., Ps. 857, R. 1365, 1364 (?), St. 199 sq., Tn. 571,; An. 646; si pron. in priore 
membro sequitur, uim multo maiorem habet antecedens in posteriore As. 605 Ser- 
moni iam finein face tuo\ huius sermonem accipiam, Crc. 602, Mg. 284, 1048, Mo. 325, 
Fn. 892; prseterea Crc. 602 et Pn. 892 exceptis pronomina quam proxima coUo- 
cantur. — Am. 827 utrumque alii notioni opponitur; u. p. 26. Chiasmus.non 
plenus hic unus esse uidetur St. 664 sq. Ibi uoater cenat — IJbidem erus est noster. 
Hc. 249 in rem et nostram^ (4 uostram^ et inseri necesso est. Paucis locis uni upci 
pron. opponitur Aul. 427 (uerba irati), Cp. 801 Qui mi in cursu opstilerit faxo uUm 
is [exttiinplo] opstiterit sute, Mo. 134 sq. et ui parua Cst. 499; Crc. 628, Mrc. 625, 
Pn. 413, Hc. 667 u. p. 39, R. 508 u. in ima p. 

Anaphora, ubi utrumque pron. sequitur, etifi^n rarior est, Vis minima 
Am. 1095 sq. rpdes primo ruere rebamur tuas: JEdis totte confidgehmt tu<B, Aul. 812, 
Mrc. 261; nec multis exemplis uis aliqua inest, Ep. 653 sq. Cp. 316 Quam tu fUium 
tuom, tam pater me meus desideraf; hoc tamen loco re uera coniunctiones attributiuaB 
pron. personalibus opponuntur. Ep. 590 Negat htec JUiam me suam esse, non ergo heec 
maier meast, ubi suam ne necessarium quidem est (cf. u. 588), sed studio . concinni- 
tatis additur. De Mo. 33 et Ph. 1016 u. p. 32. 

Cetera exempla, ubi pron. hoc modo collocatum ui effertur aut uim quandam 
maiorem habet, nnnc afferam. Aul. 200 De communi re appeUare mea et tua et Ps. 
584 iniwiaAm ego hunc cammunem meum ntque uo8tr(or}um omnium his attribulis 
sententia uocis communis plenius explicatur, quare sequi debent, ('as. 418 Pieiatc 
factumnt mea ntque maiorum meum subst. ui ironica effertur (cf. Mo. 33), pron. 
tantum necessarium est. Prseterea his locis ut Hc. 249 cum pronomine poss. 
alterum attributum copulatum est, quare attributa, ut qusB grauiora sint, sequuntur. 
De causa Mrc. 151 et culpa Ep. 279, Eu. 980, cf. Cp. 803 u. supra p. 14. In rem 
— tuam Cp. 386 metrica necessitas inest, Mg. 995 qui de uesperi uiuat suo («©g©n»)^ 
R. 508 SceUstiorem cenam cenaui tuam Quam quce ThyesUe^ Hc. 687 Tempus dixi esse: 
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inptilsu duxisti meo sic scriptiim esse uidetur, ut uersus in iambum exiret. In ce- 
teris exemplis subst. ui pra3ualet. Aul. 427 Sed in (edibus quid tibi meis nam erat 
negoti e collocatiope tedihus maiore ui efferri apparet. Item subst. ui magna effer- 
tur Crc. 698 Bene et pudice me donii habui # Haud uoluntate id sua: JEsculapio 
huic habeto quom pudica's gratiam, neque alio loco pron. ppni poterat. Mrc. 625 
Perdidisti me et fidem mecum tuam, jldem ut tiiam^ sed quamquam pron. ppss. uim 
personali me contrariam habet, uocis fidem uis etiam maior est, e quo causa coilo- 
cationis elucet. Item Hc. 667 Vxor quid /aciat in manu non est mea et Pn. 413 
Maiorem partem in ore hahitas meo. An. 23 desinant Male dicere, malefacta ne noscant 
sua, uerbumne sua contrario audito (ut de meis dicunt) efFeratur, dubito; utut est, 
malefacta, ut uerbo maledicere quam proxime accedat, anticipari elucet, nec poss. 
alio loco collocari potest. Tn. 666 sponte non tuapte, ubi litotes qu3S dicitur inest, 
ipsa forma uis indicatur; cf. exompla ubi suus sibi sequitur, p. 16. 

Significanter dicitur pron, poss. Crc. 23 quod te aut genere indignum sit tuo, 
cf. Am. 820 (p. 28); h. I. autem cum te praecedat et genere et te inter se opponantur 
uis multo minor est. R. 4 tempore exoritur suo, Ad postremum pauca exempla 
afferenda sunt, in quibus pronomini uis plenior inest, quod affectum animi expri- 
mit, quod in hac collocatione rarum est. Indignantis Am 883 dedecoris a uiro 
argutam meo, B. 1190, Mrc. 171, Ph. 511. Minantis As. 419 latera conteram tua, 
R. 1007 iam in cerebro colaphos apstrudam tuo\ de mcUi et cruciatus uocibus 
u. supra p. 33 sq. Irati Aul. 427 (u. supra), Cp. 601 qui me insanum uerbis 
concinnat suis, Cas. 612 cumque amica etiam tua^ ubi etiam ut quoque post uerbum 
suum positum est. Contemptus adest R. 795 Minadas ego flocci non faciam 
tuas et forte St. 91 Sat est osculi mihi uostri. Precantis sunt R. 696 In custode- 
lam nos tuam ut recipias et tutere et Ad. 489, de quo u. p. 29, et Cp. 149. Amor 
in his deprehenditur, ubi quasi uocatiuus obliquus dictus est: As. 667 htedilJum me 
tuom (difler.) dic esse ueluiteUum Cst. 247; porro Eu. 1051 nil est Thaide hac, frater^ 
tua Dignius quod ametur. 

2. Pronomen possessiuura ad sententlam momenti esi 

Inter ea exempla, in quibus poss. maiorem quandam uim habet, quam si ad 
sententiam necessarium est, non pauca sunt, ubi subst. etiam maiore ui effertur; 
quare subst. collocatione magis conspicuum factum est, et poss. postpositum est. 
Hoc etiam saepius occurrit, cum subst. poudus habet, poss, autem aut ui caret aut 
superuacaneum esse uidetur. Primum huiusmodi exempla affero, in quibus poss. 
ui leui, ubi metro aptum est, extare solet. Am. 386 Fugit te ratio # Vtinam istuc 
pugni fedssent tui^ p^gf^i^ qua3 uox rationis uoci contraria opponitur, eo ui magna 
prseditam esse apparet, (|uare in initio enuntiati locum habet; pron. tui, quod ad sen- 
tentiam quamquam necessarium leuius est, in fine uersus extat. Eadem ratio con- 
traria his exomplis inest: Am. 659, As. 207, Aul. 455, B. 534, Cp. 244, 801, Cas. 391, 
Crc. 213, Ep. 112, Ps. 849 sq., Tc. 375, Ad. 40 si cura Dziatzkone est suppletur 
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Aliam uim subst. h. 1. habet: Am. 813 (u. p. 42), As. 191 (u. p. 27), 926, Cp. 838 
(u. p. 5), Cst. 3, Mo. 33, Ht. 389, 695, 1035, Hc. 524. Cf. porro Mg. 1306 quid 
oculo.factumst tuo? Mo. 785, 1138, Pn. 1115, 1227, Tc. 178, 283, 595, Au. 324, Hc. 
548. In plerisque autem exempUs hsec ratio non apparet, et licentia maior 
facta est. Cf. ea multa exempla, in quibus attributum subiecti uerbis interiectis 
sequitur, sed etiam in his, qua est haec collocatio indole, uis substautiui augetur ut 
Mg. 270 u. p. 43. 

In ceteris exeraplis pron., quamquam nulla ui effertur, ad sententiam 
recte intellegendam necessarium est. Am. 205 Tdohois iuhet senientiam ut dicant 
8uam ratio contraria non adest, cum sententia Teleboarum non commemoretur, sed 
pron. necessarium est. 62 ex. Hsec exempla pro ratione omnium pauciora sunt 
quam ea, quso p. 35 attuli, ubi poss. subsequens necessarium est. Ad hsec pauca 
exempla accedunt, in quibus poss. substantiuo praeualet, quamquam neutrum 
magnam uim habet.(cf. supra p. 27 et 35), As. 191 u. p. 27 animus retur meus 
Ep. 538, cf. Mn. 462, Ht. 408,forte Am. 343, attm expectant mece As. 331, Cor con- 
ligatis uasta expectat meum Ps. 1033, a pedibus apscedam tuis Mo. 857 et forte num 
octdis concessi tuis Ep. 681, semper in fine uersus. 

Hic ut alibi ab hoc genere id aegre discernitur, in quo pron. poss. non tan- 
tum ad sententiam necessarium quantum perspicuitatis causa additum est, ex. c. 
Am. 860, Quidquid est, iam ex Naucrate cognato id cognoscam meo, pronomine deraonstra- 
tiuo prsBcedente Am. 116 hunc ne omatum uos meum admiremini, 22 ex. Sic etiam 
apud subst. ablatiui casus de quo confer p. 35. De merito u. p. 15; praeterea 
haud raro in hac uerborum coniunctione oculis (inspexi) meis Mn. 597, 1001, R. 
494, 1166; cf. porro As. 504 Nequeon ego ted inierdictis facere mansuetem meis? Aul. 
625, B. 652, Ps. 769, 868, Tn. 846, 1052, Hc. 57. Deinde ea exempla, in qui- 
bus pronominis apud uoces necessitudinem aliquam significantes ponendi ratio in- 
uenitur, sunt 42. 



3. Pronomen possessiuum abesse posse uidetur. 

Hoc genus ab iis de quibus dixi interdura aegre discemitur; multa autem 
exempla luculenta sunt, ut ssepe in animum inducere pronomine non adiecto dicitur, 
nonnullis autem locis pron. in fine uersus adicitur Cp. 149 Numquam istuc dixis 
neque animum induxis tuom, 6 ex. ; cf. pon*o Am. 194 Regiqm Thebano Creoni reg- 
num stabiliuit suom, 866 uestitum immuto meum, cf. Cp. 37 et Eu. 609, ubi pron. 
deest. 77 ex. In his exemplis poss. ad subi. refertur, in aliis ex sententia audiri 
potest, Am. 1044 Qui peruorse perturbauit familice mentem meee, 27 ex. Datiuo 
pronorainis personalis, qui per se satis est, poss. eiusdem personse additur, Cp. 520 
Nec subdolis mendaciis mihi usquam manteUumst meis; 9 ex. Porro apud uoces, quse 
necessitudinem aliquam significant, pron. saepe abesse posse uidetur; 74 ex. 
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Exemplis iam recensis apparet pron. poss. eequens a substantiuo disiunctum 
subst. subsequenti simile esse, nisi quod etiam magis saepiusque ui caret. Perpauca ea 
exempla sunt, in quibus ui effertur, et in iis collocatio ex metro aliisque rebus 
apta est. His exceptis poss., nisi aut quamquam necessarium ui non effertur aut 
superuacaneum est, hoc modo non coUocatur. Principia huius coUocationis supra 
significaui; nunc autem exemplis allatis causas plenius repetere et exponere licet. 
In plerisque exemplis, in quibus subst. raagna ui effertur et eam ob rem a pron. 
• poss. disiunctum propius initium enuntiati positum est, uerba complura interiecta 
sunt, nisi enuntiatum breue est ut Vir ego tuos mm? Am. 813. Hanc coUocationem 
antiquitus traditam esse monui, sed in raultis exemplis, prsesertim si subi., cuius 
locus est initium enuntiati, ui effertur, causa alia est, etiamsi ad coUocationem 
ualuit, quod disiungendo semper uis uerbi antecedentis augeri potest. Apud comicos 
enim poetas noua sententia ab initio uersus incipere solet et, si in interiore uersu 
incipit, rai'o a postremis uerbis uersus incipiens haBC et uerba uersus sequentis 
comprehendit. Quoniam igitur poss. uerbis interiectis sequens plerumque in fine 
uersus coUocatur (u. infra) initiumque enuntiati, quod subst. uim maiorem habens 
petit, a fine uersus longius abest, subst. quod pondus habet ssBpe a pronomine 
longius abest. 

lam in initio disputationis hanc collocationem inprimis ad poetas pertinere 
dixi et nunc rem, e qua ita esse magis apparet, attigi. Pron. poss. subst. sub- 
sequens saepe uersum claudere supra comprobatura est; uerbis interiectis hoc loco 
multo saepius quam alio coUocatur. Nam de 415 fere exemplis, ubi formaB iambicse 
a substantiuo disiunctaB sequuntur, hunc locum occupant in 320, et his adiungenda 
sunt 15, ubi in fine coli ante diseresin extant^). Hic locus pronominis poss. pro- 
prius est, si causa non adest, cui alia coUocatio debetur; nam in ceteris exemplis, 
qu8B nunc percensenda sunt, ratio collocationis facile perspicitur. Subst. si ui effer- 
tur aut si quo modo ad sententiam maius habet pondus, ex. c. si anaphoricum est 
i. e. ad sententiam praecedentem se refert, in initio enuntiati poni solet. Hac de 
oausa ssepe fieri, ut poss. uerbis interiectis sequeretur, supra dixi, quamquam ea 
exempla sola attuli, in quibus uis magis conspicua esset. Quodsi poss. ad senten- 
tiam magis necessarium est neque in fine uersus coUocari potest, ex. c. quod alius 
ante finem uersus loqui incipit uel uersus in iambum non exit, id in interiore 
uersu extare consentaneum est ex. c. Mrc. 523 Operam accusari non sinam meam # 
Em, istcec hercle res est Cas. 418 Pietate factumst mea atque maiorum meum, ratio 
alia est. In quibusdam exemplis poss. ad sententiam magni momenti non est ut 
Am. 1095 (p. 38), ubi anaphorse causa additur; chiasmi causa Crc. 602; cf. porro 



*) Etiam numero comprehendenda esse credo duo exempla, ubi pron. ante caesuram eept. 
trocli., qu» est post thesin quartam, extat, Aul. 812 et Mo. 235. R. 696 (sept iamb.) et Mo. 745 
(oct. iamb.) pron. colum explet, sed ultima syllaba eliditur uerbo sequenti a uocali incipiente. — 
Apud Plautum ratio exemplorum ea est, ut pron. de 350 exemplis in 260 uersum, in 15 colum, 
apud Terentium de 70 in 64 uersum clandat 
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Pn. 192, R. 1147, 1267; iii aliis piBiie superuacaiieuiii uidetur Mrc. 261, Mo. 1138, 
Pn. 1144, Ps. 293, Ph. 1033. 

Interdum, cum enuntiatum breue est et subst. ui effertur, uerbum atonou 
solum inseritur, ut Am. 813 et Hc. 524 Vir ego tuos sum?, xxhi uir quara uehemen- 
tissime effertur. Verba, quorura accentus leuior est, ad uerbum, qucd maiorem 
habet accentum, et prseter cetera ad primuni enuntiati se applicant; cum autem nec 
seraper hoc loco poui possint nec ponantur, alii cuidara uoci accentu maiore sum- 
mittuntur, eoque ssepe uerba arte inter se coniuncta separantur. Eiusmodi haud 
pauca sunt exempla, quod, cum subst. semper accentum habeat, consentaneum cst. 
Coniunctiones haud raro inseruntur: si Gst. 3, Pn. 892, Ps. 638, 1106, ut Mrc. 
659, Mo. 1043, ne Crc. 605, quamquani in his exemplis subst., cum in initio enun- 
tiati coUocatum magis conspicuum fiat, eo ui effertur. Prjepositio inseritur As. 
130, Viris cum suis Cst. 36, Mn. 839. Forma) uerbi substantiui: est Cp. 1018, 
sint Mrc. 36, erit Pr. 264, porro fortasse nunc Mn. 911, inquam Mo. 366, pron. hic (?) 
Aul. 154, Ps. 231, An. 324, Ph. 1033. Huic generi etiam ea ascribenda sunt 
exempla, in quibus pron. pers. inter subst. et poss. intercedit Am. 116, Cp. 316, VHico 
se suo dareCAS, 195, Ep. 590, Mn. 1042, Mg. 40, Ps. 341, R. 696, Tn. 140. In aliis pron. 
pers. et poss. continua ponuntur, sed subst. uerbis interiectis antecedit. Quse coUocatio 
ei rei debetur, quod, cum pronomina continuare romani amareiit, pron. pers. ad se 
poss. attraxit ex. c. Mrc. 1 1 Pater ad mercatum hi(n)c me meus misit Rhodum, ubi meus 
et Rhodum per metrum permutare licet, sed meus me sequitur, cf. Aul. 228, 
Cst. 88, Tc. 846. Mrc. 929 Quin tu ergo itiner exsequi meum me sinis? smis 
ut m^um; uerba sic coUocata sunt, ut praedicatum, ut assolet, enuntiatum claudat. 
As. 605 (u. p. 38), Mg. 1048, Mo. 325 poss. in uersu interiore a substantiuo dis- 
iungitur, ut uerba contraria quam proxima accedant. De Aul. 200 et Ps. 584 u. 
p. 38. Porro in metris lyricis hsec coUocatio interdum inuenitur; in creticis Cas. 
195; in bacchiis Cst. 3, 36, Ps. 1106, de quibus confer supra; in aliis nulla ex- 
cusatio nisi metrum esse uidetur; in hacchiis Cp. 781, Mo. 97 sq., 785, R. 258, in 
anaptestis B. 1190, Ps. 1103, R. 919, in metro incerto Tc. 714. Mrc. 760 Nempe 
uxor rurist tua quem dudum dixeras et Pn. 1388 Et hunc cognatum quem tuom esse 
intellego poss. metri causa disiunctum esse uidetur et Pn. 894 Quia Adelphasium 
quam erus deamat tuos ingenuast # Quomodo? poss. necessarium eadem de causa 
disiungi uidetur. Hsec restant exempla, in quibus poss. ui carens uerbis interiectis 
additum est; sed hoc ut uersus expleretur tantum factum esse dici non potest; 
nam Ps. 482 sq. ecquam scis JUium tibicinam Meum amare? pron. saluo metro demi 
potest; h. I. tamen perspicuitatis causa extat. Porro in initio uersus Pn. 192, 
Tc. 293; cetera sunt Mrc. 404, Tn. 1133, Tc. 528. 

Ad pronomina noster et uoster collocanda exitus uersus nihil ualet, quoniam 
iambicas non habent formas. Hoc primum animaduertendum est ea minus ssepe 
a substantiuo disiungi quam ea, quee formas iambicas habent. Nam cum formae 
iambicse — uocatiuis, qui separari non possunt, exceptis — in 895 fere exemplis 
subsequantur et in 415 fere a substantiuo disiunctee sequantur (ratio quin sit 2: 1, 
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nou multum abesl), noster et uoster iu 99 fere subst. ipsum et iu 33 uerbis inter- 
iectis sequuutur (3: 1), quse ratio apud Terentium etiam magis aucta est, qui for- 
mas iambicas in 125 exemplis subsequentes et in 70 separatas prsebet (fere 5: 3, 
diligentius l^Vs: 7), sed Imc pronomina in 31 exemplis post subst. ipsum et in 7 
separata ponit (7: 3Vio). Apparet ergo haec pronomina si sequuntur minus saepe 
quam ea, quae formas iambicas liabent, a substantiuo disiungi, quod quin ex metro 
pendeat, non dubito. Quod de formis iambicis probatum est, causam aliquam col- 
locationis adesse, si in uersu interiore extant, semper fere de his pronominibus 
ualet; genera eadem sunt. Subst. quod ui effertur uel maius pondus habet, ante- 
capitur As. 345 sq. me eius seruom prcedico Esse et cedis demonstraui nostras, Aul. 
445 opera huc conductast uostra, non oratio, Ep. 597 sq., Mg. 284, Pji. 283, Tn. 39 
Larem corona nostrum decorari uolo duo uerba grauissima anteponuntur, quo facto 
pron. recedit, Tc. 178, 283, Ht. 389, Ph. 147 sq. Interdum pron. satis super- 
uacaneum uidetur; Pn. 814, ubi aduocati irati dicunt Bomos abeamus nostras, St. 
15 sq., Mg. 270 et 328 fores crepuerunt nostrce duo uerba grauissima anteponuntur; 
nostrce ad sententiam necessarium sequitur. Interdum in taUbus exemplis uerbum 
atonon inseritur Cas. 489 malo hercle uo4ro, Mo. 946 hic, Hc. 548 esset; duo atona 
Ph. 819 Heus, ne filii quidem hoc nostri resciscant uolo. Cetera exempla, ubi uerbum 
atonon insertum est, hsec sunt: formse uerbi substantiui: sunt As. 202, erant 
210, est St. 665, erit Ht. 255; pron. pers. St. 91 sat est osculi mihi uostri, 741, Tn. 
699 tihi adfinitatem inter nos nostram adstrinxeris. Inuerso ordine pronomina se 
excipiunt Ht. 389 Quippe forma inpulsi nostra nos amatores colunt, ubi subst. ui 
effertur, pron. ab eo disiungitur. Mg. 284 Simiam hodie sum sectatus nostrnm in 
horum tegulis, ubi etiam locus primus substantiuo debetur, idem studium uerba, inter 
quae ratio ahqua intercedit, continua ponendi. deprenditur. Hc. 249 in rem et uosfram 
et nostram, necesse est et inseri; cf. p. 38. B. 172 qui redihus Propinquos nostris 
accolis metri causa dictum est. 

Apparet, si pron. poss. uerbis interiectis sequitur, huius collocationis rationem 
satis perspicuam esse; quod initio dixi eam ad poetas inprimis pertinere, confir- 
matum esse uidemus. Nam metri causa id fit, ut finis uersus uel coU in iambum 
exeuntis pronominis disiuncti proprius sit locus; pauca exempla porro in lyricis 
metris inueniuntur, quse magis artificiosa et elegantiore sunt coUocatione. Quodsi 
in uersibus trochaicis uel iambicis interioribus extat, alicB causse ac metrum adesse 
solent, quas supra recensui; sed dubitari non potest, quin elegantia poetica effe- 
cerit, ut haRC coUocatio, quse in prosa oratione rarissima est, apud comicos poetas 
multo magis frequentaretur. Exceptiones adsunt quamquam paucissimse, quod mi- 
rari non decet, cum, ut iamiara dixi, in coUocatione uerborum non leges fixae, sed 
uormae tantum inueniantur. Nimirum etiam ssepe, cum uersum poss. claudit, talis 
quoque ratio adest, quse exempla, ne longior fiam, oraisi; in plerisque tamen deest. 
In iis exemplis supra allatis, ubi subst. ui elatum antecapitur et poss. uersum clau- 
dit, ut ab illo disiungatur, causa idonea est et in iis plura uerba intercedere solent; 
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iii plerisque tamen unum uel duo arte coniuncta iuseruntur; quodsi metro aptum 
est, poss. a substantiuo longius diuellitur, qua de re certius aliquid statui non potest. 



Vt res quam breuissirae comprehendam hsec dicam: Pron. poss., quod uim 
peculiarem uel propriam habet uel significanter dicitur, subst. antecedere solet atque, 
ut maiore ui efferatur, a substantiuo disiungitur; si sequitur, quod rarum est, aut 
alio modo uis conspicua fit (chiasmo, anaphora, datiuo prou. personalis addito), aut 
metri causa raro postponitur praecipue in fine uersus in iambum exeuntis. Pron. 
poss., quod ad sententiam necessarium uel aptum est, iuxta subst., uel antecedens 
uel sequens, poni solet; sed interdum disiungitur, praesertim ut sequens in fine 
uersus ponatur; disiunctum subst. antecedere non solet. Pron. poss., quod super- 
uacaneum uidetur, sequi solet sa^pe in fine uersus positum ; raro antecedit prsecipue 
eas uoces, quibus propinquitas significatur, apud quas pronomina liberius collocantur. 

Quod si ita exponitur, ut significationes coUocationum explanentur, haec dicere 
uelim: Pron. poss. a substantiuo disiunctum antecedens uim auctam habere 
solet, ut aut sit ui propria aut significanter dicatur. Pron. poss. ^i subst. ipsum 
antecedit, solet esse necessarium — si non semper, at saepius quidem ita res se 
habet, — ac ssepe non modo necessarium est, sed etiam ui effertur, quam figura 
orationis non indicat, sed ex sententia sola coUigere necesse est. Pron. poss. 
si subst. subsequitur, solet ui carere, ac ssepe non modo ui caret, sed super- 
uacaneum quoque est. Quodsi ui effertur, figura orationis uel metrum causa 
collocationis est. Ssepe in fine uersus ponitur. Pron. poss. si a substantiuo 
disiunctum sequitur, aut in fine uersus uel coli in iambum exeuntis poni aut 
uerbis atonis insertis a substantiuo seiungi solet. Vis etiam rarius aucta est; 
(juodsi augetur hsec collocatio aut figurse orationis aut metro debetur; haud 
raro subst. ui praecipua elatum antecapitur pronomine non superuacaneo se- 
quente ; in plerisque autem exemplis pron. poss. aut ui caret aut superuacaneum est. 

Pronomina demonstratiua* 

Si ea, quae ex disputatione de pronominibus possessiuis euenerunt, cum ratioue 
demonstratiuorum comparamus, iam ex numeris (quos infra affero sub pronomini- 
bus singulis) apparet in eo dissimilitudinem deprehendi, quod locum post subst.» 
ubi possessiua, si ui carent, ssepissime inueniuntur, demonstratiua repudiant idque 
iure suo. Nam pron. demonstr. naturee et significationis causa numquam fere omni 
ui priuari potest, ut superuacaneum sit nulloque negotio abesse possit^), ut ssepe 
in possessiuis inuenimus. Ratio enim possessiua saepe ex sententia auditur et pron. 
poss. S8epe additur, quamquam opus non est; demonstratiuum autem, ubicumque 
extat, eo nomine additum est, ut subst. eo loco notum uel certo modo compa- 



*) Is dt iUe pauca exempla prtebent, de qiiibus uide infra. 
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rattiiD esse significet uel designet. Quae uis numquani ita obscurari potest, ut pron. 
ad sententiam percipiendam nullum momentum habeat. Quare quod de possessiuis 
ualet — ea si postponuntur, ui carere et enclitica esse solere — , ad hsec adhibere 
non licet; sed si postponuntur, id alia ratione explanandum est. Cum porro mo- 
mentum quoddam maius minusue semper haberent, ut, quo loco coUocari deberent, 
seepius ambiguum esset, et cum pron. dem. et uerbis interiectis antecedens et subst. 
ipsum antecedens ui pecuHari efferri posset, in his ut in possessiuis discrimen inter 
utramque coUocationem (ante subst. dico) non stricte seruabatur. Sic etiam fit, ut 
pron. dem., quod solitam uim tantum habet, a substantiuo diuelH possit. 

is. 

Subst. ipsum antecedit apud Plautum 186, apud Terentium 59. 
uerbis interiectis antecedit » H4, > 18 

subsequitur > 5, > — . 

uerbis interiectis sequitur numquam. Ex his numeris apparet is pron. locum ante 
subst. ipsum habere, a quo cur interdum recedat, persequi conabor. 

Pronomen IS a substantiuo separatum anteeedit. 

Antequam exempla percensentur, sententiam Bachii, qui uberrime de signifi- 
catione pronominum demonstratiuorum disseruit *), commemorare et aestimare ne- 
cesse est. Is enim dicit p. 344 de pronomine is, quod ad enuntiatum relatiuum 
spectat: »Atque si maiore quadam grauitate efferri uidetur restringens aHquam rem- 
tum non tam is, quod per se omni ui caret, extoHitur quam tota notio enuntiato 
relatiuo expressa». Is plurimis locis, ubi ad en. relatiuum spectat, ui quidem ca- 
ret, sed tamen id, quod Bach 1. l. affirmauit, semperne recte se habeat, dubito. 
Nara in sermone ualde difficile est totum enuntiatum ui efferre, atque etsi fieri 
posse non nego, reuera tamen rarissime accidit. Si contra ea notio, quae enuntiato 
relatiuo expressa est, ui efferenda est, id uerbo significationis communis fit, quod 
notionem repetens et in mentem reuocans comprehendit, et quia unum est, multo 
melius quam totum enuntiatum accentum sententise recipiens uocis intentione efferri 
potest. Praeterea hsec exempla ab iis, in quibus ut pron. ad enuntiatum primarium 
prsBcedens se refert ut As. 73 etc. u. p. 48, re ipsa distincta non sunt. In utroque 
genere pron. is notionem simulac repetit, comprehendit et ui effert. Pron. in his 
exempHs magnam uim habere ne Bachivm quidem serio negare credendum est. 

P. 349 h»c uerba facit: tPlerumque cura iHa notio, ad quam is pertinet in 
superiore aHquo enuntiato legatur, hoc pronomen prseditum est ui notionis repe- 
tendae; quee notio ad is adici potest forma sententiae relatiuee, ueluti Trin. 374 
Soror illist adulta uirgo grandis: eam cupio — idem est atque «eam sororem 
adultam — , quse iHi est, cupio^, ubi eain, cum omni ui careat, omitti potest». His 
locis coHatis pron. ipsum semper ui carere putare uidetur. Vtrumque enim modum 

*) I. Bach, Stud. Stvdemvndi II, p. 145 sqq. 
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lo«(uen(li ad sententiam idem ualere eredit. Cuni autem Bach senteatiaro suam de 
ui pronomiuis non «ledita opera aperuerit et rem leuiter tantum attigerit. omoibus 
locis eum uim pronominis negare pro certo non dic^ potest, quamquam ex locis 
allatis uerisimile uidetur. »Sed uereor, ne bsec sententia illo ipso exemplo, quod 
Bach attulit. Tn. 274 refellatur. Qui illam soenam attente perleget, animaduertet, 
quanta grauitate hoc dicatur eam ipsam puellam paui>ereni esse. quam adulescens 
uioreni ducere uelit, et quam languidum illud sit, quo Bach sententiam circum- 
scripsit. In ipso pronomine omnis uis rei nouae mirsBfjue inest, nuHoc|ue modo id 
abesse j:»otest; nos dicere debemus: «henne ftr det som jag — ». Xam qoare 
pron. is uim non habere potest? is significat tis de quo supra dictum est», nisi 
ad enuntiatum relatiuum sequens spectat (uerum tamen hic quoi^iue exempla, quae 
Bachio obstant, inueniuntur ut Mg. 621 u. p. 48). Illa sigiiiticatio personam uel 
reni certam secemit et notat, et si eam ipsam i>ersonam uel rem esse, uel eam 
esse mnltum interesse notandum est, pron. quod hoc signifieat ui efferri necesse 
est. Inprimis cum antea de aliqua re fusius narratum est et deinde hoc in uncm 
comprehensum pronomine repetitur ita« ut ad id. quo^l antea dictum est, referatur^ 
opus est ut Tn. 374, Aul. 267 etc. Elodem modo res se habet, cum pro is taiis 
substitui potest. Significatio utraque ex eodem fonte defiuxit, quamquam hsc 
magis generatim dicitur et, ut ita dicam. coUectiua est. 

Exempla ita digerere mihi aptum uidetur, ut primo loco ea enumerem, in 
quibus pron. is uim peculiarem habet, quod personam uel rem certam de- 
notans eam ipsam personam uel rem esse ui maiore ostendit; altero loco ea exempla 
uenient, in quibus pron. ad genus spectans, non ad rem uel i>ersonam singulam 
in similitudinem pronominis talis abit; tertio loco ea afferenda sunt, in quibus. 
quamquam pron. non ita magna ui effertur. subst. multo minoris momenti est, 
quam rem loco suo amplius explicabo. 

A. Pron, IS ui rem singulam denotante effertur, 

Gum Amphitruoni pateram, quam se bene conditam habere credidit, uxor 
prcjfert, maxima cum admiratione dicit Am. 781 Hac east profecto patera — just 
den — ; cf. porro Ep. 53, Mn. 186, Mg. 880, Mo. 664, 926, Pr. 532, R. 1119, St. 
191 Ei hercle ego uerbo lumhos diffractos uejim, ubi ira conspicua est, Tc. 68 Ea ni- 
miast ratio, quod ex. generi alteri prope accedit, 473; An. .^5 sq. Ckrysidem — 
nam Andriff IHi id prat nomen in explicationi sequenti, ut melius animaduertatur, 
Eu. 31, Hc. 50 qu/pstum aut cum eum aut cum maxumum coniungi potest, Ad. 368 
qui id dediiisem consilium sc. ut puella lenoni eriperetur; de quo consilio quoniam 
numquam dictum est, sed id factum esse tantum narratum est, pron., ut hoc ap- 
pareat, efferri necesse est. Forsitan id etam prseclarum» ualere cogitauerit quis- 
piam. An. 71^ et Hc. 172 uis minor est, item Hc. 147. 

In quibusdam exemplis uis uix inesse uidetur; qusestiones dico, in quibns 
uerbum substantiuum inter pron. dem. et subst. inseritur, ex. c. t'rc. 581 Quis f> 
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M homo?\ quodsi consideraraus eum qui quaerit de ea ipsa persona uel re quaerere 
quae quse sit pronomine definitur, uim quandara ex eo efBci uidemus, quod pron. 
dera. uerbum est, de quo qusestio agitur. Cf. ex. c. R. 1052 Tuosne hic seruos est?, 
ubi pron. poss. eo ui effertur, quod de eo quseritur. Pronominis tamen ^demonstra- 
tiui uis rainor est in bis exeraplis. In nostra quoque lingua deraonstratiuo in ta- 
libus exemplis uim inesse ex eo apparet, quod nos id circumscribere solemus uerbis 
«hvad ttr det f5r en — >. Talibus igitur locis pron. dem. uim quandara babet» 
quare uerbum substantiuura, quod encliticura est neque enuntiatura claudere solet' 
inseri par est. Sic Crc. 581, Ep. 702, Mg. 282, Pn. 1146, Vbi is est homo? Crc' 
652, R. 391, Quid eost argento Jactum? Mo. 636. Quodsi uerbum breue raonosyl- 
labum, quod is antecedit, ictu feritur, legiraus Quis is homost? Mn. 650, Mg. 176 
Ps. 984. 

Porro uis perspicua est, ubi pron. dera. solura satis est, sed ut plenius sonet 
ueheraentiusque efferatur, subst. additur. Nos tjust» adiungere possuraus. Sic 
pro eo ui raaiore ponuntur ea — gratia et ea — causa. Ad id quod preecedit re- 
feruntur Aul. 267, Mn. 892, An. 433, Hc. 348. In aliis exemplis ad enun- 
tiatum sequens pron. spectat: Aul. 32, (Mrc. 223 restituitur), Hc. 255; cf. porro 
Aul. 575 et Mrc. 623. Pron. is et homo, qusB uerba ssepe pro pronomine solo con- 
iuncta adhibentur, continuari solent, et si continuantur, pron. non nisi raro ui effer- 
tur ex. c. Ps. 748 Ecquid is homo scitust? Disiunctis uis augetur As. 348 sed eum 
sese non nosse hominem qui siet. In initio actus quarti Epidici raulier senera quein 
quarit postquara descripsit, dicit u. 536 Peruelim mercedem dare, qui monstret eum 
mi hominem aut ubi habitetj itera fere Pn. 593; explicationis causa Pn. 904; in 
quaestionibus Crc. 581, 652, cf. supra. Tn. 1022 Inter eosne homines ualet idem 
ac tale^. Ha3c exerapla iis quara proxime accedunt, in quibus 

B. Substantiuum abesse pot^at. 

Sed hsec exerapla in alia condicione sunt atque ea, quse sujira tractaui, quia in his 
non tara pron ui effertur, quara subst. perspicuitatis causa superuacaneura additur. 
Causara ex eo peto, quod primura pron. substantiui loco ponitur, quasi ut solura 
extet, deinde autem perspicuitatis et uerbositatis sermonis quotidiani gratia subst. 
quoque apponitur, quara ad rera in nostra quoque lingua propensi suraus. Causa 
ergo uerba disiungendi in his exemplis alia est atque in iis, quse antea percensui et 
quse sequuntur; in eo tamen sirailia sunt, quod pron. priores partes maiusque habet 
moraentura. In prologis inprirais huiusmodi exempla inueniuntur, in quibus, quippe 
qui ideo dicerentur, ut spectatores, quoraodo horaines et res inter se nexi essent, 
recte tenerent, cauendura erat, ne quicquara arabiguitatis inesset^). Sed non raodo 
in prologis is pron. hoc modo usurpatur, sed usque quaque, ubi res magis irapli- 



*) Vt intellegafi, quantopere poeta nisus sit, ut spectatores omnem rem recte tenerent, pel- 
lege uersus prolojrf MilitiB a u. 104. 104 miles^ 105 Hlam anticam eri, 106 eius matri, 108 miles 
apud lenamy 109 militi, 110 lenas ubi, quasi de re nondum liqueat, apponitur: matri mulieris Quam 

jjaadb Uniy. irsskrift. Tom. XXXYU. 7 
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catse expoDuntur. Hsec quoque exempla inter se ui dissimilia sunt; in aliis 
subst. appositio quae uocatur plane esse uidetur^), in aliis magis minusue super- 
uacaneum est; in omnibus autem prou. maius habet momentum. Exempliun lu- 
culentum prologus Am. praebet, ubi u. 98 Atnphiiruo — , 99 Quieum — sic ei- 
cipit u. 100 Is nunc Amphitruo. Vide porro Am. 763, Aul. 29, 163, 689, Cp. 161, 
Mn. 68, Mrc. 391, Mg. 111, 113, 1110, Mo. 481, 482, Pn. 75, 78, 904, R. 41, Tc. 
799, Eu. 12, Ad. 15; Mg. 113 pron. quoque salua sententia deesse poterat quam- 
quam potiore iure est. 

C. IS idetn quod TALI8 ualet, 

Inter pronominis is in his et in prioribus exemplis signilicationes id interest, 
quod in his pron. ad genus refertur, in illis ad certam rem uel personam. Cum 
w in significationem talis abit, significanter quoque dicitur, ut notione aut uirtu- 
tis aut uilitatis imbuatur; quod cum ita sit, una cum significatione pleniore ma- 
iore quoque intentione effertur. Hsec significatio bene nota est, exemplaque ubi- 
uis sine negotio reperiuntur: ex Plauto unum affero, in quo necessaria est 
hsec uis. Ep: 166 sq. Plerique homines, quos cum nil rejert pudet, Vbi pudendumstf 
ibi eos deserit pudor, Quom usust ut pudeat. Is adeo tu's. Cum pluralis antea usur- 
petur, is necesse est ualere: tunus de eorum genere, talis». Exempla pronominis 
attributiui sunt As. 72 sq. heneficiis me emere gncUum suom sibi. Eos me decreiumsi 
persequi mores patris i. e. tam bonos mores, 554, B. 606 In eum haec reuenit res 
locum, ut — nesciam, item Ht. 359, Ph. 175; B. 1086, Mg. 621, 623, 996 
Ps. 137, 590, 828, Tn. 1022, Hc. 548 Vt eo essem animo i. e. tam malo, qualem 
descripsisti. 

Haec restant exempla, in quibus is ui caret; in omnibus pron. ab enuntiato 
relatiuo subsequente excipitur, R. 1081 ea qure olim gestauit crepundia, Tc. 131, Ph. 
513, 1013; subst. etiam nisi Tc. 131 ad en. rel. referri potest, cf. infra p. 60. 

Pronomen IS substantiuum ipsum anteeedtt. 

Disiunctum ut alia pron. is antecedens ui effertiw; sed etiam subst. ipsum 
antecedens ui efferri potest; in plerisque autem exemplis uis solita est. Haec af- 
ferre opus non est, in illis tria illa genera decemuntur, quae supra uidimus. Pro- 
nomen ui rem uel personam singulam denotante effertur ex. c. Am. 145 id signum 
Amphitruoni non erit; 20 ex. — Is est talis Pn. 1201 Non eo genere sumus pro- 
gnaUB, tamefsi sf4mus serucB, Ad. 272, fortasse etiam B. 143. — Subst. superuacaneum 

eru8 meus amabat, deinde, nam is iUius filiam Conicit in nauem miles dam matrem sttam Eamque 
huc inuitam mulierem in Ephesum aduehit. Nonne hic distinctio abundat? Illius perspicnitatis 
stndii exemplum luculentum est Mg. 142, quamqnam in eo pron. et subst. continuantnr. De pron 
poss. n. p. 19 et 28, hic p. 51. 

*) Sic explicanda est quse dicitur synesis generis in conuiciis eese (Schmalz, Handb. d. 
klass. Alt ed. MOlleb n*2 p. 225), ex. c. B. 1095 Ts me scdus auro usque attondit; certe «han, 
den bofyen>. 
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addi uidetur Ae. 336 sq. argentum huc remisit — : adulescens uenit modo^ qui id ar- 
gentum attulit, B. 686, 805, Cas. 39, 48, Cst. 171, Ep. 65, Mn. 577, Mrc. 234, Mg. 
142 (cf. p. 47 a. 1). Hsec exemplaiis, in quibus uerba separantur, simillima sunt, et 
ut ea hoc modo comparata sunt, ut res quam planissime euadant, quare etiam ple- 
raque in narrationibus et descriptionibus inueniuntur; id autem interest, quod pron. 
et subst. in his artius coniuncta sunt et pron. minus momentum habet quam in 
illis. Cetera ex., ubi uim solitam t^ habet, aflEerre opus non est. Prseterea iu ple- 
risque exemplis prsecipue apud Terentium, qui 15 tantum habet, in quibus uoces rei 
modi cau8<e gratice pacti non insunt, certse paucse uoces extant, quse sfiepissime cum 
pronominibus coniunguntur. 

Pronomen IS substantiuum sequitur. 

Tres loci, ubi pron. subst. subsequitur, melius sic intelleguntur, ut subst., ut 
maiore ui efferatur, ab eiiuntiato diuulsum anticipetur et deinde pronomine repe- 
tatur. Am. 255 Sed proelium id tandem diremii nox, Cas. 55 Filius is autem armt- 
gerum adlegauit suom, 767 Vilicus is autem cum corona — ambulat. Sic nos quoque 
dicimus >men drabbningen, den — », ut aliquem ad rem nouam attentum faciamus 
Hsec uis peculiaris ex eo apparet, quod in omnibus his exemplis transgressio ab 
alia re in aliam fit, qu» uno loco sed, duobus autem, quod tertio loco post pron. 
ponitur, notatur. Quomodo hoc intellectum uelim, hac interpunctione ostendi po- 
test: VUicuSj is autem — ; h. 1. is nisi hoc modo intellegi non potest. 

Alia ratio est duorum ceterorum exeraplorum: Am. 994 Siquid patri uolupest, 
uoluptas ea mi multo maxumctst, Cp. 358 Quod honis henefit l/eneficium, gratia ea gra- 
uidast bonis. Ea collocatio adhibita est in hoc, ut uoces heneficii et gratim^ quse 
inter se opponuntur, quam proxime ponerentur, in illo, ut uolupe et uoluptas 
continuarentur. 

De pronominis IS in enuntiato eolloGatione. 

In exemplis supra allatis, quse pron. a substantiuo separatum prsBbent, aut 
pron. primum uerbum enuntiati est, aut uerbum praecedit, quod potiore iure locum 
priraum occupat, ut coniunctio» uox interrogatiua, preepositio, cf. porro te (subi.) 
eam Aul. 689, lam ea te causa Hc. 348, ego in eum Ph. 175, htBcine erat ea qiue 
1013. Exceptiones paucae sunt: Ep. 536 qui monstret eum, Pn. 75, An. 86. 
799 Eius morte ea ad me lege redierunt hona, ubi pron. bis occurrit, Hc. 147, 
Eadem res est in exemplis allatis, in quibus pron. subst. ipsum antecedens uim 
»eculiarem habet, si haec excipiuntur: B. 143 An hoc ad eas res, 805 Et te dixisti 
id aurum, Cst. 171, Ht. 720, Ad. 272. In ceteris exemplis exceptiones frequeu' 
^iores sunt, quamquam pron. solennem sedem in initio enuntiati habere apparet, 
et ut hunc locum obtineat, opera datur ex. c. R. 1157 Dicedum In eo ensictdo litte- 
rarum quid sit. Porro exempla haud rara sunt, ubi uerbum atonon, quod locum se- 
cundum petit, antecedit, quo facto pron. dem. in locum tertium retruditur, Aul. 15 
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qui mi id aurum, cf. Am. 113 Et hm ob eam rem nox; aliud pron. subiecti uice 
fuugens antecedit Am. 113, Aul. 201 nunc hic eam rem. Ea exempla, in quibus 
pron. in enuntiato interiore extat aliis uerbis, quae minore iure anteponuntur, prae- 
cedentibus, apud Plautum non plura sunt quam uiginti quinque fere de ducentis 
psene; apud Terentium ratio fere eadem est. Si exempla, ubi pron. cum substan-. 
tiuo coniunctum non est, collecta erunt, idem sine dubio eueniet et fortasse melius 
apparebit, quia subst. suo pondere pron. aliquo modo cohibet; ex. c. affero St. 539 
sq. ei filidB Dure erant — . ece eranl duobus nupttB fratribus. 

Causa cur is pron. initium enuntiati petat, ea est, qu» in prooemio comme- 
morata ssepius est et in sermone quotidiano inprimis apparet: ab eo quod notum 
est initium capitur, et id quod pronomine ts designatur semper notum est (uisi 
scilicet ad enuntiatum relatiuum sequens refertur). Hsec uis incipiendi preecipue 
iu narrationibus apparet, cum is primum uerbum enuntiati est et coniunctio omit- 
titur ex. c. Am. 100 Is nunc Amphitruo etc. et iis locis, ubi pron. in unum com- 
prehendit omnia quse antea dicta sunt, ut ex. c. As. 73 Eos — mores, Tc. 473 
Eam nunc malitiam^). Multa alia prsetermitto, neque causas, cur pron. interdum re- 
cedat, hic persequi possum, licet magni sit momenti. 

HIC. 

Subet. ipsum antecedit apud Plautum 682, apud Terentiuin 230 

a substantiuo separatum antecedit » 230, > 77. 

subsequitur > 111, > 82. 

uerbis interiectis sequitur > 23, > 8. 

Ex his numeris hic pron. apud Terentium ssepius postponi quam apud Plautum, 
rarius autera a substantiuo disiungi apparet. Subst. ipsum antecedens interdum ui 
praecipua effertm*; et quod, ut iam commonui, uis semper qusedam inest, qu» inter- 
dum prsecipue augetur, pron., etiamsi uis non maior quam solita est, ad subst. se non 
tam arte appHcat. Quare pron. hic, etiamsi ui prsecipua non effertur, a substantiuo 
disiungi potest. Quam ob rem in uariis collocationibus adhibendis in hoc prono- 
mine poeta non tam ponderis et significationis rationem habuit, quam rerum alia- 
rum ut rei metricae et collocationis ceterorum uerborum. Hse rationes exhiberi non 
possunt, nisi exempla singillatim excutiuntur, quod in tanta copia uix fieri potest; 
— saltem fructus non tantus erit, quantus labor. 

Ea igitur exempla, ubi pron. subst. ipsum antecedit, silentio preetermitto; de ahis 
notabiha sola afferam, ex quibus rationes collocandi ne in hoc quidem pronomine 
plane obscuratas esse apparebit. 

Pronomen HIC a substantiuo separatum anteeedit. 

Vis huius collocationis in eo deprenditur, quod pondus praecipuum in his 
exemplis pronomini ssepius additur. Sic est, cum quidem sequitur Am. 736 Non de 

*) Cf. Bach, 1. 1. p. 361. 
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pi€U umam. Cetera exempla pronoiDinis sequentis, ubi sine dubio cum gestu agendum 
est, sunt triginta. Aiiis locis sic agi potest, quamquam de eo ambigi potest, ex. c. 
fores hce Pn. 609, cf. Tn. 1124; Ht. 527, lOUl, Eu. 282 etc. Hoc cum eo bene 
consentit, quod p. 11 dictum est; nam manifestius res designari non potest, quam 
si manu monstratur, nec multo minus mauifeste monstratur, cum hic ad enuutiatum 
sequens spectat. Cur pron. hic hanc significationem babens postponatur, difficile 
explicatur; ratio piane alia est atque in possessiuis, quse substantiuo prsecedenti 
atona subiungi solent. 

Apud quaedam uerba hic ordo magis frequentatur, quamquam pron. etiam 
interdum antecedit. Condicione(m) ha(n)c semper, quater ; prceda heec ter; hanc prte- 
dam bis; annum hunc ter, sed semel hunc annum; iriduom hoc quinquies; altero or- 
dine ter; nocte hac quinquies, ssepius hac nocte. 

Sed ex his exempiis pron. sine discrimine utroque loco coUocari posse apparet. 

Pronomen HIC uerbis interieetis substantiuum sequitur. 

Quod de allatis exemplis subsequentis pronominis dixi, etiam magis de pro- 
nomine sequente a substantiuo disiuncto ualet; nam pauca sunt, nisi aut pron. 
gestus subsequi debet, aut ad euuntiatum sequens spectat. Rem gestu monstrantis 
sunt 16, ex. c. Aul. 385 tusculum emi hoc, B. 728 Cape stilum propere et tabeUas tu 
has tibi. Ad enuntiatum sequens in his spectat: primarium: Eu. 732 Verbumhercle 
hoc uerum erit 'sine Cerere et Lihero friget Venus\' secundarium: As. 281 accasianem 
opprimere hanc, qute — et Cas. 817. De ceteris ex. debetur lusui uerbormn Crc. 624 
nugato7'em lepidum lepide hunc nactusty chiasmo Ph. 352 sq. et Hc. 546 Id nunc res 
indicium h(Bc facit. Verbum atonon insertum est ego Ps. 99 et 584, est Ht. 318, 
esse Ph. 352, Ad. 348, hercle Eu. 732. Hsec duo restant: Ep. 161 ita res subito 
hcec ohiectast tihi^ Hc. 832 fUium inde hunc natum. 



ISTE. 

Quaraquam pron. iste ut hic forma et significatione grauiore est, ut uim quan* 
dam semper habere necesse sit, in iste tamen uis collocationum uaria magis apparet, 
praesertim cum pron. antecedens a substantiuo seiungitur, quamquam non semper 
uis aucta hanc coUocationem sequitur. Interdum etiam pronomen subst. ipsum 
antecedens ui prsecipua efEertur, quamquam hoc rarius est. 

Subst. ipBtim antecedit apud Plautum 196, apud Terentium 46. 

a substantiuo separatum antecedit > 76, > 29. 

subsequitur » 13, > 14. 

uerbis interiectis sequitur > 6, > 4. 

Ex his exemplorum numeris iste ut hic ssBpius apud Terentium quam apud Plautum 
subsequi apparet. Exempla, ubi a substantiuo separatur, tot non sunt, ut de iis 
certum iudicium feram; ratio facile computari potest. 
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ponderis causa factiim esse apparet. Porro talis substitiii potest B. 160, Mrc. 982, 
Ps. 356 Tu qui pius, iMoc es genere gnatus, hummum non habes; Eu. 862, Ad. 732. 
Hsec exempla ab iis, quibus contemptus inest, separanda non sunt, cum in utrisque 
pron. ui pleniore imbuatur: haec autem significatio apud comicos non tam con- 
spicua est quam apud posteriores, et si adest, ira uel indignatio ssepe cum ea con- 
iungitur. Sic homines meretrices horrentes de iis loquentes hoc pronomine utun- 
tur B. 80 ut solet in istis fieri conciliabulis, 372, Pn. 265; cf. porro Aul. 198 Ego 
istos noui polypos, qui Mrc. 982, Mg. 293, 318, Mo. 47, 845, Tn. 297, Ad. 388,836. 
Huc referri possunt etiam Mrc. 942, Mo. 572. Muho sflepius alii afEectus animi 
pronomine iste exprimuntur, et ira inprimis. Compluribus locis Amphitruo iratus 
et Mercurius minas quam uehementissimas Sosise intendunt; omnibus locis iste, 
interdum tuus quoque, additur; in minis acerrimis etiam a substantiuo disiungitur 
Am. 285 Ego pol fe istis tws pro dictis et malefactis, furcijer, Accipiam — , 348, 557, 
1033 (his locis etiam pron. poss. uel pers. additur). 589; cf. porro As. 698, Aul. 
49, Mn. 520, Mg. 293; An. 760 caue quoquam ex istoc excessis loco. Indi- 
gnatio elucet Aul. 746 Cum istacin te oratione huc ad me adire ausum^ inpud^ns, 
410, As. 932, Mg. 364, Ht. 590. Cum impatientia commixta est Mrc. 942 Quin tuistas 
omiftis nugas, Mo. 572, Pn. 513, 514. Porro ubi is qui loquitur, simulac rem miratur, 
irascitur, Am. 609 isfe qui sit Sosia, hoc dici uolo, Ht. 973- Qua' istast prauitas?, Eu. 
(556, Ad. 731 sq. Sed etiam huius pronominis exempla ui non aucta sunt, de qui 
bus confer quod p. 50 de hic dixi. Verba atona inserta sunt; sim B. 1039, 'st 
Pr. 516 una cum attributo. Aul. 165 et Tc. 535 uocatiims intercedit. *Cst. 49 
(cf. p. 53 a. 2) et Eu. 695 pron. a sontentia relatiua excipitur. Pron. anteire necesse est^ 
cum non repetatur Cas. 384 num ista aut popidna sors aut abiegnast iua, in omni- 
bus excepto Crc. 224 unum uerbum inseritur — nam attributis Cst. 25 et Pr. 516 
uerba disiungi non puto. 

Restant 13 ex. ubi iste disiunctum uim praecipuam non habet. 

Pronomen ISTE alio modo eollocatur. 

Pron. iste loco solito ante subst. ipsum collocatum silentio prajtermittere licet. 
Nimirum hoc quoque loco uis quamquam raro augeri potest; ex. c. Am. 311, 820, 
As. 320 etc. 

Pronominis subsequentis uis eadem est atque antecedentis ; de exemplis dis- 
putare opus non est; uis augeri potest, ex. c. An. 317, ubi ira adest. Sed ea, ubi 
pron. a substantiuo separatum sequitur, afferre fortasse operae pretium erit. Ho- 
niinis uehementer irati sunt Aul. 53 Oculos hercle ego istos, improba, ecfodiam tibi, 
Crc. 195, R. 1059. Substantiuum ui maiore effertur: Mg. 770 Dari istanc rationem 
uolo # At ego mihi anulum dari istunc tuom uolo, Ps. 292, Ad. 814; An. 730 attri- 
butum magna ui effertur Noua nunc religio in te ist(pc incessit. Inter duo substan- 
tiua, quorum nd utrumque pertinet, extat pron. B. 540 MuUi more isto atque exemplo 
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uiuont et Cp. 374; chiasmus adest Crc. 208 sq. et Mg. 770 sq.; uis solita esse uidetur 
An. 332 et Ad. 412. 

ILLE. 

Quaestio de significatione pronominis iUe multo implieatior quam de ceteris 
esse uidetur, quod ille et pron. TptxoTptxov est ad idem genus atque hic et iste per- 
tinens et in similitudinem pronominis is abit^). Vt uideai, quam largiter adhiberi 
possit, operse pretium est, Stichi uersus 539 — 566 pellegere; sed nos de coUocatione 
prsecipue agimus. 

Subat. ipsum antecedit apud Plautum 144, apud Terentium 26. 

a substantiuo separatum antecedit > > 73, > > 20. 

subsequitur > > 23, > > 8. 

uerbis interiectis sequitur > > 6, > > 1. 

Pronomen ILLE a substantluo separatum anteeedit. 

Vis pronominis particula quidem addita augetur St. 561 et Tc. 113 Me illis- 
quidem htBc uerberat uerbis. Contrarium exprimitur uerbis R. 51 Is illius laudare 
infit farmam uirginis Et aliarum itidem, Ps. 1030, R. 74; Eu. 659 sq. Ratio con- 
traria e sententia elucet Am. 26 ille quoius huc iussu tienio luppUer, ubi luppiter 
Ijistrionalis uero loui opponitur; item 627, Mg. 127, 131. AHa uis deprenditur ex. 
0. Am. 801 lam illuc non placet principium de osculo, ubi uim illuc habere particula 
iam testatur, As. 244, 861 Ego quoque hercle illum antehac hominem semper sum 
/rugi ratus; 16 ex. De ui aucta pronominis in qufiestionibus cf. supra p. 47 
eiusmodi sunt Cp. 829 Quce illcec est ItBtitia?, Ep. 533, Mg. 361, Mo. 610, Pr. 545 
Pn. 829. Tc. 917 Quis illic (est) homo, est recte insertum est. Interrogantis sunt 
porro hsec: Ep. 151 Quid illa fiet fidicina igitur?, Pr. 529, Pn. 468, Ps. 597, R. 491, 
851, 1405. Cum his exemplis ea conferenda sunt, in quibus res uel homo diserte 
definitur et pron. ille id quod definitur demonstrat: Cp. 787 Hic illest senex doctus^ 
Mg. 88, 155, Mo. 162, St. 196; in his homo quidam manu monstratur; commemo- 
ratur modo Mrc. 268 h(ec illast capra et R. 771. Porro uis SstxxtxY) conspicua est 
in uerbis in illisce habitat cedibus Am. 97, Cas. 36, Pn. 95. 

In aliis ex. perspicuitatis causa pron. ille additur, quibus de exemplis cf. quse 
p. 47 de pron. is dixi. As. 360 nam si ille argentum pnus Hospes hic affert, Pn. 70, 
R. 81, 1405; ad hoc genus etiam referendi sunt uersus Stichi 543, (555; uersus 
non stat; Ritschl /timc illum transposuit; alii aliter), 557, 565 (cf. autem u. 545 
senex Ule illi dixit) ; Ht. 197, 898, Eu. 916. 

Pron. ille uim tali»^ nisi superuacaneum est, habere necesse est Ht. 127, cf. 
porro R. 1251, Ph. 629, Hc. 602 Hanc matrem habens talem, illam autem uxorem^ 
ubi talem uoci illam respondet. Eu. 372 Tu illis fruare commodis i. e. tantis, quanta 



') Cf. Bach, Studia Stvdemvndi II, p. 292 et 316. 
Jiniids UniT. inakrift. Tom. XXXYU. 
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desciipsisti u. 366 sqq. Indignatio admixta est Ep. 327, Ht. 751, Ad. 448 sq. 
Cf. porro hsec, in quibus motus animi inest: Am. 1043 Ego pol illum ulciscar 
hodie Thessalum ueneficum, Aul. 662, R. 491, 1184, Eu. 302. Quindecim 
ex. restant ui non aucta. Nam haec couiunctio uerborum ille Jaxit luppiter Am. 
461, Mo. 398, Ps. 923, nec me iile sirit luppiter Crc. 27 potius appositiua, qua dici- 
tur, quam attributiua esse uidetur: ille faxit, louem dico. Si enim ille adiectiue dictuni 
cura nomine dei coniungitur, illura louem a nescioquo alio discerni crediderit 
quispiam, ut reuera fit Am. 26. (Cf. tamen Verg. Mn. 7, 110 ^ luppiter iUe monebat.) 



Pronomen ILLE substantiuum ipsum antecedit. 

Prouomini ille subst. ipsum antecedenti raro uis peculiaris inest, ut Mn. 6i> 
Nunc ille geminus qui Syracusis habet, distinguendi causa Mrc. 405 sq. Quia illa foruia 
matrem familias Flagitium sit si sequatur i. e. tam eximia et pulcra. Affectus animi 
adest: Cst. 662 sq. (quam) illam anum inridere me ut ^inem^ satiust mihi Quouis 
exiiio interire. — Cf. praeterea Cas. 778, Ep. 323 (chiivsmus), Mg. 210, Mo. 193, 
1158 (anaphora), An. 126 (item). 

Vis exigua est, prsesertim si pron. ad adi. substantiui uice fungens pertinet; 
quod etiamsi significatione pleniore quam noster articulus est, ei tamen sa3pe pro- 
xime accedit^). Am. 37 illi iniqui ius ignorant, 818, Pn. 620, Tn. 493, 926; Eu. 
643, Ph. 564, Ad. 360, 493, 692, 866. Interdum tamen uerba inseruntur: Aul. 489 
quo illce nuhent diuites?, ubi in transgressioue subiectum maiore ui effertur, B. 1154 
Cp. 653 (ira), Ht. 310 dic quce illast altera, Eu. 616 hodie inseritur ut Cp. 653, Ph. 
582 ille si me alienus adfinem uolet, ubi ratio contraria (filius iuus) inest. An. 271 
Egon propter me illam decipi miseram sinam uim pronorainalera ille retinere uidetur 
IJHi (hon, den olyckliga). Ille adi. numquam sequitur nisi Ad. 624 garrulce illi et Au. 

85 Andria lili in chiasmo, quaraobrem coniectura Fleckkiskni R. 22 scelesti (JUi) 
reicienda esse uidetur. 

«Pronomen ILLE substantiuum sequitur. 
j Si pron. iile subst. subsequitur, in magna parte exemploruni ad enuntiatuni 

relatiuum sequens spectat ut Ara. 1103 puer ilie, quem — ; 10 ex.; cf. Ad. 384 diem ilium, 
]\ \ quom — . Ad id quod sequitur spectat etiara Eu. 784 consiiium itlud rectumst de 

occludendis (edihus. Inter subst. et adi. ad subst. pertinens intercedit sexies ex. c. 
1 B. 836 lecto illo altero; inter duo substantiua copulata, quoruni ad utrumque per- 

tinet, inseritur Mrc. 269 simia iila atque hatdus et Tn. 812. 

De exemplis ubi pron. iile a substantiuo separatuin sequitur, nihil certi dici 
potest. Subst. ui effertur Aul. 87 Araneas mi ego illas seruari uolo et quoque addi- 
tur Tn. 753. Cetera haec sunt: Am. 307, Ps. 910, Eu. 1015 sq. Num ad subst. iffe 
referendum sit, ambiguura est Ara. 625 Sosla, inquam^ ego ille. 

*) Cf. NiKOELSBACH, Lst. Stil.** p. 44, SoHMALZ, Hsndb. d. klaas. Alt. od. MQllbr II* 2, 
p. 445 a. 4. 
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I. Pron. et Biibst. contiiuiantur 

A. Coniunctiones iierborum Holennes 

B. Cetera exempla: in enuutiato elliptico 

subet. subiectum ewt 

> aliud meiubrum enuntiati 
II. Pron. a subst. tlisiungitur 

A. Praepositio intercedit 
Aliud atonon 
Plura atona 

B. Verbum non atonon intercedit: 

a. Pron. tuX aubi. pertinet: 

subst. in fine ennntiati extat 
subst. non in fine enuntiati 

b. Pron. aA obi. acc. pertinct: 

Bubst. in fine enuntiati 
subst. non in fine enuntiati 

c. Pron. ad aliud membrum enuntiati pertinet: 

subst. in fine enuntiati 
subst. non in fine enuntiati 
Subst. ante pron. ponitur 
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Pronomen relatiuum 

a subst. disiungi solet idque longius recedit, quod cousentit cum rationibus 
quas attuli, cum enuntiatum a pron. incipere debeat neque causa adsit, cur subst. 
quoque praeponatur. Hsec autem collocandi norma, quamquam a comicis satis ser- 
uatur, eo obscurata est, quod quibusdam de causis subst. quoque in initio ponitur, 
et haec quidem exempla plura sunt. Primum subst. \n initio post pron. rel. poni 
par ept, cum ipsum quoque anaphoricum est, i. e. subst. uel rem aliquam refert et 
repetit. Sic se habet, cum in nostra lingua pro rel. ponuntur coniunctio et pron. de- 
monstr. % ex. c. uerba solennia qurr» res bene uortat; sic saspe qute res, quare Ht. 
26, Eu. 42, qu(B causa Ph. 710, u. porro Am. 44, Cp. 96, 278, 413, R. 681. Verba 
atona inseri possunt: Aul. 561 Etiam agnum misi # Quo quidem agno — , B. 398, 
Crc. 619, Mg. 101, Ps. 1196; duo Ep. 121, Tc. 520, Ph. 678; his nescio an quo- 
dammodo adnumerandum sit etiam As. 2 Qua* quidem mihi atque uobis res uortai 
bene. Tantum duobus locis, ubi rel. hanc uim habet, subst. longius recedit: R. 1238 
esca inponitur, Quam siquis auidus poscit escam auariter, Ph. 32. In ex. allatis in- 
terdum correlatum in en. rel. repetitur (Aul. 561, Cp. 413, R. 1238, Ph. 33); sic 
etiam in ueris en. rel. Ep. 41 Est causa, qua causa — , Ht. 20, Hc. 11; Mrc. 1016 
se inseritur legem — qna se lege teneant. Enuntiatum rel. antecedit Ps. 318 qua 
opera credam tibi, Vna opera — , Ad. 854. Porro his exemplis ea similia sunt, ubi 



*) Vis anaphorica ipsius pronominis augeri potept ut in pron. f«, quamobrem quidetn additur 
Afl. 2, Aul. 561, Ep. 121, Ph. 678, 
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quse in nostra lingua appositio est in en. rel. latinum infertur, cuius rei Plautus 
certum ex. habet B. 214 Etiam Epidicum, quam ego fdbulam aeque ac me ipsum 
amo, — ^). 

Sed in plerisque ex., ubi subst. ad pron. rel. accedit, coniunctio solennis uer- 
borum adest, quae in en. inteiTOgatiuis multo freq^uentior est, ubi subst. subsequi 
solere uidebiraus. Tales sunt (lum res, qui homo. qua causa, quo pacto, quo modo, 
qua uia, quo die, qua nocte. Id quoque aliquid ualuisse par est, quod in his con- 
iunctionibus uerborum subst. saepe uim anaphoricam habet; sic inprirais quie res, 
qua re, quam oh rem. Legum sermonem redolent quo iure An. 214*), Hc. 11, qua 
lege St. 564, cf. Mrc. 1016. Si prsepositio accedit, inseritur inter pron. et subst., 
quam ob rem, qua de re, quibus in rebus Hc. 308, quo in loco, quem ad modum; sed 
Terentius habet in qua re Ht. 1009, ex qua re Ph. 271, in quo — ludo Ph. 88. 
Etiam alia atona intercedunt: B. 398, Mn. 490 qua me causa, Mrc. 1016, Ps. 1196; 
Cst. 46, Ep. 121. His ex. recensis non multa restant, in quibus subst. quam pro- 
xime pron. ponitur •), ut aut subsequatur aut uerba atona intercedant: quorum ple- 
raque enuntiata breuia sunt, Mn. 707 acdpiam quibus dictis meret, Mrc. 93, Mo. 
416, Pn. 193, Tn. 839, An. 733; ellipticum est Mg. 899. Longiora sunt Ps. 825 
Quas herbas pecudes non edunt homines edunf, Tn. 427 b (u. spurius), Tc. 931, Ad. 
593. Atona intercedunt Mn. 1129 quod tibi nomen est fecit mihi, Mrc. 978, Ht. 329, 
cf. B. 1016, qu8e enuntiata satis breuia sunt. 

In ex. ceteris subst. longius recedere solet, ut ssepius post prsedicatum ponatur 
et enuntiatum claudat, prsesertim *si neque subiectum neque obiectum est, ex. c. 
Ph. 399 sq. expediui quibus me oportuit ludtcihus; sic disiungitur coniunctio solennis 
qua gratia, quod quin metri causa fiat, dubium non est, cnm Aul. 435 in fine coli, 
Crc. 454 et R. 90 in fine uersus gratia extet. Mg. 83 subst. non in fine enuntiati 
extat, Aul. 435 acc. c. inf. sequitur. Obiectum acc. est in 42 ex. ut Am. 402 Quod 
mihi pr(Pdicas uitium, id tibist. quorum in decem enuntiatum non claudit ex. c. Am. 
947 qu(e apud legionem uota uoin. Subiectura quoque a loco solenni recedere solet; 
24 ex. ut B. 941 Tum qu(P hic sunt scriptte litterte, hoc in equo \ insunt milites. 
Enuntiatum non claudit decies*); sed in omnibus his ex. tribus exceptis subi. post 

*) Non igitur apud Ciceroneni primnm inuenitur (Dr.bger' § 475, Schm.ilz 1. 1. p. 372). 
Cf. etiam R. 9 Quist iwj)erator diuom ntque hfminum luppiter, Is — , 1364, Eu. 19 sq., Ph. 24 sq. 
Dbjbobb idem contendit de attributo § 474; uide autem Crc. 202 Cedo mihi contra nurichalco, quoi 
ego sano seruiam, Aul. 461, Eu. 103. ^ 

") An. 213 sq. cansam ceperit, Quo iure quaque iniuria pi'cecipitem in pistrinum dah»t; sed cum 
conexus satis obsourus nit, forsitan leui correctura uti meliua est, Qua inre etc; cf. R. 1069 etc. 

■) Huc etiam pertinet ex., ubi subst. antecedit Mgr. 697 sq. ne uspiam insidice sient, Consilium 
quod habere uolumus. Cuin autem h. 1. »attractio inuenna» non eese possit^ quod aubst. propius 
pnedlcatum enuntiati primarii extat et enuntiata artisaime coniuncta sunt (non ita Ht. 724), nescio 
an corrigeudum sit Consilio, quod (uel Confnlium quom\ Nam cum Lindskogio (tJber die sog. 
Attr. inu., Eranoa I (1896)) illa attractione explicandi eunt cet«ri loci (etiam Aul. 695 et Pn. 1186), 
nbi pron. rel. eequi censent PiETZOLT (Diss. Vratielauije 1873, p. 18) et Bbbtblsmann (Disb. lenae 
1886, p. 33). 

*) Hc. 137 interpungere malim Quw consecutast nox^ eam nihilo magis (sc. attigit), R. 248 
qms mea oratioat correctum est e mest oratio, Forsitan huc referas etiam As. 2. 
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prsedicatuni ponitur. Praeterea notandu8 est acc. c. inf. Eu. 946 Qu€e futura exempla 
dicunt in eum indigna. In omnibus igitur his ex. studium adest subst. in fiue 
enuntiati ponendi, quod etiam niagis appareret, si occasio adesset, ut de singulis 
disputarem; nam ssepe alifB causse ut metrum etc. effecisse uidentur, ut substantiuo 
alia uerba summitterentur, u. ex. c. Cp. 180, Crc. 296, Mrc. 463, Mg. 1114, R. 
1238; Pr. 7. Hoc ita fieri uerisimile est, ut appareat uerba, quse a pron. rel. et 
subst. cinguntur, inter se pertinere, et enuntiatum in unum comprehendatur; cf, 
p. 6. Sed in en. interr. infra uidebimus subst. in initio prope pron. interr. poni 
solere. lu iis enim subst. quoque uim peculiarem habet, quod de eo quaestio agitur. 
Prseterea nescio an e natura en. relatiui hoc pendeat. Sunt enim ex., ubi eegre 
discernatur, utrum subst. ad en. primarium an ad relatiuum pertineat, quamquann 
ea sola nobis dubia uidentur, in quibus j)ron. dem. in en. primario additum est 
ex. c. As. 746 istum ostende quem conscripHi si/ngraphuw ^) sed cf. cum his Tc. 275 
Lignere hre sunt quas hahes Victorias. Multo plura ex. sunt, ubi subst. potest ad 
en. primarium referri ex. c. Ps. 550 disturha quas statuisti machinas; quodsi pron. 
demonstr. notionem repetit ut Am. 402 uel si casum ahum in en. primario esse 
oportet ut Tc. 275, dubitari non potest. In onmibus his ex. subst. quodammodo 
ad ambo enuntiata pertinet — nihil interest notionem ponderis uel perspicuitatis 
causa pron. anaphorico repeti — ; quod ut appareat haud ab re abesse uidetur 
subst. quasi in confinio enuntiatorum poni, ubi, si per casum licet, ad utrumque 
referri potest — eiusmodi locus est non modo ex. c. B. 578 qute harunc sunt ledes 
pulta, sed etiam ex. c. Ps. 550 — ; uel ut ita dicam, cn. primarium subst. quasi 
ad se attrahit *). 

Pronomen interrogatiuum. 

Intcr enuntiata interr. et rel. apud comicos intenlum segre discernitur, sed 
hoc ad nostram rem fcre nulHus momenti est, quod in en. dubiis longe plerisque 
coniunctiones solennes sunt, qua? ct in rel. et in interr. eandem collocationem 
seruant"). lam dixi non solum pron. interr. sed totam coniunctionem atlributiuam 
in qua inest ui efiferendam et anticipandam esse, quod reuera quseritur de subst., 
ad quod pron. interr. pertinet. Quamobrem par est pron. interr. a subst. excipi 
aut ucrba atona tantum interccdere, quae loco secundo sfcpissime ponuntur. HiDC 

') Ex. u. p. 4B et 53 a. 2. 

*) Quml etiam hoc inodo, quainquiiin uereor ne spinosius, exponi potest. En. relatiuuni ent 
en. attribu ti uuin. Attributuin ante subst. antiquitus poiiebatur, quamobreni collocatio iusta est 
ex. c. R. 965 qui inuenif hominem noui; si subst. in constructionem en. relatiui infertur, eodem loco 
manet. In meclio sunt ex. ut Hc. 241 quce uobis placifaat rondicio dnttir; res apparet m ex. ut Crc. 433 ut 
ei dekir quam istic emi uirginem. Intcrdum attr. adiectiuum in en. primario mauet ex. c. Cp. 179 
H(i. nisi qui meliorem adferet Qufe mihi ntque amieis ploceaf condicio magis. Hoc modo fines inter 
en. primariuin ct rel. inprimis incerti fiunt ex. c. Hc. 574 Tpse eripuit ui in digito quem hahuit uir- 
gini abiens anulum, Sed longum est exponere rationem, quse inter en. primarium et rel. intercedit; 
dissertatio Bertelsmanni non sufficit. 

•) «Enuntiata relatiua, qure interrogationum obliquarum speciem prtebent», enumerat Bbcker, 
De Synt. interr. obl., Stud. Stvdemvndi I, 1 p. 305 sqq., quse conferae uelim. 
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enim uerba aptissime inseruntur inter pron. interr., a quo enuntiatum incipere so- 
let et quod, ut uerbis Prisciani utai', «suos seruat accentus» — rel. contra <in lec- 
tione graui accentu pronuntiantur» — et subst. Ne duo accentus acuti con- 
currant, in quibusdam couiunctionibus solennibus subst. encliticum fit, quod de 
uocibus rei et modi Lindsay uidit, quibus adiungenda est uox hominis^). Porro 
frequentes sunt hie coniunctiones uerborum: quo pacio^ qua(m) causa{m)y qua graiia, 
q%^ facie^ quis homo. Cf. qua lege St. 604, quo die Tc. 318, qua ratlone, qua uui. 
In multis ex., ubi pron. interr. a subst. excipitur, enunliato elliptico non nisi pron. 
et subst. extant (28 ex.)*), uel unum uerbum accedit (9 ex.), ex. c. As. 302 Quo argumenio 
isiuc? + Ego dicam quo argumenio ei quo modo, Eu. 590 Ai quem deum! De ex. 
ceteris coniunctio attributiua subiectum est in 10, ex. c. Am. 3(52 Quis eru^ esi 
igiiur iiin?^ obiectum acc. in 13, ex. c. Mg. 198 quem dolum Joloso couira conseruo 
parem, aliud membrum orationis in 19, ex. c. Cp. 295 quo genere gnaius sis scio^). 
Plerumque autem rhytmus orationis seruatur atonis insertis. Sic inseritur 
nam ex. c. quonam modo saepius, ue Aui. 68, que Pn. 1246, et praeter cetera uerba 
praepositiones, quae postponi possunt, etiamsi subst. longius recedit ex. c. Crc. 467 
CommoHsiraho quo in quemque hominem facUe inueniaiis loco, Sed apud Plautum 
semel anteponitur (Ep. 143), iam quater apud Ter., apud quem nisi in coniunctio- 
nes solennes semel inseritur (Ph. 57). Huc pertiuent coniunctiones solennes quam 
oh (ad) rem, quem ad modum, quo in loco etc.; pr«eterea 12 ex. ut Ep. 597 Quihus de 
signis agnoscebas? Porro ssepe inseritur pron. pers. ex. c. quis tu homos Crc. 412 
etc., quae ie mala crux agitat? Aul. 631, hic ex. c. Mn. 289 quihus hic preiiis porci 
ueneuni — ?, formae uerbi subst. ex. c. qui sit hmno ne.scio Tn. 849, malum quater, 
ex. c. Quas, malum, nugas? Am. 604, cf. ohsecro Aul. 733 Quo ohsecro pacto esse possum? 
quisque ter, ex. c. Tc. 778 quo quicque pacio siiis conjessm scio. Duo atona inter- 
cedunt ex. c. Am. 1028 quis tus homo?, 592 quo id, malum, pacio poiest nam — ?\ 
haud raro nam ot praepos. ex. c. B. 190 Quemnam ad modum? Tria Mn. 402 quam 
tu mihi nunc nauem narras? Cum his conferenda sunt pauca ex., ubi alia uerba 
intercedunt si non atona, at leui accentu priBdita: Mo. 466 aut quam .suhito rem 
mihi adportas nouam? Pn. 820 quw illic homiuum corruptelcr fiunt! (h. est attr.) 
Ps. 803, Ut. 883, Pli. 135. Videmus uerba atona saipe coniunctionos solennes 
disiungere. 



*) LiNDSAY, De lingua latina III, 12 a, 3. Quod ictu continnatur, quo hw uerboruni con- 
iunctiones feriuntur. V^ox rei cum pron. qui (rel. uel interr.) coniuncta (gwflp res etc.) nuuiquam 
tali loco uersus legitur, quali unum uerbum eiuHciem forniiB extare non licet; quam 6h (dd) rem 
PlautuH «emper sic acuit; apud Ter. 7 ex. excipiuntur, quorum unum in pede interiore (Ph. 715). 
Item res se habet, si pron. is cum rei uoce coniungitur; accedit quod numquam neparantur. Vox 
modi se ad pron. semper ita adiungit, ut syllaba mo- ictu careat nisi 5 locis (et forte Tn. 234i) 
quorum Mg. 1206 et Pr. 648 una uox eiusdem formae illi(!ita est (qua in re cf. qxUdem^ hcpc qudque 
Mg. 999 etc), nec uox hominis cum pron. is et hic coniuncta nominatiuo casu in prima Bvllaba 
ictum habet. Item semper pron. qui antece<lente nisi in initio uersus Crc. 531 Quoi/i\ hdmini. 

*) Adde Mn. 321, Mg. 987, Tc. 169, ubi uox tertia recte eicitur. 

■) An. 613 qiui fiducia mse. metro non conuenit; Flecksisbn audacia. 



k 



62 Martin P. Nilsson. 

lam dixi pron. interr. contra ac rel. raro pluribus uerbis insertis a subst. dis- 
iungi; quodsi norma utraque non semper stricte soruatur, mirum non est, cum 
euuntiata inter se siepe ualde Knitima sint. Tamen priesertim si pron. interr. et 
subst. subiecti locum tenent, rarissime iongius disiunguntur; ex. sunt Mn. 322 
Quod te urget scelus?, Am. 153 Qui me alter est audacior homo — , ubi attr. statiiu 
sequitur, subst. piene superuacaneum in tine additur. Aul. 8lU Quis me Athenis 
nunc magia quisquamst homo synchysis qusedam adest. Plura ex. sunt, ubi pron. et 
subst. suut obi. acc. ex. c. Mg. 1344 sq. quem amplexa sum Hominefn?, Eu. 179 sq. 
quam ioco Rem uoluisti a me tandem qum perfeceris?^ uel aliud membrum orationis ex. c. 
As. G52 Qno nos uocaHs nomine?^ Aul. 259 scio quo uos soteatis pacto perptexari^r 
In his enuntiatis ut in relatiuis subst. enuutiatum claudere solet, sed animaduer- 
tendum est plerumque unum uerbum inseri, ad (juod atona interdum accedunt; 
subst. longius recedere perrarum est: Cst. 89 Quo is hoino insinuauit pacto se ad 
te?, Crc. 4G7 (u. p. 61), Mrc. 702 Em, quoi te et tua qute tu habeas commendes 
uiro!, quod etiam ut en. rel. intellegi potest, Ad. 149. 

Pron. interr. his locis postponitur: Am. 201 in chiasmo Sed quo modo et uer 
bis quibus me deceat fabulaner — uolo hic meditari, Aul. 777 S(]. Si me nouisti minus 
Genere quo sim gnatus — , Tn. 283. 

Pronomen indefinitum 

I atonon affigitur ad si, nisi, ne, num, an (Cst. 669) nisi Ps. 29 An obsecro hercle 

habent quas gallinfr^ manus? Subst., si subi. est, subsequitur (quater, item quater 
ecquLs) ex. c. Mo. 920 nequa causa subsiet, sed uerbum atonon forte inseritur St. 
152 »i qurn forte ex Asia nauis — uenerit [e. A. mihi attr. uidetur esse), Eu. 287; 
t item merabrum orationis, quod ponderis causa promouetur, Ep. 290, Ps. 155, 1292 

si qua in hoc spes sitast mihi (sic ecquis Mn. 135). Subst. claudit en. Ps. 71, R. 374 
^ siqu{p improba^ sunt werces, Tc. 344, Eu. 521, ut in en. relatiuis; praBterea plura 

; uerba intercedunt Cp. 792, Tn. 146. Coniunctiones solennes sunt Pr. 449 si quam 

^ rem, R. 1193 si quoi homini, St. 642. Variant ex., ubi obiectum est. Subst. sub- 

i sequitur Cp. 390, Pn. 1044, R. 313, 316 sq.; a pron. disiunctum en. claudit An. 

•' 212, 739, Ht. 927 [ecquis Ep. 441); ab aliis uerbis excipitur Eu. 616, 963 [ecquis 

sexies ex. c. Crc. 341 ecqutm in Epidauro Lyconem tarpezita nouerim). Quamobrem 
i quamquam forsitan cautius sit iudicium sustinere, subst. poni uidetur, quasi attri- 

butum non habeat, etsi aliquid ualeat sirailitudo ceterorum enuntiatorum, ubi qui 
extat. Si subst. ui prsecipua efferendum est, ante pron. poni potest, Am. 941 
Verum irrr si qure forte eueniunt huiusmodi — ; sed eo conexum laxari apparet Pn. 
16 Scortum exolelum neq\iis in proscrpnio Sedeat , ubi adest synosis generum, qua 
quis fem. pro neutro ponitur. 
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Ergo pron. qui in iuitio enuntiati semper fere ante subst. locum habet; subst. 
id subsequitur in coniunctionibus uerborum solennibus, nisi atona inseruntur; alias 
autem studium apparet, ut subst., quod ad rel. pertinet, recedat et in fine 
quidem enuntiati saepe ponatur, quamquam similitudo enuntiatorum efficit, ut 
discrimen non stricte obseruetur. Pron. indef. pauciora ex. preebet, quam ut de 
eo aliquid certioris statuatur. 



Oorrigendum: 

P. 12 1. 8 a summo pro c) 125 lege c) 25. 
(Typis impressum a. d. XII Kal. Mai MDCCCCI.) 
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